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SECCION | — INSTRUCCIONES A LOS OFERENTES (IAO)

Este documento se aplica a la contratacién de contratistas para que ejecuten obras financiadas total o
parcialmente en programas sufragados por el Banco.

El texto que aparece en itdlica, ofrece instrucciones al Contratante en la preparacion del documento.
Estas “Notas al Contratante” deberan ser eliminadas o complementadas en el documento final que sera
emitido a los Oferentes.

En esta Seccidn del documento de licitacion se proporciona la informacién que los Oferentes necesitan
para preparar Ofertas que se ajusten a los requisitos exigidos por el Contratante. También se provee
informacidn sobre la presentacién, apertura y evaluacidn de las Ofertas, y sobre la adjudicacién del
Contrato.

Las disposiciones que rigen las obligaciones del Contratista, los pagos que se efectien en virtud de un
posible Contrato, o lo relativo a los riesgos, derechos y obligaciones de las partes en virtud del Contrato
que se genere, no se deben incluir en las Instrucciones a los Oferentes, sino en la Seccién V, “Contrato”.

Se recomienda tener especial cuidado para evitar las contradicciones entre instrucciones que se
refieran al mismo asunto en distintas partes del documento.

El presente proceso de contratacion se rige por las Politicas para la Adquisiciéon de Bienes y Obras
financiados por el Banco Interamericano de Desarrollo (en su versidn vigente), disponibles en la
direccion electrdnica: https://www.iadb.org/es/projects/adquisiciones-de-proyectos.
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A.

1.

INSTRUCCIONES A LOS OFERENTES (IAO)

DISPOSICIONES GENERALES.

Alcance de la Licitacion.

1.1

1.2

13

1.4

El Contratante segun la definicidon® que consta en la Seccién V, “Contrato” e identificado a
continuacion, invita a presentar Ofertas para la construccién de las Obras que se describen
lineas abajo. El nombre y nimero de identificacién del Contrato, estan especificados
seguidamente.

El nimero de referencia de la Licitacion es: [Indicar el nimero de referencia de la Solicitud
de Ofertas]

El Contratante es: [Indicar el nombre del Contratante]

El nombre de la Solicitud de Ofertas (SDO) es: [Indicar el nombre de la licitacion]

Las Obras son: [Indicar el nombre de las obras y una descripcion breve de las mismas]
Precio Referencial: [Indicar el precio referencial]

[Suprimir si no es aplicable.]
El nimero e identificacién de los lotes (contratos) incluidos en esta Licitacion son: [Indicar la

descripcion de cada lote, juntamente su precio referencial]

El Oferente seleccionado debera terminar las Obras en la Fecha Prevista de Terminacion
especificada a continuacién y en la Seccién V “Contrato, cldusula CUARTA.

La Fecha Prevista de Terminacién de las Obras es: [Indicar la fecha]

En este documento de licitacion:

(a) por el término “por escrito” se entiende comunicado de manera escrita (por
ejemplo, por correo postal, correo electrénico, con prueba de recibo; incluyendo, si
asi se especifica en la IAO 1.4, distribuido o recibido a través del SICOES — Sistema

de Contrataciones Estatales) o un periddico de amplia circulacién nacional;

(b)  siel contexto requiere otra definicion, el uso del “singular” corresponde igualmente
al “plural” y viceversa;

(c)  “dia” significa dia calendario; y

(d)  “ASSS” significa las medidas ambientales, sociales y de seguridad y salud en el
trabajo (incluyendo explotacion y abuso sexual — EAS y violencia de género — VBG).

El Contratante [Indicar “usara” o “no usard”] el SICOES, para publicar los aspectos de la
licitacién detallados a continuacion.

1

Véase la Seccion V, “Contrato”, cldusula Primera

(v. septiembre 2020) 5
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1.5

[En caso de no usar el SICOES eliminar este texto.]

El SICOES con direccion URL: https://www.sicoes.gob.bo se utilizard para publicar los
siguientes aspectos: Inicio del proceso, inspeccidn previa (si corresponde), consultas escritas,
reunién de aclaracion (si corresponde), ampliacidn (si corresponde), presentacion y apertura
de ofertas, adjudicacidn, informacion relacionada a la firma de contrato y entrega definitiva.

[Si el Contratante cuenta con direccion electronica y pretende publicar también por este
medio, debe colocar el URL correspondiente y detallar los aspectos a publicar.]

La responsabilidad legal de las contrataciones, de la construccién de las obras, de la ejecucion
del proyecto y el respectivo pago de servicios de construccion, es exclusiva del Contratante.
El Contratante solicita, recibe y evalla las ofertas, y adjudica el contrato. El contrato que se
celebre, la ejecucién y su administracion es entre el Contratante y el Contratista. El Banco no
forma parte del contrato.

2. Practicas Prohibidas.

21

2.2

El Banco exige a todos los Prestatarios (incluyendo los beneficiarios de donaciones),
organismos ejecutores y organismos Compradores incluyendo miembros de su personal, al
igual que a todas las firmas, entidades o individuos participando en actividades financiadas por
el Banco o actuando como oferentes, proveedores de bienes, contratistas, consultores,
subcontratistas, subconsultores, proveedores de servicios y concesionarios (incluidos sus
respectivos funcionarios, empleados y representantes o agentes, ya sean sus atribuciones
expresas o implicitas), entre otros, observar los mas altos niveles éticos y denunciar al Banco
todo acto sospechoso de constituir una Practica Prohibida del cual tenga conocimiento o sea
informado, durante el proceso de seleccidn y las negociaciones o la ejecucion de un contrato.

Las disposiciones relativas al cumplimiento de Practicas Prohibidas y Elegibilidad, se indican en
la Seccién V “Contrato”, cldusula DECIMA TERCERA.

3. Oferentes Elegibles.

3.1

Un Oferente, y todas las partes que constituyen el Oferente, deberan ser originarios de paises
miembros del Banco. Los Oferentes originarios de paises no miembros del Banco seran
descalificados de participar en contratos financiados en todo o en parte con fondos del Banco.
En la Seccién 1V, "Paises Elegibles" de este documento se indican los paises miembros del
Banco al igual que los criterios para determinar la nacionalidad de los Oferentes y el origen de
los bienes y servicios. Los Oferentes de un pais miembro del Banco, al igual que las obras y
bienes suministrados en virtud del contrato, no seran elegibles:

(a) silasleyes o lareglamentacion oficial del pais del Prestatario prohiben las relaciones
comerciales con aquel pais, a condicién de que se demuestre satisfactoriamente al
Banco que esa exclusion no impedira una competencia efectiva respecto a la
construccion de las obras de que se trate; o

(b)  en cumplimiento de una decision del Consejo de Seguridad de las Naciones Unidas
adoptada en virtud del Capitulo VIl de la Carta de esa Organizacién, el pais del
Prestatario prohiba las importaciones de bienes de ese pais en cuestidon o pagos de
cualquier naturaleza a ese pais, a una persona o una entidad.

(v. septiembre 2020) 6
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3.2 Un Oferente, si él mismo o sus subcontratistas, proveedores, consultores, fabricantes o
prestadores de servicios que intervienen en alguna parte del Contrato (incluidos, en todos los
casos, los respectivos directores, personal clave, accionistas principales, personal propuesto y
agentes), no debera tener conflictos de interés a menos que haya sido resuelto a satisfaccion
del Banco. Los Oferentes que sean considerados que tienen conflicto de interés seran
descalificados. Podra considerarse que un Oferente tiene un conflicto de intereses a los efectos
de este proceso de licitacion si el Oferente:

(a)

(e)

(g)

(h)

tiene control> de manera directa o indirecta a otro Oferente, es controlado de
manera directa o indirecta por otro Oferente o es controlado junto a otro Oferente
por una persona natural o juridica en comun; o

recibe o ha recibido algun subsidio directo o indirecto de otro Oferente; o
comparte el mismo representante legal con otro Oferente; o

posee una relacidon con otro Oferente, directamente o a través de terceros en
comun, que le permite influir en la Oferta de otro Oferente o en las decisiones del
Contratante en relacion con esta licitacién; o

cualquiera de sus afiliados ha participado como consultora en la preparacion del
disefio o las especificaciones técnicas de las obras que constituyen el objeto de la
Oferta;

cualquiera de sus afiliados ha sido contratado (o se propone para ser contratada)
por el Contratante o por el Prestatario como Gerente de Proyecto para la ejecucién
del Contrato; o

proveera bienes, obras y servicios distintos de los de consultoria resultantes de los
servicios de consultoria, o directamente relacionados con ellos, para la preparacion
o ejecucion del proyecto especificado en la IAO 1.1 que él haya provisto o que hayan
sido provistos por cualquier filial que controle de manera directa o indirecta a esa
firma, sea controlada de manera directa o indirecta por esa firma o sea controlada
junto a esa firma por una entidad en comun; o

posee una estrecha? relacion familiar, financiera o de empleo previo o subsiguiente
con algun profesional del personal del Prestatario (o del organismo de ejecucion del
proyecto, o de un beneficiario de parte del préstamo) que: (i) esté directa o
indirectamente relacionado con la preparacién del documento de licitacidn o las
especificaciones del Contrato, o el proceso de evaluaciéon de la Oferta de ese
Contrato; o (ii) pudiera estar relacionado con la ejecucidén o supervisién de ese

2 Por control se entendera el poder de dirigir, directa o indirectamente, la direccion y las politicas de una firma, ya sea a
través de la propiedad de acciones con derecho a voto, por contrato o de cualquier otra manera. El control puede incluir
la propiedad mayoritaria de acciones con derecho a voto, otros mecanismos de control (tales como "acciones de oro",
derechos de veto o acuerdos de accionistas que requieran mayorias especiales) o, en el caso de financiacién por un fondo
de inversiones, el control ejercido por un socio general o administrador de fondos. El control se determinara en el contexto
de cada caso particular.

3 Por relacién estrecha se debera entender que abarca hasta el cuarto grado de consanguinidad o por adopcidn, o hasta el
segundo grado de unién por matrimonio o unién de pareja de hecho (afinidad).

(v. septiembre 2020)
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3.3

34

35

3.6

3.7

Contrato a menos que el conflicto derivado de tal relacién haya sido resuelto de
manera aceptable para el Banco durante el proceso de licitacién y la ejecucién del
Contrato.

No es elegible un Oferente si él mismo o sus subcontratistas, proveedores, consultores,
fabricantes o prestadores de servicios que intervienen en alguna parte del Contrato (incluidos,
en todos los casos, los respectivos directores, funcionarios, accionistas principales, personal
propuesto y agentes) son objeto de una suspension temporal o una inhabilitacién impuesta
por el BID, conforme a un acuerdo para el reconocimiento de decisiones de inhabilitacidn
firmado por el BID y otros bancos de desarrollo. La lista de tales firmas e individuos inelegibles
se facilita en el sitio virtual del Banco, www.iadb.org/integridad.

Una firma que sea Oferente (ya sea individualmente o como integrante de una Asociacién en
Participacion, consorcio o Asociacién (“APCA”)) no podra participar como Oferente o como
integrante de una APCA en mas de una Oferta, salvo en el caso de Ofertas Alternativas
permitidas IAO 17. Tal participacién redundara en la descalificacion de todas las Ofertas en las
gue haya estado involucrada la firma en cuestion. Una firma que no es un Oferente ni un
miembro de una APCA puede participar como subcontratista en mas de una Oferta. Salvo que
se especifique a continuacién, no existe limite en el nimero de miembros de una APCA.

El nimero maximo de integrantes de la APCA sera: [Indicar el numero]

Las empresas estatales del pais Prestatario seran elegibles solamente si pueden demostrar que
(i) tienen autonomia legal y financiera; (ii) operan conforme a las leyes comerciales; y (iii) no
dependen de ninguna agencia del Prestatario.

Un Oferente no debe estar suspendido por el Contratante para presentar ofertas o propuestas
como resultado del incumplimiento con una Declaracidon de Mantenimiento de la Oferta o la
Propuesta.

Los Oferentes deberan proporcionar al Contratante evidencia satisfactoria de la vigencia de su
elegibilidad, cuando el Contratante razonablemente la solicite.

4, Calificaciones del Oferente.

4.1

4.2

(v. septiembre 2020)

Todos los Oferentes deberdn presentar en la Seccidn lll, “Formularios de la Oferta”, una
descripcién preliminar del método de trabajo y cronograma que proponen, incluyendo
planos y gréficas, segln sea necesario.

Todos los Oferentes deberan incluir con sus Ofertas la siguiente informacién y documentos
en la Seccién lll, “Formularios de la Oferta”, a menos que se establezca otra cosa en el
inciso (j):

(a)  copiasde los documentos originales que establezcan la constitucién o incorporacién
y sede del Oferente, asi como el poder otorgado a quien suscriba la Oferta
autorizandole a comprometer al Oferente;

(b)  monto total anual facturado por la construccion de las obras civiles realizadas en
cada uno de los ultimos dos (2) afios;
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(c)

(d)

i)

experiencia en obras de similar naturaleza y magnitud en cada uno de los ultimos
diez (10) afios, y detalles de los trabajos en marcha o bajo compromiso contractual,
asi como de los clientes que puedan ser contactados para obtener mas informacién
sobre dichos contratos;

principales equipos de construccién que el Oferente propone para cumplir con el
Contrato;

calificaciones y experiencia del personal clave propuesto para desempeiiarse en el
Lugar de las Obras;

evidencia que certifique la existencia de suficiente capital de trabajo para este
Contrato (acceso a linea(s) de crédito y/o disponibilidad de otros recursos
financieros);

autorizacion para solicitar referencias a las instituciones bancarias del Oferente;

informacién relativa a litigios presentes o habidos durante los ultimos cinco (5) afios,
en los cuales el Oferente estuvo o estd involucrado, las partes afectadas, los montos
en controversia, y los resultados;

propuestas para subcontratar componentes de las Obras cuyo monto ascienda a
mas de diez por ciento (10%) del Precio del Contrato. El limite maximo del
porcentaje de participacidn de subcontratistas, se detalla a continuacién.

El porcentaje maximo de participacidn de subcontratistas es: [Indicar el porcentaje
conforme a la norma local]

la informacidn solicitada a los Oferentes en la presente IAO, se modifica de la
siguiente manera: [Indicar lo que se agrega a la lista anterior o se suprime de ella;
de lo contrario indicar “Ninguna"]

4.3 Las Ofertas presentadas por una Asociacién en Participacidén, Consorcio o Asociacion
(APCA) constituida por dos o mas firmas deberan cumplir con los siguientes requisitos:

(a)

(b)

(v. septiembre 2020)

la Oferta debera contener toda la informacidon enumerada en la antes mencionada
IAO 4.2 para cada miembro de la APCA,;

la Oferta debera ser firmada de manera que constituya una obligacién legal para
todos los socios;

todos los socios seran responsables conjunta y solidariamente por el cumplimiento
del Contrato de acuerdo con las condiciones de este;

uno de los socios debera ser designado como representante y autorizado para
contraer responsabilidades y para recibir instrucciones por y en nombre de
cualquier o todos los miembros de la APCA;
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(e)

4.4

la ejecucion de la totalidad del Contrato, incluyendo los pagos, se haran
exclusivamente con el socio designado o conforme a norma local; y

con la Oferta se debera presentar una copia del Convenio de la APCA firmado por
todos los socios o una Carta de Intencién para formalizar el convenio de constitucion
de una APCA en caso de resultar seleccionados, la cual deberd ser firmada por todos
los socios y estar acompafiada de una copia del Convenio propuesto. El Convenio o
la Carta deben especificar el porcentaje de participacion de cada miembro.

Para la adjudicacién del Contrato, los Oferentes deberan cumplir con los siguientes

criterios minimos de calificacion:

(a)

(c)

(d)

(v. septiembre 2020)

tener una facturacién promedio anual por construccidon de obras de los dos (2)
ultimos afos y de al menos el multiplo: [Indicar el multiplo, generalmente dos]

demostrar experiencia como Contratista principal en la construccién de por lo
menos el siguiente nimero de obras en cada uno de los ultimos diez (10) afios, cuya
naturaleza y complejidad sean equivalentes a las de las Obras licitadas, como se
especifica a continuacién.

El nimero de Obras es: [Indicar el numero, generalmente dos]
Las Obras equivalente son: [Indicar el detalle]

Para cumplir con este requisito, las obras declaradas por el Oferente deberan estar
terminadas en al menos un setenta por ciento (70%).

demostrar que puede asegurar la disponibilidad oportuna del siguiente equipo
esencial para ejecutar el Contrato (sea este propio, alquilado o disponible mediante
arrendamiento financiero): [Indicar el equipo esencial]

contar con un Responsable de la obra y especialistas clave que cumplan con el perfil y
la experiencia indicados en el siguiente cuadro. En caso de que alguno(s) de los
especialistas ofertados en la Oferta Mas Ventajosa, no cumpla(n) con los requisitos
solicitados, bajo condicién que la Oferta cumpla sustancialmente los requisitos
establecidos en el presente documento de licitacién, ésta no serd rechazada; sin
embargo, de manera previa a la firma de Contrato, se solicitard al Oferente
seleccionado, por Unica vez, el respectivo reemplazo por personal que si cumpla el perfil
requerido.

La experiencia requerida se evaluard a partir de la obtencidn del titulo académico.

o CARGO A - EXPERIENCIA EXPERIENCIA
N DESEMPENAR FORMACION GENERAL ESPECIFICA
[ DIRECTOR/RESIDENTE| [ L';;;;;;;‘;{;; n [Indicar el nimero de
1 DE OBRAS/OTRO Detallar otros [XX aiios minimo] obras similares en
SIMILAR] . . conformidad a la IAO
estudios, si 4.4 (b)]
corresponde] ’
10
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[Licenciatura en . ,
[Indicar el numero de

JOOXXXXXX obras similares en

) ~ ..

[ESPECIALISTAI] Detalla.r otrc.)s [XX aiios minimo] conformidad a la IAO

estudios, si 4.4 (b)]
corresponde] ’

[n] [INCLUIR PERSONAL NO

EVALUABLE, PERO
REQUERIDO]

(e)  contar con activos liquidos y/o disponibilidad de crédito libres de otros compromisos
contractuales y excluyendo cualquier anticipo que pudiera recibir bajo el Contrato, por
un monto minimo de: [Indicar la moneda y el monto en cifras y palabras]*.

Un historial consistente de litigios o laudos arbitrales en contra del Oferente o cualquiera
de los integrantes de la APCA, podra ser causal para su descalificacion.

4.5 Las cifras correspondientes a cada uno de los integrantes de una APCA se sumaran a fin de
determinar si el Oferente cumple con los requisitos minimos de calificacién de conformidad
conlas1AO 4.4 (a), (b) y (e); sin embargo, para que pueda adjudicarse el Contrato a una APCA,
cada uno de sus integrantes debe cumplir al menos con el veinticinco por ciento (25%) de los
requisitos minimos para Oferentes individuales que se establecen en las IAO 4.4 (a), (b) y (e);
y el socio designado como representante debe cumplir al menos con el cuarenta por ciento
(40%) de ellos. De no satisfacerse este requisito, la Oferta presentada por la APCA sera
rechazada.

4.6 Para determinar la conformidad del Oferente con los criterios de calificacidon no se tomaran
en cuenta la experiencia ni los recursos de los subcontratistas.

5. Una Oferta por Oferente.

5.1 Cada Oferente presentara solamente una Oferta, ya sea individualmente o como miembro
de una APCA’. El Oferente que presente o participe en mas de una Oferta (a menos que lo
haga como subcontratista o en los casos cuando se permite presentar o se solicitan
propuestas alternativas) ocasionara que todas las Ofertas en las cuales participa sean
rechazadas.

6. Costo de las Ofertas.
6.1 Los Oferentes seradn responsables por todos los gastos asociados con la preparacion vy
presentacién de sus Ofertas y el Contratante en ninglin momento sera responsable por dichos
gastos.

7. Visita al lugar de las obras.
7.1 Se aconseja que el Oferente, bajo su propia responsabilidad y a su propio riesgo, visite e
inspeccione el Lugar de las Obras y sus alrededores y obtenga por si mismo toda la

4 Generalmente este valor es el equivalente del estimado del flujo de los pagos durante un periodo de 4 a 6 meses en base
al avance promedio de construccién (considerando una distribucion uniforme). El periodo real de referencia dependerd
de la rapidez con que el Contratante pague los certificados mensuales del Contratista.

5 Paralos efectos de esta instruccion, en el caso de licitaciones con lotes, "Oferta" significa Oferta en cada lote.

(v. septiembre 2020) 11
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informacién que pueda ser necesaria para preparar la Oferta y celebrar el Contrato para la
construccion de las Obras. Los gastos relacionados con dicha visita correran por cuenta del
Oferente.

B. DOCUMENTO DE LICITACION.

8. Contenido del documento de licitacion.

8.1

8.2

8.3

8.4

El conjunto del documento de licitacion comprende las secciones que se enumeran a
continuacién y todas las enmiendas que hayan sido emitidas de conformidad con la IAO
10.

Seccion . Instrucciones a los Oferentes (I1AO)
Seccion Il. Expediente Técnico de la Obra
Seccion lll. Formularios de la Oferta

Seccion IV. Paises elegibles

Seccion V. Contrato

El Llamado a Licitacién emitido por el Contratante para esta SDO, no forma parte del
presente documento de licitacion.

Salvo que los documentos sean obtenidos directamente del Contratante, este no es
responsable del grado de integridad del documento de licitacién, las respuestas a los
pedidos de aclaracion, las actas de la reunidn previa a la licitacion (si la hubiera) o las
enmiendas al documento de licitacién, con arreglo a lo dispuesto en la IAO 10. En caso de
contradiccidén, prevaleceran los documentos obtenidos directamente del Contratante.

Los Oferentes deberan estudiar todas las instrucciones, formularios, condiciones y
especificaciones contenidas en el documento de licitacion. El incumplimiento por parte del
Oferente del suministro de toda la informacidn o documentacién que se exige en el
documento de licitacidn podria traer como consecuencia el rechazo de su Oferta.

9. Aclaracion del documento de licitacion.

9.1

Todos los posibles Oferentes que requieran aclaraciones sobre el documento de licitacion
deberan solicitarlas al Contratante por escrito a la direccién indicada a continuacién. El
Contratante deberd responder a cualquier solicitud de aclaracién recibida por lo menos
catorce (14) dias antes de la fecha limite para la presentacion de las Ofertas.® Se enviaran
copias de la respuesta del Contratante a todos los que se registraron con éste, la cual
incluird una descripcién de la consulta, pero sin identificar su origen; ademads, el
Contratante publicard estos antecedentes en el mismo medio que se publico la
convocatoria. Si como resultado de las aclaraciones, el Contratante considera necesario
enmendar el documento de licitacion, debera hacerlo siguiendo el procedimiento indicado
en la IAO 10.

Exclusivamente a los efectos de la aclaracidon del documento de licitacién y registro de
Oferentes interesados, la direccion del Contratante es:

6  Pudiera ser necesario extender el plazo para la presentacion de Ofertas si la respuesta del Contratante resulta en cambios
sustanciales al documento de licitaciéon. Véase la IAO 10.

(v. septiembre 2020) 12
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[Esta direccion puede ser la misma consignada en la IAO 19.2 (a), sobre presentacion de
las Ofertas, u otra distinta.]

Atencioén: [Indicar el nombre completo de la persona, si corresponde]

Direccion: [Indicar la calle, numero y otro dato adicional de ser necesario]

Piso/Oficina: [Indicar el piso y el nimero de oficina, si corresponde]

Ciudad: [Indicar el nombre de la ciudad]

Pais: Estado Plurinacional de Bolivia

Teléfono: [Indicar el numero de teléfono, incluidos los cédigos de la ciudad]

Direccion de correo electrénico: [Indicar la direccion de correo electronico, si
corresponde]

9.2 Se realizarda una Reunidon de Aclaracion [Indicar SI/NO], a la que podran asistir los
Oferentes interesados, esta asistencia no sera requisito de presentacién de la Oferta. El
acta de lareunidny las posibles enmiendas que resulten, seran entregadas a los asistentes
y a los Oferentes registrados; ademas, este documento serd publicado en el mismo medio
que se publicé la convocatoria.

[En caso de realizarse una Reunion de Aclaracion, indicar:]

Direccién: En la direccion detallada en la IAO 9.1. S/ fuera otra direccion diferente a la
sefalada en la IAO 9.1, borrar el texto y detallar los datos de la nueva direccion.]

Fecha: [Indicar el dia, mes y el aiio, por ejemplo: 1 de septiembre de 2019]

Hora: [Indicar la hora, en formato 24 horas, por ejemplo: 15:30]

10. Enmiendas al documento de licitacion.
10.1 Antes de lafecha limite para la presentacidn de las Ofertas, el Contratante podrd modificar
el documento de licitacién mediante una enmienda.

10.2 Cualquier enmienda que se emita formard parte integral del documento de licitacién y
serd comunicada por escrito a todos los Oferentes que se hubieran registrado con el
Contratante’; asimismo, las enmiendas serdn publicadas en el mismo medio que se public
la convocatoria.

10.3 Con el fin de otorgar a los posibles Oferentes tiempo suficiente para tener en cuenta una
enmienda en la preparacion de sus Ofertas, el Contratante podra extender, si fuera
necesario, el plazo para la presentacién de las Ofertas, de conformidad con la IAO 20.2.

C. PREPARACION DE LAS OFERTAS.

11. Idioma de las Ofertas.
11.1 Todos los documentos relacionados con las Ofertas deberdn estar redactados en espaiol.

12. Documentos que conforman la Oferta.
12.1 La Oferta que presente el Oferente deberda estar conformada por los siguientes
documentos:

7 Esimportante, por lo tanto, que el Contratante mantenga una lista completa y actualizada de todos los que hayan recibido el

documento de licitacion y sus direcciones.
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(a)

(b)

(c)

(g)

Carta de Oferta, en el formulario indicado en la Seccién Ill, “Formularios de la
Oferta”;

Garantia de Mantenimiento de la Oferta o la Declaracion de Mantenimiento de la
Oferta, si de conformidad con la IAO 16 asi se requiere;

Lista de Cantidades valoradas (es decir, con indicacién de precios) o Lista de
Actividades valoradas?, de conformidad con IAO 13;

Calificaciones, en el formulario y los documentos de Informacién para la
Calificacion;

Oferta Alternativa, de haberse solicitado;

Normas de Conducta (ASSS), el Oferente debe presentar las Normas de Conducta
gue aplicaran a sus empleados y subcontratistas para asegurar el cumplimiento de
las obligaciones en materia ambiental, social y de seguridad y salud en el trabajo del
Contrato.

[Nota: Indique los riesgos que deben ser contemplados en las Normas de Conducta
con sujecion a la Secciodn I, "Expediente Técnico de la Obra", tales como: la afluencia
de mano de obra, la propagacion de enfermedades contagiosas, acoso sexual,
violencia de género, explotacion y abusos sexuales, comportamiento ilicito y
criminal, y el mantenimiento de un ambiente seqguro, etc.]

Ademads, el Oferente debe explicar cdmo va a implementar esas Normas de
Conducta. Esto debe incluir: cdmo se especificard el cumplimiento de las Normas en
los contratos de empleo, qué capacitaciéon serd ofrecida, cdmo se observara el
cumplimiento de las Normas y como es que el Contratista propone tratar las
infracciones.

El Contratista esta obligado a implementar las referidas Normas de Conducta.

Gestion de las Estrategias y Planes de Implementacion (GEPI), el Oferente debe

presentar un mecanismo de Gestidn de las Estrategias y Planes de Implementacién

(GEPI) para gestionar los aspectos clave y riesgos de naturaleza ambiental, social y

de seguridad y salud en el trabajo (ASSS) (incluyendo explotacién y abuso sexual y

violencia de género).

[Nota: insertar el nombre del plan y los riesgos especificos]

o [p.ej.Plan de Manejo del Trafico para asegurar la seguridad de las comunidades
locales del trafico de construccion];

e [p.ej. Plan de Proteccion de Recursos Hidricos para prevenir la contaminacién
del agua potable];

e [p.ej. Estrategia de Sefalizacion y Demarcacién de Limites para movilizacién
para prevenir impactos adversos en los exteriores de la construccién];

e [p.ej. Estrategia para la obtencién de consentimientos / permisos previos al
inicio de trabajos relevantes como la apertura de una cantera o un area de
préstamo de materiales].

8 Enlos contratos a suma alzada, suprimir la expresion "Lista de Cantidades " y reemplazarla por "Lista de Actividades".

(v. septiembre 2020)
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e [p.ej. Planes de Prevencion y de Plan de Accidn en Respuesta a situaciones de
violencia de género y explotacion y abuso sexuales (VBG/EAS)]

El Contratista debera presentar para aprobacién y posteriormente implementar el Plan
Ambiental y Gestidn Social del Contratista, que incluye las Estrategias de Gestion y los
Planes de Implementacién descritos aqui.

[Nota: La extension y el alcance de estos requisitos deben reflejar los riesgos o requisitos
significativos de ASSS establecidos en la Seccion Il, “Expediente Técnico de la Obra”,
segtin lo recomendado por el especialista ambiental / social. Los principales riesgos para
abordar por el Oferente deben ser identificados por especialistas ambientales / sociales,
por ejemplo, en la Evaluacion de Impacto Ambiental y Social (EIAS), en el Plan de Gestion
Ambiental y Social (PGAS), en el Plan de Accién de Reasentamiento (PAR)y / o en las
Condiciones de Consentimiento (que son las condiciones de la autoridad reguladora
adjuntas a cualquier permiso o aprobacion para el proyecto), hasta un mdximo de
cuatro. Los riesgos pueden surgir durante las fases de movilizacion o construccion, y
pueden incluir los impactos del trdfico de construccion en la comunidad, la
contaminacion del agua potable, el uso de terrenos privados y los impactos en especies
raras, etc. Las estrategias y/o planes de movilizacién para enfrentar los riesgos pueden
incluir, si son pertinentes: estrategia de movilizacion, estrategia de obtencion de
consentimientos / permisos, plan de gestion del trdfico, plan de proteccion de los
recursos hidricos, plan de proteccion de la biodiversidad y una estrategia para la
sefializacion y el respeto de los limites de las obras, etc.]

(h)  Los Oferentes deberan presentar los siguientes documentos adicionales con su
Oferta: [Indicar la lista de documentos, de lo contrario indicar "Ninguno"]

13. Precios de la Oferta.
13.1 El Contrato comprendera la totalidad de las Obras especificadas en la IAO 1.1, sobre la base
de la Lista de Cantidades valoradas® presentada por el Oferente.

13.2 El Oferente indicara los precios unitarios y los precios totales para todos los rubros de las
Obras descritos en la Lista de Cantidades.'® El Contratante no efectuara pagos por los rubros
ejecutados para los cuales el Oferente no haya indicado precios, por cuanto los mismos se
consideraran incluidos en los demds precios unitarios y totales que figuren en la Lista de
Cantidades. Si hubiere correcciones, éstas se haran tachando, rubricando, y fechando los
precios incorrectos y rescribiéndolos correctamente.

13.3 Todos los derechos, impuestos y demas gravdmenes que deba pagar el Contratista en
virtud de este Contrato, o por cualquier otra razén, hasta catorce (14) dias antes de la
fecha del plazo para la presentacion de las Ofertas, deberan estar incluidos en los precios
unitarios y en el precio total de la Oferta presentada por el Oferente.!

9 Enlos contratos a suma alzada, suprimir la expresion "Lista de Cantidades " y reemplazarla por "Lista de Actividades".

10 En los contratos a suma alzada, suprimir la expresion "descritos en la Lista de Cantidades" y reemplazarla por “descritas en
los planos y en las Especificaciones y enumeradas en la Lista de Actividades”.

11 Enlos contratos por suma alzada, suprimir “los precios unitarios y”.
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14.

15.

13.4

Los precios unitarios? que cotice el Oferente [Indicar "estardn" o "no estardn"] sujetos a
ajustes durante la ejecucion del Contrato. Si corresponde, el Oferente deberd
proporcionar con su Oferta toda la informacidn requerida en la Seccién V “Contrato”,
cldusula DECIMA SEPTIMA.

[El ajuste de precios es obligatorio cuando el periodo de ejecucion previsto de las obras
excede 18 meses.]

Monedas de la Oferta y pago.

14.1

14.2

14.3

14.4

Los precios unitarios®® deberan ser cotizados por el Oferente enteramente en bolivianos.
Los requisitos de pagos en moneda extranjera se deberdn indicar como porcentajes del
precio de la Oferta (excluyendo las sumas provisionales!*) y seran pagaderos hasta en tres
monedas extranjeras a eleccion del Oferente.

Los tipos de cambio que utilizard el Oferente para determinar los montos equivalentes en
la moneda nacional y establecer los porcentajes mencionados en la IAO 14.1 anterior, sera
el tipo de cambio vendedor para transacciones similares establecido por el Banco Central
de Bolivia, vigente a la cantidad de dias detalladas a continuacidn, antes de la fecha limite
para la presentacion de las Ofertas. El tipo de cambio aplicara para todos los pagos con el
fin que el Oferente no corra ningun riesgo cambiario. Si el Oferente aplica otros tipos de
cambio, las disposiciones de la IAO 28.1 aplicaran, y en todo caso, los pagos se calcularan
utilizando los tipos de cambio cotizados en la Oferta.

La cantidad de dias es: [Indicar la cantidad de dias, se recomienda entre 7 y 10 dias antes
de la presentacion de las Ofertas]

Los Oferentes indicardn en su Oferta los detalles de las necesidades previstas en monedas
extranjeras.

Los Oferentes [Indicar "tendrdn" o "no tendrdn"] que aclarar sus necesidades en monedas
extranjeras y sustentar que las cantidades incluidas en los precios®®, son razonables y se
ajusten a los requisitos de la IAO 14.1.

Validez de las Ofertas.

15.1

15.2

Las Ofertas permanecerdn vélidas por el periodo!® seguidamente estipulado.
El periodo de validez de las Ofertas sera de: [Indicar el nimero de dias]

En circunstancias excepcionales y antes que expire el periodo de validez de la Oferta, el
Contratante podrd solicitar a los Oferentes que extiendan el periodo de validez por un
plazo adicional especifico. La solicitud y las respuestas de los Oferentes deberan ser por
escrito. Si se ha solicitado una Garantia de Mantenimiento de la Oferta de conformidad

12
13
14

15
16

En los contratos de suma alzada, suprimir las palabras “los precios unitarios” y reemplazarlas con “el precio global”.

En los contratos de suma alzada, suprimir las palabras “los precios unitarios” y reemplazarlas con “el precio global”.

Las sumas provisionales son sumas monetarias especificadas por el Contratante en la Lista de Cantidades para ser utilizadas a
su discrecién con subcontratistas designados y para otros fines especificos.

En los contratos de suma alzada, suprimir las palabras “los precios” y reemplazarlas con “el precio global”.

El periodo es un plazo razonable, generalmente no menor de 35 dias y no mayor de 105, para permitir la evaluacién de
las Ofertas, hacer aclaraciones, y obtener la ‘no objecion’ del Banco (cuando la adjudicacidn del contrato estd sujeta a
revision previa).
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con la IAO 16, ésta debera extenderse también por minimo catorce (14) dias después de
la fecha limite prorrogada para la validez de las Ofertas. Los Oferentes podrdn rechazar tal
solicitud sin que se les haga efectiva la Garantia o se ejecute la Declaracién de
Mantenimiento de la Oferta. Al Oferente que esté de acuerdo con la solicitud no se le
requerira ni se le permitird que modifique su Oferta, excepto como se dispone en la IAO
16.

15.3 En el caso de los contratos con precio fijo (sin ajuste de precio), si el periodo de validez de las
Ofertas se prorroga por mas de cincuenta y seis (56) dias, los montos pagaderos al Oferente
seleccionado en moneda nacional y extranjera se ajustaran segun lo que se estipule en la
solicitud de extensidn. La evaluacion de las Ofertas se basara en el Precio de la Oferta sin
tener en cuenta los ajustes antes sefialados.

16. Garantia de Mantenimiento de la Oferta y Declaracion de Mantenimiento de la Oferta.
16.1 Sise solicita a continuacién, el Oferente debera presentar como parte de su Oferta:

[Seleccione una de las siguientes opciones.]
No se requiere Garantia de Mantenimiento de la Oferta.

[O bien]

La Oferta debera incluir una Garantia de Mantenimiento a eleccién del Oferente (Boleta
de garantia, Garantia a primer requerimiento o Péliza de seguro de caucion a primer
requerimiento) emitida por un banco o una empresa aseguradora, regulada y autorizada
por la instancia competente.

[O bien]
La Oferta deberd incluir una “Declaracion de Mantenimiento de la Oferta” utilizando el
formulario incluido en la Seccién Ill, “Formularios de la Oferta”.

16.2 En caso de requerirse, la Garantia de Mantenimiento de la Oferta, serd por la suma
estipulada a continuacion y denominada en bolivianos, o en la moneda de la Oferta, o en

cualquier otra moneda de libre convertibilidad.

[El monto de la Garantia de Mantenimiento de la Oferta corresponde al uno por ciento
(1%) del precio referencial.]

El monto de la Garantia de Mantenimiento de la Oferta es: [Indicar el monto en bolivianos,
en cifras y palabras; que deberd ser igual al especificado en el Llamado a Licitacion]

Esta Garantia de Mantenimiento de la Oferta debera:

(a)  aeleccién del Oferente, adoptar la forma de una garantia bancaria emitida por una
institucion bancaria, o una péliza emitida por una aseguradora;

(b)  ser emitida por un banco o una aseguradora, regulada y autorizada por la instancia

competente, seleccionada por el Oferente con domicilio constituido en Bolivia, o si
la institucion que emite la garantia estd localizada fuera del pais, ésta debera tener
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16.3

16.4

16.5

16.6

una institucidon financiera corresponsal legalmente establecida en Bolivia, que
permita hacer efectiva la garantia;

(c)  ser renovable, irrevocable y de ejecucion inmediata, pagadera a la vista con
prontitud ante solicitud escrita del Contratante en caso de tener que invocar las
condiciones detalladas en la IAO 16.5;

(d)  ser presentada en original (no se aceptaran copias);

(e)  permanecer valida por un periodo que expire minimo catorce (14) dias después de
la fecha limite de la validez de las Ofertas, o del periodo prorrogado, si corresponde,
de conformidad con la IAO 15.2.

Si la IAO 16.1 exige una Garantia de Mantenimiento de la Oferta o una Declaracion de
Mantenimiento de la Oferta, todas las Ofertas que no estén acompafiadas por una
Garantia de Mantenimiento de la Oferta o una Declaracidn de Mantenimiento de la Oferta
que sustancialmente respondan a lo requerido en la instruccion mencionada, seran
rechazadas por el Contratante por incumplimiento.

La Garantia de Mantenimiento de Oferta o la Declaracion de Mantenimiento de la Oferta
de los Oferentes cuyas Ofertas no fueron seleccionadas, seran devueltas inmediatamente
después de que el Oferente seleccionado suministre su Garantia de Cumplimiento.

La Garantia de Mantenimiento de la Oferta se podra hacer efectiva o la Declaracién de
Mantenimiento de la Oferta se podra ejecutar si:

(a) el Oferente retira su Oferta durante el periodo de validez de la Oferta especificado
por el Oferente en la Oferta, salvo lo estipulado en la IAO 15.2; o

(b) el Oferente seleccionado no acepta las correcciones al Precio de su Oferta, de
conformidad con la IAO 27;

(c) el Oferente seleccionado no cumple dentro del plazo estipulado con:
(i) firmar el Contrato; o
(ii)  suministrar la Garantia de Cumplimiento solicitada.

Si en la IAO 16.1 se exige una Declaracién de Mantenimiento de Oferta y el Oferente
incurre en algunas de las acciones sefaladas en los incisos precedentes, el Contratante
[Indicar "podrd "o "no podrd"] declarar al Oferente no elegible para la adjudicacién de un
contrato por parte del Contratante durante el periodo que se establece a continuacidn.

[Conforme a la seleccidn anterior, colocar el siguiente texto, caso contrario suprimirlo.]
El periodo por inelegibilidad es de un (1) afio.

La Garantia de Mantenimiento de la Oferta o la Declaracién de Mantenimiento de la Oferta
de una APCA deberd ser emitida en nombre de la APCA que presenta la Oferta. Si una APCA
no ha sido legalmente constituida en el momento de presentar la Oferta, la Garantia de
Mantenimiento de la Oferta o la Declaracion de Mantenimiento de la Oferta debera ser
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emitida en nombre de todos y cada uno de los futuros socios de la APCA tal como se
denominan en la carta de intencién.

17. Ofertas alternativas de los Oferentes.
17.1 [Indicar "Se consideraran" o "No se considerardn"] Ofertas alternativas.

Si se permiten, las IAO 17.1y 17.2 regiran y el Contratante permitird la [Indicar la "Opcién
Uno" u "Opcion Dos"].

Opcidn Uno: un Oferente podra presentar Ofertas alternativas juntamente con su Oferta
basica. El Contratante considerard solamente las Ofertas alternativas presentadas por el
Oferente cuya Oferta bdsica haya sido determinada como la Oferta evaluada de menor
precio.

[O bien]
Opcidn Dos: un Oferente podra presentar una Oferta alternativa con o sin una Oferta para
el caso basico. Todas las Ofertas recibidas para el caso bdsico, asi como las Ofertas
alternativas que cumplan con las Especificaciones y los requisitos de funcionamiento de la
Seccidn Il, "Expediente Técnico de la Obra", serdn evaluadas sobre la base de sus propios
méritos.

17.2 Todas las Ofertas alternativas deberdn proporcionar toda la informacion necesaria para
su completa evaluacion por parte del Contratante, incluyendo los cédlculos de diseno, las
especificaciones técnicas, el desglose de los precios, los métodos de construccion
propuestos y otros detalles pertinentes.

18. Formato y firma de la Oferta.

18.1 El Oferente preparara un original de los documentos que comprenden la Oferta segun se
describe en la IAO 12, el cual debera formar parte del volumen que contenga la Oferta, y
lo marcara claramente como “ORIGINAL”. Ademads, el Oferente debera presentar una
copia [Indicar, se recomienda digital] de la Oferta y marcar claramente como “COPIA”. En
caso de discrepancia entre el original y la copia, el texto del original prevalecera sobre el
de la copia.

18.2 Los Oferentes deberan marcar como “Confidencial” la informacidn incluida en sus Ofertas
que sea de caracter confidencial para sus empresas. Esto puede incluir informacién de
dominio privado, secretos comerciales o informacién delicada de indole comercial o
financiera.

18.3 El original de la Oferta deberd ser mecanografiada o escrita con tinta indeleble y debera
estar firmada por la persona o personas debidamente autorizada(s) para firmar en nombre
del Oferente, de conformidad con la IAO 4.2 (a). Todas las paginas de la Oferta que
contengan anotaciones o enmiendas, deberan estar rubricadas por la persona o personas
que firme(n) la Oferta.

18.4 La Oferta no podra contener alteraciones ni adiciones, excepto aquellas que cumplan con
las instrucciones emitidas por el Contratante o las que sean necesarias para corregir
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errores del Oferente, en cuyo caso dichas correcciones deberan ser rubricadas por la
persona o personas que firme(n) la Oferta.

18.5 El Oferente proporcionara la informacién sobre comisiones o gratificaciones que se
describen en el Formulario de la Oferta, si las hay, pagadas o por pagar a agentes en
relacion con esta Oferta, y con la ejecucion del Contrato si el Oferente resulta
seleccionado.

D. PRESENTACION DE LAS OFERTAS.

19. Presentacion, cierre e identificacion de las Ofertas.
19.1 Los Oferentes identificaran las Ofertas claramente como “ORIGINAL” y “COPIA”, segun
corresponda, y las colocara dentro de un sobre que deberd estar cerrado.

19.2 Elsobre debera:
(a) levar el nombre vy la direccién del Oferente;

(b)  estar dirigido al Contratante a la siguiente direccién?’:
Para la presentacion de Ofertas, Unicamente, la direccidon del Contratante es:
[Esta direccion puede ser la misma consignada en la IAO 9.1, para aclaraciones, u
otra distinta]
Atencidn: [Indicar el nombre completo de la persona, si corresponde]
Direccidn: [Indicar la calle, nimero y otro dato adicional de ser necesario]
Piso/Oficina: [Indicar el piso y el nimero de oficina, si corresponde]
Ciudad:[Indicar el nombre de la ciudad]
Pais: Estado Plurinacional de Bolivia

(c)  llevar el nombre y nimero de identificacidn del Contrato, tal como se indicé en la
IAO 1.1 [Indicar el nombre]; y

(d)  llevarla nota de advertencia: “NO ABRIR ANTES DE [Indicar la fecha y la hora]” para
evitar que la Oferta sea abierta antes de la hora y fecha de apertura de Ofertas.

19.3 Se requiere la identificacién de los sobres conforme a la IAO 19.2, con el fin de poder devolver
la Oferta sin abrir, en caso de que la misma sea declarada Oferta tardia, de conformidad con
lalAO 21.

19.4 Si el sobre no estd cerrado e identificado como se ha indicado anteriormente, el
Contratante no se responsabilizard en caso de que la Oferta se extravie o sea abierta
prematuramente.

17 La direccion donde se reciban las Ofertas debe ser una oficina que esté abierta durante el horario normal de trabajo, con
personal autorizado para certificar la hora y fecha de recepcién y asegurar la custodia de las Ofertas hasta la fecha de la
apertura. No se debe indicar una direccién de apartado postal. La direccién para la recepcién de las Ofertas debe ser la misma
que se indique en el Llamado a licitacion.
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20.

21.

22.

23.

Plazo para la presentacion de Ofertas.

20.1

20.2

Las Ofertas deberdn ser entregadas al Contratante en la direccién especificada conforme
alalAO 19.2 (b), a mas tardar en la fecha y hora siguientes:

[La fecha y la hora deben ser las que figuren en la licitacion, a menos que posteriormente
se modifiquen conforme a la IAO 20.2. El plazo de presentacion de Ofertas no deberd ser
menor a 28 dias.]

La fecha limite para la presentacidn (y retiro, sustitucion o modificacion) de las Ofertas es:
Fecha:[Indicar el dia, el mes y el aio, por ejemplo: 19 de diciembre de 2017]

Hora: [Indicar la hora en formato de 24 horas, por ejemplo: 15:30]

El Contratante podra extender el plazo para la presentaciéon de Ofertas mediante una
enmienda al documento de licitacion, de conformidad con la IAO 10. En este caso todos
los derechos y obligaciones del Contratante y de los Oferentes previamente sujetos a la
fecha limite original para presentar las Ofertas, quedaran sujetos a la nueva fecha limite.

Ofertas tardias.

211

Toda Oferta que reciba el Contratante después de la fecha y hora limite para la
presentacion de las Ofertas especificada de conformidad con la IAO 20, sera devuelta al
Oferente remitente sin abrir.

Retiro, sustitucion y modificaciones de las Ofertas.

22.1

22.2

22.3

224

22.5

Los Oferentes podran retirar, sustituir o modificar sus Ofertas mediante una notificacién
por escrito antes de la fecha limite indicada en la IAO 20.

Toda notificacidn de retiro, sustitucién o modificacidn de la Oferta debera ser preparada,
cerrada, identificada y entregada de acuerdo con las estipulaciones de las IAO 18 y 19, y el
sobre debidamente marcado, “RETIRO”, “SUSTITUCION”, o “MODIFICACION”, segln
corresponda.

Las notificaciones de retiro, sustitucion o modificacion deberdn ser entregadas al
Contratante en la direccion especificada conforme a la IAO 19.2 (b), a mas tardar en la
fecha y hora que se indican en IAO 20.1.

El retiro de una Oferta en el intervalo entre la fecha de vencimiento del plazo para la
presentaciéon de Ofertas y la expiracion del periodo de validez de las Ofertas de
conformidad con la IAO 15.1 o del periodo prorrogado de conformidad con la IAO 15.2,
puede dar lugar a que se haga efectiva la Garantia de Mantenimiento de la Oferta o se
ejecute la Declaraciéon de Mantenimiento de la Oferta, segun lo dispuesto en la IAO 16.

Los Oferentes solamente podran ofrecer descuentos o modificar los precios de sus Ofertas
sometiendo modificaciones a la Oferta de conformidad con esta IAO o incluyéndolas en la
Oferta original.

APERTURA Y EVALUACION DE LAS OFERTAS.

Apertura de las Ofertas.

23.1

El Contratante abrird las Ofertas, y las notificaciones de retiro, sustitucidn y modificacién
de Ofertas presentadas de conformidad con la IAO 22, en acto publico con la presencia de
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23.2

23.3

23.4

23.5

23.6

los representantes de los Oferentes que decidan concurrir, a la hora, en la fecha y el lugar
siguientes:

Direccion: [Indicar la calle, numero y otro dato adicional de ser necesario]
Piso/Oficina: [Indicar el piso y el nimero de oficina, si corresponde]
Ciudad:[Indicar el nombre de la ciudad]

Pais: Estado Plurinacional de Bolivia

[La fecha y la hora deben ser las mismas que las consignadas como vencimiento del plazo
de presentacion de las Ofertas, establecidas en la IAO 20.1 o efectuarse inmediatamente
después de dicha hora limite.]

Fecha: [Indicar el dia, el mes y el aio, por ejemplo: 19 de diciembre de 2017]

Hora: [Indicar la hora en formato de 24 horas, por ejemplo: 15:30]

Primero se leeran en voz alta los sobres marcados “RETIRO”; el sobre con la Oferta
correspondiente se devolvera sin abrir al Oferente. Si el sobre del retiro no contiene una
copia del “poder” que confirme que el firmante es una persona autorizada por el Oferente
para firmar en representacion de él, se procedera a abrir la Oferta. No se permitira el retiro
de ninguna Oferta a menos que la respectiva comunicaciéon de retiro contenga la
autorizacién vdlida para solicitarlo y se lea en voz alta en el acto de apertura de las Ofertas.

Seguidamente se abriran los sobres marcados como “SusTITUCION”, los cuales se leeran en
voz alta y se intercambiardn con la Oferta correspondiente que se estd reemplazando; la
Oferta sustituida se devolvera sin abrir al Oferente. No se permitird ninguna sustitucion, a
menos que la respectiva comunicacién de sustitucion contenga una autorizacién valida
para solicitar la sustitucién y se lea en voz alta en el acto de apertura de las Ofertas.

A continuacidn, se abrirdan y se leerdn en voz alta los sobres marcados con el rétulo
“MODIFICACION” con la Oferta correspondiente. No se permitird ninguna modificacion de
Ofertas, a menos que la comunicacién de sustitucion correspondiente contenga una
autorizacién valida para solicitar la modificacidon y sea leida en voz alta en el acto de
apertura de las Ofertas.

Luego se abriran de a uno los demas sobres, se leerd en voz alta y registrard en un Acta los
nombres de los Oferentes, los precios totales de las Ofertas y de cualquier Oferta
alternativa (si se solicitaron o permitieron Ofertas alternativas), descuentos, notificaciones
de retiro, sustitucion o modificaciéon de Ofertas, la existencia o falta de la Garantia de
Mantenimiento de la Oferta o de la Declaracion de Mantenimiento de la Oferta, si se
solicitd, y cualquier otro detalle que el Contratante considere apropiado. Ninguna Oferta
o notificacidn sera rechazada en el acto de apertura, excepto por las Ofertas tardias de
conformidad con la IAO 21. Las sustituciones y modificaciones a las Ofertas presentadas
de acuerdo con las disposiciones de la IAO 22 que no sean abiertas y leidas en voz alta
durante el acto de apertura no podran ser consideradas para evaluacidn sin importar las
circunstancias y serdn devueltas sin abrir a los Oferentes remitentes.

El Contratante preparard un acta de la apertura de las Ofertas que incluira el registro de
las Ofertas leidas y toda la informacién dada a conocer a los asistentes de conformidad
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23.7

con la IAO 23.5 y enviard prontamente copia de dicha acta a todos los Oferentes que
presentaron Ofertas puntualmente.

Se solicitara a los representantes de los Oferentes presentes que firmen el acta. La omisién
de la firma de uno de los Oferentes en el acta no invalidard el contenido ni los efectos de
esta. Se entregard una copia del acta a todos los Oferentes.

24. Confidencialidad.

241

No se divulgara a los Oferentes ni a ninguna persona que no esté oficialmente involucrada
con el proceso de la licitacién, informacién relacionada con el examen, aclaracion,
evaluacidn, comparacion de las Ofertas, ni la recomendacion de adjudicacion del Contrato
hasta que la notificacion de adjudicacidon del Contrato se haya comunicado a todos los
Oferentes, con arreglo a la IAO 32. Cualquier intento por parte de un Oferente para
influenciar al Contratante en el procesamiento de las Ofertas o en la adjudicacién del
Contrato podra resultar en el rechazo de su Oferta. No obstante, si durante el plazo
transcurrido entre el acto de apertura y la fecha de adjudicacién del Contrato, un Oferente
desea comunicarse con el Contratante sobre cualquier asunto relacionado con el proceso
de la licitaciéon, debera hacerlo por escrito.

25. Aclaracién de las Ofertas.

25.1

Para facilitar el examen, la evaluacion y la comparacion de las Ofertas, el Contratante tendrd
la facultad de solicitar a cualquier Oferente que aclare su Oferta, incluyendo el desglose de
los precios unitarios®®. No se considerardn aclaraciones a una Oferta presentadas por
Oferentes, cuando no sean en respuesta a una solicitud del Contratante. La solicitud de
aclaracion y la respuesta correspondiente deberdn efectuarse por escrito, pero no se
solicitard, ofrecera ni permitira ninguna modificacién de los precios o a la sustancia de la
Oferta, salvo las que sean necesarias para confirmar la correccién de errores aritméticos que
el Contratante haya descubierto durante la evaluacidn de las Ofertas, de conformidad con lo
dispuesto en la IAO 27.

26. Determinacion del cumplimiento de las Ofertas.

26.1

26.2

Antes de proceder a la evaluacién detallada de las Ofertas, el Contratante determinara si cada
una de ellas:

(@)  cumple con los requisitos de elegibilidad establecidos en la IAO 3;
(b)  hasido debidamente firmada;

(c)  estd acompanada de la Garantia de Mantenimiento de la Oferta o de la Declaracion
de Mantenimiento de la Oferta, si se solicitaron; y

(d)  cumple sustancialmente con los requisitos del documento de licitacion.
Una Oferta que cumple sustancialmente es la que satisface todos los términos,

condiciones y especificaciones del documento de licitacidén sin desviaciones, reservas u
omisiones significativas. Una desviacion, reserva u omision significativa es aquella que:

18 En los contratos a suma alzada, suprimir las palabras "los precios unitarios" y reemplazarlas por "los precios en la Lista de
actividades".
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(a)

(b)

(c)

afecta de una manera sustancial el alcance, la calidad o el funcionamiento de las
Obras;

limita de una manera considerable, inconsistente con el documento de licitacidn,
los derechos del Contratante o las obligaciones del Oferente en virtud del Contrato;
o

de rectificarse, afectaria injustamente la posicién competitiva de los otros Oferentes
cuyas Ofertas cumplen sustancialmente con los requisitos del documento de
licitacion.

26.3 Si una Oferta no cumple sustancialmente con los requisitos del documento de licitacidn,
sera rechazada por el Contratante y el Oferente no podra posteriormente transformarla
en una Oferta que cumple sustancialmente con los requisitos del documento de licitacién
mediante la correccidn o el retiro de las desviaciones o reservas.

27. Correccidn de errores.

27.1 El Contratante verificara si las Ofertas que cumplen sustancialmente con los requisitos del
documento de licitacién contienen errores aritméticos. En el caso de contratos por precios
unitarios y cantidades de obra, dichos errores seran corregidos por el Contratante de la
siguiente manera:

(a)

(b)

si hay una discrepancia entre un precio unitario y el precio total obtenido al
multiplicar ese precio unitario por las cantidades, prevalecera el precio unitario y el
precio total sera corregido, a menos que, en opinidn del Contratante, haya un error
obvio en la colocacién del punto decimal en el precio unitario, en cuyo caso el precio
total cotizado prevalecerd y se corregira el precio unitario;

si hay un error en un total que corresponde a la suma o resta de subtotales, los
subtotales prevaleceran y se corregira el total; y

si hay una discrepancia entre palabras y cifras, prevalecera el monto expresado en
palabras, a menos que la cantidad expresada en palabras corresponda a un error
aritmético, en cuyo caso prevaleceran las cantidades en cifras de conformidad con
los parrafos (a) y (b) anteriores.

27.2 En el caso de contratos a suma alzada, el Contratante corregira los errores aritméticos de la
siguiente forma:

(a)

(v. septiembre 2020)

Lista de Subactividades con Precios: si hay errores entre el total de los montos dados
en la columna para el Precio de Subactividad y el monto dado en el total para la
Subactividad, prevalecera el primero y este uUltimo corregido en consecuencia;

Lista de Actividades con Precios: si hay errores entre el total de los importes dados en
la columna para el Precio de la Actividad y el monto dado en el precio total de las
Actividades, prevalecera el primero y éste sera corregido en consecuencia; y cuando
exista un error entre el total de los montos en la Lista de Subactividad con Precios y el
monto correspondiente en el Cronograma de Actividades con Precios, prevalecerad el
primero y el segundo sera corregido en consecuencia; y
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(c) Resumen global: en caso de errores entre el precio total de las actividades en la Lista
de Actividades con precios y el importe indicado en el Resumen Global, prevalecera el
primero y éste se corregira en consecuencia.

27.3 ElContratante ajustara el monto indicado en la Oferta de acuerdo con el procedimiento antes
sefialado para la correccion de errores y, con la anuencia del Oferente, el nuevo monto se
considerara de obligatorio cumplimiento para el Oferente. Si el Oferente no estuviera de
acuerdo con el monto corregido, la Oferta serd rechazada y podra hacerse efectiva la Garantia
de Mantenimiento de su Oferta o ejecutarse la Declaracidn de Mantenimiento de la Oferta
de conformidad con la IAO 16.5 (b).

28. Moneda para la evaluacion de las Ofertas.
28.1 Las Ofertas seran evaluadas en bolivianos, de conformidad con la IAO 14.1, a menos que el
Oferente haya usado tipos de cambio diferentes de las establecidas de conformidad con la
IAO 14.2, en cuyo caso, primero la Oferta se convertira a los montos pagaderos en diversas
monedas aplicando los tipos de cambio cotizados en la Oferta, y después se reconvertira a
bolivianos, aplicando los tipos de cambio estipulados de conformidad con la IAO 14.2.

29. Evaluacién y comparacion de las Ofertas.
29.1 El Contratante evaluard solamente las Ofertas que determine que cumplen
sustancialmente con los requisitos del documento de licitacion de conformidad con la IAO
26.

29.2 Al evaluar las Ofertas, el Contratante determinara el precio evaluado de cada Oferta,
ajustandolo de la siguiente manera:

(@)  corrigiendo cualquier error, conforme a los estipulado en la IAO 27;
(b)  excluyendo las sumas provisionales y las reservas para imprevistos, si existieran, en la
Lista de Cantidades®®, pero incluyendo los Trabajos por Administracién?’, siempre que

sus precios sean cotizados de manera competitiva;

(c)  haciendo los ajustes correspondientes por otras variaciones, desviaciones u Ofertas
alternativas aceptables presentadas de conformidad con la IAO 17;y

(d)  bhaciendo los ajustes correspondientes para reflejar los descuentos u otras
modificaciones de precios ofrecidas de conformidad con la IAO 22.5.

29.3 El Contratante se reserva el derecho de aceptar o rechazar cualquier variacién, desviacion u
Oferta Alternativa. En la evaluacion de las Ofertas no se tendran en cuenta las variaciones,

19 Enlos contratos a suma alzada, suprimir la expresion "Lista de cantidades" y reemplazarla por "Lista de actividades".

20 Trabajos por Administracion son los trabajos que se realizan segun las instrucciones del Gerente de Obras y que se
remuneran conforme al tiempo que les tome a los trabajadores, en base a los precios cotizados en la Oferta. Para que a
los fines de la evaluacion de las Ofertas se considere que el precio de los Trabajos por Administracion ha sido cotizado de
manera competitiva, el Contratante debera hacer una lista de las cantidades tentativas correspondientes a los rubros
individuales cuyos costos se determinaran contra los dias de trabajo (por ejemplo, un nimero determinado de dias-
persona de un conductor de tractores, una cantidad especifica de toneladas de cemento Portland, etc.), los cuales se
multiplicaran por los precios unitarios cotizados por los Oferentes e incluidos en el precio total de la Oferta.
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desviaciones, Ofertas Alternativas y otros factores que excedan los requisitos del documento
de licitacidn o que resulten en beneficios no solicitados para el Contratante.

29.4 En la evaluacion de las Ofertas no se tendra en cuenta el efecto estimado de ninguna de las
condiciones para ajuste de precio estipuladas la Seccién V “Contrato”, clausula DECIMO
SEPTIMA, durante el periodo de ejecucién del Contrato.

29.5 En caso de que existan varios lotes, el Contratante determinara la aplicacién de los
descuentos a fin de minimizar el costo combinado de todos los lotes.

30. Derecho del Contratante a aceptar cualquier Oferta o a rechazar cualquier o todas las Ofertas.
30.1 El Contratante se reserva el derecho a aceptar o rechazar cualquier Oferta, y a anular,
cancelar el proceso de licitacion y rechazar todas las Ofertas, en cualquier momento antes
de la adjudicacién del Contrato, sin que por ello incurra en ninguna responsabilidad con el
(los) Oferente(s) afectado(s), o esté obligado a informar al (los) Oferente(s) afectado(s) los

motivos de la decision del Contratante.?

F.  ADJUDICACION DEL CONTRATO.

31. Criterios de adjudicacion.
31.1 Con sujecién a lo dispuesto en la IAO 30, el Contratante adjudicara el Contrato al Oferente
gue ofrezca la Oferta Mas Ventajosa, es decir, aquella que ha sido presentada por un
Oferente que cumple con los criterios de calificacién y que, ademas:

(a)  se ajusta sustancialmente al documento de licitacion; y
(b)  tiene el costo evaluado mas bajo.

32. Notificacidn de los resultados de la licitacién.

32.1 A mas tardar diez (10) dias habiles posteriores al documento que contenga los resultados de
la licitacion o resolucidn, y antes del vencimiento del periodo de validez de la Oferta, o de
cualquier prérroga otorgada, si la hubiera, el Contratante notificard los resultados de la
licitacidn, que contendra como minimo la siguiente informacion:

(@) el nombrey la direccién del Contratante;

(b) el nombrey el nimero de referencia del Contrato que se esta adjudicando y el método
de seleccidn utilizado;

(c)  los nombres de todos los Oferentes que hubieran presentado Ofertas, con sus
respectivos precios tal como se leyeron en voz alta y tal como se evaluaron;

(d)  los nombres de los Oferentes cuyas Ofertas fueron rechazadas (ya sea por no responder
a los requisitos o por no cumplir con los criterios de calificacién) o no fueron evaluadas,
con los motivos correspondientes;

21 El Contratante no debera rechazar Ofertas o anular el proceso de licitacion, excepto en los casos en que lo permiten las
Politicas para la Adquisicion de Bienes y Obras financiados por el Banco Interamericano de Desarrollo.
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33.

34.

35.

32.2

() el nombre del Oferente ganador, el precio final total del Contrato, su duracién y un
resumen de su alcance.

La notificacién de los resultados de la licitacidn, se publicara en el mismo medio en que se
publicé la convocatoria y se comunicara a todos los Oferentes que participaron del proceso.

Explicaciones proporcionadas por el Contratante.

33.1

33.2

33.3

Tras recibir de parte del Contratante la notificacion de los resultados de la licitacidn, a la
que se hace referencia en la IAO 32.1, los Oferentes no favorecidos tendran un plazo de
tres (3) dias habiles para presentar una solicitud de explicaciones y quejas conforme a la
IAO 39. El Contratante deberd brindar las explicaciones correspondientes a todos los
Oferentes cuya solicitud se reciba dentro del plazo establecido.

Cuando se reciba un pedido de explicacién dentro de este plazo, el Contratante debera
proporcionarla dentro de los cinco (5) dias habiles posteriores.

Las explicaciones a los Oferentes no seleccionados podran darse por escrito o mediante
una reunion de informacién, o ambas, a opcién del Contratante. Los gastos incurridos para
asistir a la reunidn a recibir las explicaciones correran por cuenta del Oferente.

Notificacion de Adjudicacién y Carta de Aceptacion.

34.1

34.2

34.3

Si al finalizar el plazo de solicitud de explicaciones y quejas, el Contratante no hubiese
recibido solicitudes o quejas, o habiéndose recibido alguna queja adecuadamente
solventada dentro del plazo establecido en IAO 33.2 y antes del vencimiento del periodo
de validez de la Oferta, o de cualquier prérroga otorgada, si la hubiera, el Contratante
notificara inmediatamente al Oferente seleccionado, que su Oferta ha sido aceptada. En
la notificacién de adjudicacién (denominada en lo sucesivo, la “Carta de Aceptacion”) se
especificara el monto que se pagard al Contratista por la ejecuciéon del Contrato
(denominado en lo sucesivo, “Precio del Contrato”).

Al mismo tiempo, se solicitara al Oferente seleccionado, la presentacidon de documentos
para la firma de Contrato, conforme al detalle descrito a continuacion, incluida la Garantia
de Cumplimiento de Contrato. En caso de que el Oferente seleccionado justifique,
oportunamente, el retraso en la presentacién de uno o mas documentos requeridos para
la suscripcién del Contrato, por causas de fuerza mayor, caso fortuito u otras causas
debidamente justificadas y aceptadas por el Contratante, se debera ampliar el plazo de
presentacién de documentos.

Los documentos a presentar para proceder con la firma de Contrato, son:
[Indicar el detalle de los documentos, mismos que deben ser definidos por el
Contratante]

Hasta que se prepare y perfeccione el Contrato formal, la Carta de Aceptacién constituird
un Contrato vinculante.

Firma del Contrato.

35.1

El Contrato se firmard sin demora antes de que expire el periodo de validez de la Oferta,
o0 sus extensiones, y luego de la atencidn satisfactoria de cualquier queja presentada.
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36.

37.

Garantia de Cumplimiento.

36.1

36.2

36.3

36.4

El Oferente seleccionado decidird el tipo de garantia a presentar. La forma estandar de
Garantia de Cumplimiento, aceptable al Contratante sera:

(a) Boleta de Garantia; o
(b)  Garantia a Primer Requerimiento; o
(c)  Pdliza de Seguro de Caucion a Primer Requerimiento.

Que deberdn expresar su caracter de renovable, irrevocable y de ejecucién inmediata; por
el siete por ciento (7%) del Precio del Contrato.

Si la Garantia de Cumplimiento suministrada por el Oferente seleccionado es una Boleta
de Garantia o una Garantia a Primer Requerimiento, ésta deberd ser emitida, a elecciéon
del Oferente, por cualquier entidad de intermediacién financiera bancaria o no bancaria,
con domicilio constituido en Bolivia, regulada y autorizada para operar por la autoridad
financiera competente establecida en el pais; o por un banco extranjero aceptable al
Contratante a través de una institucion financiera corresponsal legalmente establecida en
Bolivia.

Si la Garantia de Cumplimiento suministrada por el Oferente seleccionado es una Péliza
de Seguro de Caucién a Primer Requerimiento, ésta deberd ser emitida por una empresa
aseguradora, regulada y autorizada por la autoridad financiera competente en el pais.

El incumplimiento, por parte del Oferente seleccionado, de su obligacion de presentar la
Garantia de Cumplimiento antes mencionada o de firmar el Contrato constituird causa
suficiente para la anulacién de la adjudicacién y la pérdida de la Garantia de
Mantenimiento de la Oferta. En ese caso, el Contratante puede adjudicar el Contrato al
Oferente que presentod la segunda Oferta Mds Ventajosa.

Pago de Anticipo y Garantia.

37.1

El Contratante podrd, a solicitud del Oferente seleccionado, otorgar un anticipo contra
presentaciéon de una Garantia de Correcta Inversion del Anticipo. El pago del anticipo
debera ejecutarse contra la recepcidon de una garantia emitida por cualquier entidad de
intermediacién financiera bancaria o no bancaria, regulada y autorizada por la instancia
competente establecida en el pais del Contratante. La forma estandar de esta garantia,
aceptable al Contratante sera:

(a) Boleta de Garantia; o
(b)  Garantia a Primer Requerimiento.

Que deberdn expresar su caracter de renovable, irrevocable y de ejecucién inmediata; por
el veinte por ciento (20%) del Precio del Contrato.

(v. septiembre 2020) 28



SOLICITUD DE OFERTAS LPN — OBRAS

38. Conciliador Técnico.
38.1 El Contratante podra proponer que se designe como Conciliador Técnico bajo el Contrato,
a la persona nombrada a continuacién, a quien se le pagaradn los honorarios por hora
estipulados, mds gastos reembolsables.

Si el Oferente no estuviera de acuerdo con esta propuesta, debera manifestarlo en su
Oferta. Si en la Carta de Aceptacion el Contratante no expresa estar de acuerdo con la
designacién del Conciliador Técnico, el Conciliador Técnico debera ser nombrado por la
autoridad designada a continuacidn, a solicitud de cualquiera de las partes.

El Conciliador Técnico que propone el Contratante es: [Indicar el nombre y la direccion]

Los honorarios por hora para este Conciliador Técnico seran de: [Indicar el monto y la
moneda]

Los datos personales de este Conciliador Técnico son los siguientes: [Proporcionar
informacion relevante, como educacion, experiencia, edad, nacionalidad y cargo actual;
adjunte pdginas adicionales si es necesario]

La Autoridad que nombrara al Conciliador Técnico cuando no exista acuerdo es: [Indicar
el nombre juridico completo y la direccion]

39. Quejas relacionadas con adquisiciones.
39.1 Los procedimientos para presentar una queja relacionada con la adquisicidn, se detallan
en las Politicas para la Adquisicion de Bienes y Obras financiadas por el Banco
Interamericano de Desarrollo GN-2349-15.

Si un Oferente desea presentar una queja relacionada con la adquisicidn, el Oferente
debera presentar su reclamo por escrito (por los medios mas rapidos disponibles, por
ejemplo, correo electrénico), a:

A la atencidn de: [Indicar el nombre completo de la persona que recibe quejas]
Cargo:[indicar el cargo]

Contratante: [Indicar el nombre del Contratante]

Direccion de correo electronico:[Indicar la direccion del correo electrénico]
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SECCION Il - EXPEDIENTE TECNICO DE LA OBRA

[En esta Seccion del documento de licitacion, el Contratante deberd detallar toda la informacion
necesaria para que el Oferente pueda realizar su Oferta. La informacion detallada a continuacion, no
es limitativa y el Contratante deberd ajustar la misma a las circunstancias del proyecto en particular,
segun se requiera.]

1. ESPECIFICACIONES Y CONDICIONES DE CUMPLIMIENTO.

La existencia de un conjunto de Especificaciones claras y precisas es indispensable para que los Oferentes
puedan responder en forma realista y competitiva a lo solicitado por el Contratante, sin tener que restringir
o condicionar sus Ofertas. En el marco de licitaciones publicas, las Especificaciones deben redactarse de
modo que permitan la mds amplia competencia posible y, al mismo tiempo, establezcan claramente las
normas requeridas en cuanto a la mano de obra, los materiales y el funcionamiento de los bienes y servicios
que se han de adquirir. Solo asi se podrda cumplir con los objetivos de economia, eficiencia y equidad en
materia de adquisiciones, asegurar que las Ofertas se ajustan a las condiciones de la licitacion, y facilitar la
evaluacion posterior de las Ofertas. En las Especificaciones deberd exigirse que todos los bienes y materiales
que se hayan de incorporar en las Obras sean nuevos, estén sin usar y sean los modelos mds recientes o
actuales, y que en ellos se hayan incorporado los ultimos adelantos en materia de disefio y materiales, a
menos que en el Contrato se estipule otra cosa.

En la preparacion de Especificaciones resultan utiles los ejemplos de Especificaciones de proyectos similares
que hayan tenido lugar en el mismo pais. El Banco promueve el uso del sistema métrico decimal.
Comunmente la mayor parte de las Especificaciones son redactadas por el Contratante. Si bien no hay un
conjunto estdndar de Especificaciones de aplicacion universal a todos los sectores de todos los paises, si
existen principios y procedimientos establecidos, los cuales se han incorporado en estos documentos.

Resulta muy conveniente uniformar las Especificaciones Generales para Obras que se realizan con
frecuencia en los sectores publicos, tales como carreteras, puertos, ferrocarriles, vivienda urbana, riegos
y abastecimiento de agua, del mismo pais o region en que prevalezcan condiciones similares. Las
Especificaciones generales deberdn abarcar todas las formas de ejecucion, materiales y equipos que se
utilicen comunmente en la construccion, aunque no siempre hayan de usarse en un Contrato de Obras
determinado. Las Especificaciones Generales deberdn adaptarse luego a las Obras especificas
eliminando o agregando disposiciones.

Las Especificaciones deben redactarse cuidadosamente para asegurar que no resulten restrictivas. En las
Especificaciones de normas relativas a los bienes, materiales y formas de ejecucion se deberdn aplicar, en
la medida de lo posible, normas reconocidas internacionalmente. Cuando se utilicen otras normas
particulares, sean o no del pais del Prestatario, se deberd establecer que también serdn aceptables los
bienes, materiales y formas de ejecucion que se ajusten a otras normas reconocidas que garanticen una
calidad igual o superior a la de las normas mencionadas. Con tal fin se podrd agregar el siguiente tipo de
cldusula en las Especificaciones:

“Equivalencia de normas y codigos”

Cuando en el Contrato se haga referencia a las normas y codigos especificos con cuyos requisitos deban
cumplir los bienes y materiales a ser suministrados y los trabajos a ser ejecutados o las pruebas a que deban
ser sometidos, se aplicardn las disposiciones de la ultima edicion o revision de las normas y codigos
pertinentes en vigencia, salvo que expresamente se estipule otra cosa en el Contrato. Cuando dichas

(v. septiembre 2020) 30



SOLICITUD DE OFERTAS LPN — OBRAS

normas y cédigos sean nacionales, o estén relacionados con un pais o region determinados, se aceptardn
otras normas reconocidas que aseguren una calidad sustancialmente igual o superior a la de las normas y
cddigos especificadas, supeditadas al examen y consentimiento previos por escrito del Gerente de Obras.
El Contratista deberd describir detalladamente por escrito las diferencias que existan entre las normas
especificadas y las que propone como alternativa, y presentarlas al Gerente de Obras por lo menos 28 dias
antes de la fecha en que desee contar con su consentimiento, Si el Gerente de Obras determinara que las
desviaciones propuestas no garantizan una calidad en igual o superior, el Contratista deberd cumplir con
las normas especificadas en los documentos.”

Estas notas para preparar las Especificaciones tienen como unico objetivo el de informar al Contratante o
a la persona que redacte el documento de licitacion y no deben incluirse en los documentos finales.

2.  LISTA DE CANTIDADES.??

Objetivos.

Los objetivos de la Lista de Cantidades son:

(a)  proporcionar informacion suficiente acerca de las cantidades de las Obras que deberdn realizarse a
fin de que las Ofertas puedan ser preparadas adecuadamente y con precision, y

(b)  cuando se haya celebrado el Contrato, contar con una Lista de Cantidades con precios, para ser
utilizada en la valoracion periddica de las Obras ejecutadas.

Con el fin de alcanzar estos objetivos, las Obras deberdn desglosarse en la Lista de Cantidades con
suficiente detalle para que se pueda distinguir entre las diferentes clases de Obras, o entre las Obras de
la misma naturaleza realizadas en distintos sitios o en circunstancias diferentes que puedan dar lugar a
otras consideraciones en materia de costos. Consistente con estos requisitos, la Lista de Cantidades
deberd ser, en forma y contenido, lo mds simple y breve posible.

Lista de Trabajos por Administracion.

La Lista de Trabajos por Administracion deberd incluirse unicamente si existe la probabilidad de realizar

trabajos imprevistos, en adicion a los rubros incluidos en la Lista de Cantidades. Para facilitar al

Contratante la verificacion de que los precios cotizados por los Oferentes se ajustan a la realidad, la

Lista de Trabajos por Administracion normalmente deberd comprender lo siguiente:

(a) una lista de las diversas clases de mano de obra, materiales y planta de construccion para las
cuales el Oferente deberd indicar precios bdsicos de trabajo por dia, junto con una declaracion de
las condiciones bajo las cuales se pagardn al Contratista los trabajos realizados de acuerdo con
la modalidad de Trabajos por Administracion;

(b) las cantidades nominales de cada rubro de los Trabajos por Administracion, cuyo precio cada
Oferente deberd calcular al precio cotizado para Trabajos por Administracion. El precio que debe
indicar el Oferente para cada rubro bdsico de Trabajos por Administracion deberd comprender
las utilidades del Contratista, gastos generales, cargos por supervision y cargos de otra
naturaleza.

Sumas Provisionales.

Podrd hacerse una asignacion general para contingencias fisicas (excesos sobre las cantidades),
incluyendo una suma provisional en la Lista Resumida de Cantidades. Igualmente, se deberd establecer
una reserva para posibles alzas de precios en la Lista Resumida de Cantidades y sus precios. La inclusion

22 En los contratos por suma alzada, la “Lista de Cantidades” se prepara para informacidén solamente y no forma parte del
contrato. El documento contractual preparado por el Oferente serd una “Lista de Actividades”.
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de dichas sumas provisionales suele facilitar el proceso de aprobacion presupuestaria al evitarse la
necesidad de tener que solicitar aprobaciones suplementarias a medida que surjan nuevas necesidades.

El costo estimado de los trabajos especializados que han de ejecutar otros contratistas, o de los materiales
especiales que éstos han de suministrar deberd indicarse como una suma provisional con una breve
descripcion, donde corresponda en la Lista de Cantidades. El Contratante normalmente lleva a cabo un
proceso de licitacion separado para seleccionar a dichos contratistas especializados. Con el fin de introducir
competencia entre los Oferentes con respecto a cualquiera instalacion, servicios, asistencia, etc., que deba
proporcionar el Oferente seleccionado en calidad de Contratista principal, para el uso y conveniencia de los
contratistas especializados, cada suma provisional pertinente debe ir acompafada por un rubro en la Lista
de Cantidades en que se pida al Oferente que cotice un precio por tales instalaciones, servicios, asistencia,
etc.

Estas notas para preparar la Lista de Cantidades tienen como Unico objeto informar al Contratante o la
persona que redacte el documento de licitacion y no deben incluirse en los documentos finales.

Las sumas provisionales pueden incluir montos para implementar medidas ASSS, capacitacion y
sensibilizacion en materia de explotacion y abuso sexual y violencia de género, si corresponde.

[El Contratante deberd llenar las columnas A, B, Cy D, la columna E debe ser llenada por el Oferente.]

E
PRECIO OFERTADO
(numeral y literal)

A B C D
N° DESCRIPCION UNIDAD CANTIDAD

[A ser ingresado por el Contratante: Suprimir si
no corresponde:]

Sumas Provisionales para cubrir los resultados
de medidas adicionales de ASSS

[A ser ingresado por el Contratante: Suprimir si
no corresponde:]

Sumas Provisionales para cubrir capacitacion y
sensibilizaciéon sobre explotacion y abusos
sexuales (EAS) y violencia de género (VBG)

3.  PLANOS.

[Listar aqui los Planos. Los planos, incluyendo los planos del Sitio de las Obras, deberdn adjuntarse a esta
Seccion en una carpeta separada.]

4. REQUISITOS AMBIENTALES, SOCIALES, DE SALUD Y DE SEGURIDAD.

[Listar aqui los requisitos ambientales, sociales, de salud y de sequridad.]
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SECCION Il - FORMULARIOS DE LA OFERTA

[La informacion detallada a continuacion, no es limitativa y el Contratante deberd ajustar la misma a
las circunstancias del proyecto en particular, sequn se requiera.]
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1. CARTA DE LA OFERTA

[El Oferente deberd completar y presentar este formulario junto con su Oferta. Si el Oferente objeta al
Conciliador propuesto por el Contratante en el documento de licitacion, deberd manifestarlo en su
Oferta y presentar otro candidato opcional, junto con los honorarios diarios y los datos personales del
candidato, de conformidad con la IAO 37.

En relacidn con la declaracion sobre comisiones, gratificaciones u honorarios, los servicios pueden ser,
por ejemplo, pagos a, o través de, individuos o entidades que estdn autorizados a actuar en nombre del
Oferente para avanzar los intereses del Oferente en lo relacionado con este proceso de licitacion o
ejecucion del Contrato.]

[Indicar la fecha]

Numero de SDO y Titulo del Contrato: [Indicar el nimero de identificacion y titulo del Contrato]

Para: [Indicar el nombre completo del Contratante]

Con la presentacién de nuestra Oferta, declaramos lo siguiente:

(a) Conformidad: Después de haber examinado el documento de licitacién, incluyendo la(s)
enmienda(s) [Listar], ofrecemos ejecutar el [Indicar el numero de identificacion y titulo del
Contrato] de conformidad con el Contrato que acompana a esta Oferta por el Precio del Contrato

de [Indicar la moneda, el monto en cifras y palabras];

(b)  Precio Total: El Contrato debera ser pagado en las siguientes monedas:

Tasa de cambio:

[indique el nimero de
Insumos para los que se

Porcentaje pagadero en la unidades de moneda .
Moneda X A requieren monedas
moneda nacional que equivalen a R
. extranjeras
una unidad de moneda
extranjera]

(a)
(b)
(c)

(c)  Pago de Anticipo: El pago de anticipo solicitado es:

Monto Moneda

(a)
(b)
(c)

(d)  Conciliador: Aceptamos la designacién de [Indicar el nombre propuesto en las Instrucciones a los
Oferentes] como Conciliador;
[o]
No aceptamos la designacién de [Indicar el nombre propuesto en las Instrucciones a los Oferentes]
como Conciliador, y en su lugar proponemos que se nombre Conciliador a [Indicar el nombre], cuyos
honorarios y datos personales se adjuntan a este formulario;
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(e)  Contrato vinculante: Esta Oferta y su aceptacidn por escrito constituiran un Contrato de obligatorio
cumplimiento entre ambas partes;

(f) Obligacion de aceptar: Entendemos que el Contratante no esta obligado a aceptar la Oferta Mas
Ventajosa ni ninguna otra Oferta que pudieran recibir;

(g) Validez dela Ofertay Garantia: Confirmamos por la presente que esta Oferta cumple con el periodo
de validez de la Oferta y, de haber sido solicitado, con el suministro de Garantia de Mantenimiento
de la Oferta o Declaraciéon de Mantenimiento de la Oferta exigidos en la Seccién |, “Instrucciones a
los Oferentes”;

(h)  Elegibilidad: Los suscritos, incluyendo todos los subcontratistas requeridos para ejecutar
cualquier parte del Contrato, tenemos nacionalidad de paises miembros del Banco de
conformidad con la IAO 3.1 y en caso de detectar que cualquiera de los nombrados, nos
encontramos en cualquier conflicto de interés, notificaremos esta circunstancia por escrito al
Contratante, ya sea durante el proceso de seleccién, las negociaciones o la ejecucion del
Contrato. En caso de que el Contrato de obras incluya el suministro de bienes y servicios conexos,
nos comprometemos a que estos bienes y servicios conexos sean originarios de paises miembros
del Banco.

Ademas, nosotros, incluido cualquier subcontratista o proveedor para cualquier componente del
contrato, no tenemos ningun conflicto de intereses, de conformidad con lo dispuesto en la IAO
3.2; y en caso de detectar que cualquiera de los nombrados, nos encontramos en cualquier
conflicto de interés, notificaremos esta circunstancia por escrito al Contratante, ya sea durante
el proceso de seleccidn y las negociaciones o la ejecucién del Contrato;

(i) Suspension e Inhabilitacion: Nosotros (incluidos, los directores, personal clave, accionistas
principales, personal propuesto y agentes), al igual que subcontratistas, proveedores, consultores,
fabricantes o prestadores de servicios que intervienen en alguna parte del Contrato, no somos
objeto de una suspension temporal o inhabilitacién impuesta por el BID conforme al acuerdo para
el cumplimiento conjunto de las decisiones de inhabilitacién firmado por el BID y otros bancos de
desarrollo.

Asi mismo, no somos inelegibles de acuerdo con las leyes o regulaciones oficiales del Estado
Plurinacional de Bolivia o de conformidad con una decision del Consejo de Seguridad de las
Naciones Unidas.

(ij) Empresa o ente de propiedad estatal: [seleccionar la opcion correspondiente y eliminar la otra]
no somos una entidad de propiedad del Estado / somos una entidad de propiedad del Estado, pero
reunimos los requisitos establecidos en la IAO 3.5%;

(k)  Cooperacion: Usaremos nuestros mejores esfuerzos para asistir al Banco en investigaciones.
)] Comisiones, gratificaciones y honorarios: De haber comisiones o gratificaciones, pagadas o a ser

pagadas por nosotros a agentes en relacidn con esta Oferta y la ejecucion del Contrato si nos es
adjudicado, las mismas estan indicadas a continuacion:

23 El Oferente debera indicar lo que corresponda.
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(m)

Nombre y direccidn del Agente Monto y Moneda Propésito de la Comisién o
Gratificacion

(Si no hay comisiones o gratificaciones indicar “ninguna”)

Practicas Prohibidas: Nosotros, y nuestros subcontratistas o proveedores para cualquier
componente del Contrato (incluidos, en todos los casos, los respectivos directores, funcionarios,
accionistas principales, personal clave propuesto y agentes) hemos leido y entendido las
definiciones de Practicas Prohibidas del Banco y las sanciones aplicables a la comision de estas
gue constan de este documento y nos obligamos a observar las normas pertinentes sobre las
mismas. Ademds, nos comprometemos que dentro del proceso de seleccién (y en caso de
resultar adjudicatarios, en la ejecucion) del Contrato, a observar las leyes sobre fraude vy
corrupcién, incluyendo soborno, aplicables en el Estado Plurinacional de Bolivia.

Ademads, nosotros, y nuestros subcontratistas o proveedores para cualquier componente del
Contrato (incluidos, en todos los casos, los respectivos directores, funcionarios, accionistas
principales, personal clave propuesto y agentes) reconocemos que el incumplimiento de
cualquiera de estas declaraciones constituye el fundamento para la imposicién por el Banco de
una o mas de las medidas que se describen en la IAO 2.

Nuestra empresa, su matriz, sus afiliados o subsidiarias, los subcontratistas o proveedores para
cualquier parte del Contrato (incluidos, en todos los casos, los directores, funcionarios,
accionistas principales, personal clave propuesto y agentes):

(i) No hemos sido declarados no elegibles por el Banco, o por otra Instituciéon Financiera
Internacional (IF1) con la cual el Banco haya suscrito un acuerdo para el reconocimiento
reciproco de sanciones, para que se nos adjudiquen contratos financiados por cualquiera
de éstas; y

(i)  Nohemosincurrido en ninguna Practica Prohibida y hemos tomado las medidas necesarias
para asegurar que ninguna persona que actle por nosotros o en nuestro nombre participe
en practicas prohibidas.

Hemos leido y aceptamos cumplir y conocer las previsiones en cuanto a: i) elegibilidad y ii) disposiciones
relativas a Practicas Prohibidas descritas en las Politicas para la Adquisicion de Bienes y Obras
financiados por el Banco Interamericano de Desarrollo (GN-2349-15), disponibles en el sitio virtual del
Banco www.iadb.org/integridad y descritas en la Seccién V “Contrato”, cldusula DECIMA TERCERA.

Firma Autorizada: [Firma del representante autorizado]

Nombre y Cargo del Firmante: [Indicar el nombre completo del Firmante]

Nombre del Oferente: [Indicar el nombre conforme a la matricula de comercio]
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Direccidn: [Indicar la direccion vigente del Oferente]
Teléfono: [Indicar]

NIT: [Indicar el NIT vdlido y activo]
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2.

FORMULARIO INFORMACION PARA LA CALIFICACION

[La informacion que proporcionen los Oferentes en las siguientes pdginas se utilizard para calificar como
se indica en la IAO 4. Esta informacion no se incorpora en el Contrato. Adjunte pdginas adicionales si es
necesario. Las secciones pertinentes en los documentos adjuntos deberdn ser traducidas al espafiol.]

1. Firmaso
miembros de
APCAs

11

1.2

1.3

Incorporacion, constitucion o estatus juridico del Oferente: [adjunte
copia de documento o carta de intencion]

Lugar de constitucidon o incorporacién: [Indicar]

Sede principal de actividades: [Indicar]

Poder del firmante de la Oferta: [adjunte]

Los montos anuales facturados son: [Indicar montos equivalentes en
moneda nacional y afio a que corresponden de conformidad con la
IAO 4.2 (b)]

La experiencia en obras de similar naturaleza y magnitud es en:
[Indicar el niumero de obras e informacion que se especifica en la IAO
4.2 (c)]

[En el cuadro siguiente, los montos deberdn expresarse en la misma
moneda utilizada para el rubro 1.2 anterior. También detalle las
obras en construccion o con compromiso de ejecucion, incluyendo las
fechas estimadas de terminacion.]

Nombre del Proyecto y

Nombre del Contratante y

Valor del Contrato

Tipo de ob fio d
'po de obrasy ano de (equivalente en moneda

Pais Persona a quien contactar terminacion A
nacional)

(a)
(b)

1.4  Los principales equipos de construccién que propone el Contratista

son: [Proporcionar toda la informacion solicitada a continuacion, de

acuerdo con la IAO 4.2 (d)]
Propio, alquilado mediante
Condicion, (nuevo, buen arrendamiento financiero
. Descripcién, marca estado, mal estado nombre de la
Equipo ipcion, y ) )y (

antigiiedad (afios)

arrendadora), o por
comprar (nombre del
vendedor)

cantidad de unidades
disponibles

(a)
(b)
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1.5

Las calificaciones y experiencia del personal clave se adjuntan.
[Adjuntar informacidn biogrdfica, de acuerdo con la IAO 4.2 (e). Incluir
la lista de dicho personal en la tabla siguiente.]

Cargo

Afios de Experiencia Aiios de experiencia en el

Nombre
(general) cargo propuesto

(a)

1.6

1.7

1.8

1.9

La evidencia de acceso a recursos financieros de acuerdo con la IAO
4.2 (f) es: [liste a continuacion y adjunte copias de los documentos que
corroboren lo anterior.]

Adjuntar autorizacion con Nombre, direccién, y nimeros de teléfono
y facsimile para contactar bancos que puedan proporcionar
referencias del Oferente en caso de que el Contratante se las solicite,
se adjunta en conformidad con la IAO 4.2 (g) [Adjunte la
autorizacion.]

terminados por un Contratante por razones relacionadas con el

La informacidn sobre litigios pendientes en que el Oferente esté
involucrado se incluye, en conformidad con la IAO 4.2 (h). [Incluya la
informacion en la tabla siguiente.]

Declarar los contratos de obra civil que hayan sido suspendidos o
incumplimiento de cualquier requisito o salvaguardia ambiental, social

(incluyendo explotacién y abusos sexuales (EAS) y violencia de género
(VBG) o de seguridad y salud en el trabajo en los ultimos cinco (5) afios.

Parte no cumplida del contrato Identificacién del contrato

Monto total del contrato (valor
actual, moneda, tipo de cambio
y equivalente
en USD)

1.10 Los subcontratistas propuestos y firmas participantes, de

conformidad con la IAO 4.2 (i) son: [indique la informacidn en la
tabla siguiente.]
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Secciones de las Obras Valor del Subcontrato Subcontratista Experiencia en obras
(nombre y direccion) similares

(a)
(b)

1.11 Programa propuesto (metodologia y programa de trabajo), y
descripciones, planos y tablas, seglin sea necesario, para cumplir
con los requisitos del documento de licitacion. [Adjunte.]

2. Asociacion en 2.1 Lainformacioén solicitada en los parrafos 1.1 a 1.9 anteriores debe
Participacion, ser proporcionada por cada socio de la APCA.
Consorcio o

Asociaciéon (APCA) | 2.2 La informacidon solicitada en el parrafo 1.10 anterior debe ser
proporcionada por la APCA. [Proporcionar la informacidn.]

2.3 Debera entregase el Poder otorgado al (a los) firmante(s) de la
Oferta para firmar la Oferta en nombre de la APCA.

2.4  Deberd entregarse el Convenio celebrado entre todos los
integrantes de la APCA (legalmente compromete a todos los
integrantes) en el que consta que:

(a) todos los integrantes seran responsables conjunta vy
solidariamente por el cumplimiento del Contrato de acuerdo
con las condiciones de este;

(b)  se designara como representante a uno de los integrantes, el
que tendra facultades para contraer obligaciones y recibir
instrucciones para y en nombre de todos y cada uno de los
integrantes de la APCA; y

(c)  laejecucidn de la totalidad del Contrato, incluida la relacién de
los pagos, se manejara exclusivamente con el integrante
designado como representante o conforme a la norma local.

3. Requisitos 3.1 Los Oferentes deberan entregar toda informacidon adicional

adicionales requerida en la Seccidn |, “Instrucciones a los Oferentes”.

Firma Autorizada: [Firma del representante autorizado]
Nombre y Cargo del Firmante: [Indicar el nombre completo del Firmante]

Nombre del Oferente: [Indicar el nombre conforme a la matricula de comercio]

(v. septiembre 2020) 40



SOLICITUD DE OFERTAS LPN — OBRAS

3. FORMULARIOS ASSS — GEPI
MEDIO AMBIENTE SOCIAL, SEGURIDAD Y SALUD EN EL TRABAJO
ESTRATEGIAS DE GESTION Y PLANES DE IMPLEMENTACION
[Nota para el Contratante: modifique el texto como corresponda al Proyecto.]

El Oferente presentard Estrategias de Gestion Ambiental, Social, de Seguridad y Salud en el trabajo y
Planes de Implementacion (ASSS-GEPI) completos y concisos.

Estas estrategias y planes describirdn en detalle las acciones, materiales, equipos, procesos de gestion,
etc. que serdn implementados por el Contratista y sus subcontratistas en la ejecucion de las obras.

En la preparacion de estas estrategias y planes, el Oferente tendrd en cuenta las estipulaciones de ASSS
(incluyendo explotacion y abuso sexual y violencia de género) del Contrato, incluyendo las que se
describen mds detalladamente en la Seccion I, “Expediente Técnico de la Obra”.

Firma Autorizada: [Firma del representante autorizado]

Nombre y Cargo del Firmante: [Indicar el nombre completo del Firmante]

Nombre del Oferente: [Indicar el nombre conforme a la matricula de comercio]
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4, FORMULARIO NORMAS DE CONDUCTA
AMBIENTAL, SOCIAL, SEGURIDAD Y SALUD EN EL TRABAJO (ASSS)
[Nota para el Contratante: modifique el texto en forma apropiada al Proyecto.]

El Oferente debe demostrar que cuenta con Normas de Conducta que se aplicard a los empleados y
subcontratistas del Contratista.

Las Normas de Conducta garantizardn el cumplimiento de las disposiciones de ASSS (incluyendo
explotacion y abuso sexual y violencia de género) del Contrato, incluyendo aquellas que se describen

mds detalladamente en la Seccion I, “Expediente Técnico de la Obra”.

Ademds, el Oferente deberd presentar un esquema de como se implementard estas Normas de
Conducta.

Esto incluird: como se introducird en los contratos labores, qué capacitacion se proporcionard, como
serd monitoreado y como el Contratista hard frente a las infracciones.

Firma Autorizada: [Firma del representante autorizado]

Nombre y Cargo del Firmante: [Indicar el nombre completo del Firmante]

Nombre del Oferente: [Indicar el nombre conforme a la matricula de comercio]
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5. FORMULARIO DE DECLARACION DE MANTENIMIENTO DE LA OFERTA

[Si se solicita, el Oferente completard este Formulario de acuerdo con las instrucciones indicadas en
corchetes.] Fecha: [Indicar]
Nombre del Proceso: [Indicar]
No. de SDO: [Indicar]

A: [Indicar el nombre completo del Contratante]

Nosotros, los suscritos, declaramos que:

1. Entendemos que, de acuerdo con sus condiciones, las Ofertas deberan estar respaldadas por una
Declaracion de Mantenimiento de la Oferta.

2. Aceptamos que automaticamente seremos declarados inelegibles para participar en cualquier
licitacién de contrato con el Contratante por un periodo de [Indicar el niimero de meses o anos]
contado a partir de [Indicar la fecha] si violamos nuestra(s) obligacidn(es) bajo las condiciones
de la Oferta sea porque:

(a) retirdramos nuestra Oferta durante el periodo de vigencia de la Oferta especificado por
nosotros en el Formulario de Oferta; o

(b) no aceptamos la correccién de los errores de conformidad con las Instrucciones a los
Oferentes (en adelante “las IAO”) en el documento de licitacion; o

(c) si después de haber sido notificados de la aceptacion de nuestra Oferta durante el
periodo de validez de la misma: (i) no firmamos o rehusamos firmar el Contrato, si asi se
nos solicita; o (i) no suministramos o rehusamos suministrar la Garantia de
Cumplimiento de conformidad con las IAO.

3. Entendemos que esta Declaracién de Mantenimiento de la Oferta expirard, si no somos el
Oferente Seleccionado, cuando ocurra el primero de los siguientes hechos: (i) hemos recibido
una copia de su comunicacién informando que no somos el Oferente seleccionado; o (ii) haber
transcurrido catorce (14) dias después de la expiracién de nuestra Oferta.

4, Entendemos que, si somos una APCA, la Declaraciéon de Mantenimiento de la Oferta deberd estar
en el nombre de la APCA que presenta la Oferta. Si la APCA no ha sido legalmente constituida en
el momento de presentar la Oferta, la Declaracidon de Mantenimiento de la Oferta debera estar
en nombre de todos los miembros futuros tal como se enumeran en la Carta de Intencién.

Firmada: [Firma del representante autorizado]

En capacidad de: [Indicar el cargo]

Nombre: [Indicar el nombre]

Debidamente autorizado para firmar la Oferta por y en nombre de: [Indicar el nombre la entidad que
autoriza]

Fechada el: [Indicar el dia, el mes y el afio, por ejemplo, 19 de diciembre de 2017]
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6. FORMULARIO DECLARACION DE CUMPLIMIENTO DE REQUISITOS AMBIENTALES,

SOCIALES, DE SALUD Y SEGURIDAD

[El siguiente cuadro deberd completarse con la informacion del Oferente, de cada uno de los
integrantes de la Asociacion Temporal y de cada Subcontratista Especializado.]

Fecha: [Indicar]

Nombre del Proceso: [Indicar]

No. de SDO: [Indicar]

Declaracion de Desempeio Ambiental, Social, y de Seguridad
y Salud en el Trabajo
[0 No suspensién o rescision del Contrato: Ninglin Contratante nos ha suspendido ni rescindido un
contrato ni ha cobrado la garantia de cumplimiento de un contrato por razones relacionadas con el
desempefio ambiental, social, de seguridad y salud en el trabajo (ASSS) en los ultimos cinco (5) afios.
[0 Declaracion de suspension o rescision del Contrato: El / los siguiente (s) contrato (s) ha (n) sido
suspendido (s) o terminado (s) y / o Seguridad de Desempefio cobrada por un Contratante por razones
relacionadas con el desempefio ambiental, social, de seguridad y salud en el trabajo (ASSS) en los
ultimos cinco (5) afios. Los detalles se describen a continuacion:
Monto total del
Suspensién o Contrato (valor
Ao Termi.nacién Identificacion del Contrato actual, monec!a, tipo
parcial del de cambio
Contrato y equivalente
en dodlares)
[indicar | [indicar Identificacion del Contrato: [indicar el nombre | [indicar monto]
ano] monto o completo del Contrato/ numero y cualquier otra
porcentaje] | identificacion pertinente]
Nombre el Contratante: [insertar el nombre completo]
Direccién del Contratante: [insertar estado, ciudad
y pais]
Razones de suspensidon o terminacion: [indicar las
razones principales, por ej. por faltas en materia VBG /
EAS]
[indicar | [indicar Identificacion del Contrato: [indicar el nombre completo | [indicar monto]
ano] monto o del Contrato/ numero y cualquier otra identificacion
porcentaje] pertinente]
Nombre el Contratante: [insertar el nombre completo]
Direccion del Contratante: [insertar estado, ciudad
y pais]
Razones de suspension o terminacion: [indicar las
razones principales]
. [indicar todos los contratos concernientes] L..
Garantl'as de Cumplimiento cobradas por un Contratante por razones relacionadas con el desempefio
en materia ASSS
o Identificacion del Contrato Monto Total del
Ano Contrato (Valor
actualizado,
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moneda, tipo de

Nombre el Contratante: [insertar el nombre completo]

Direccién del Contratante: [insertar estado, ciudad y pais]]

Razones para el cobro de la Garantia: [indicar las razones principales
por ej. por faltas en materia VBG / EAS]

cambioy
equivalente en
UsD)
[indicar | Identificacion del Contrato: [indicar el nombre completo del Contrato/ [indicar monto]
afio] numero y cualquier otra identificacion pertinente]

[indicar todos los contratos concernientes]

Firma Autorizada: [Firma del representante autorizado]

Nombre y Cargo del Firmante: [Indicar el nombre completo del Firmante]

Nombre del Oferente: [Indicar el nombre conforme a la matricula de comercio]
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SECCION IV — PAISES ELEGIBLES

Elegibilidad para el suministro de bienes, la construccion de obras
y la prestacion de servicios en adquisiciones financiadas por el Banco

[Nota: Las referencias en estos documentos al Banco incluyen tanto al BID, al BID Lab como a cualquier
fondo administrado por el Banco.

A continuacion, se presentan dos opciones para que el Contratante elija la que corresponda
dependiendo de donde proviene el Financiamiento. Este puede provenir del Banco Interamericano de
Desarrollo (BID), del BID Lab u, ocasionalmente, los contratos pueden ser financiados por un fondo
administrado por el Banco que podria incluir diferentes criterios para la elegibilidad a un grupo
particular de paises miembros, caso en el cual se deben determinar estos utilizando la ultima opcion.]

1. Paises Miembros cuando el financiamiento provenga del Banco Interamericano de Desarrollo.
Alemania, Argentina, Austria, Bahamas, Barbados, Bélgica, Belice, Bolivia, Brasil, Canad3, Chile,
Colombia, Costa Rica, Croacia, Dinamarca, Ecuador, El Salvador, Eslovenia, Espafia, Estados
Unidos, Finlandia, Francia, Guatemala, Guyana, Haiti, Honduras, Israel, Italia, Jamaica, Japdn,
México, Nicaragua, Noruega, Paises Bajos, Panamd, Paraguay, Perd, Portugal, Reino Unido,
Republica de Corea, Republica Dominicana, Republica Popular de China, Suecia, Suiza, Surinam,
Trinidad y Tobago, Uruguay y Venezuela.

Territorios elegibles

(a)  Guadalupe, Guyana Francesa, Martinica, Reunion — por ser Departamentos de Francia.

(b) Islas Virgenes Estadounidenses, Puerto Rico, Guam — por ser Territorios de los Estados
Unidos de América.

(c)  Aruba - por ser Pais Constituyente del Reino de los Paises Bajos; y Bonaire, Curazao, Sint
Maarten, Sint Eustatius — por ser Departamentos de Reino de los Paises Bajos.

(d)  Hong Kong — por ser Regidn Especial Administrativa de la Republica Popular de China.

1. Lista de Paises de conformidad con el Acuerdo del Fondo Administrado:
[Incluir la lista de paises]

2. Criterios para determinar Nacionalidad y el pais de origen de los bienes y servicios

Para efectuar la determinacién sobre: a) la nacionalidad de las firmas e individuos elegibles para
participar en contratos financiados por el Banco y b) el pais de origen de los bienes y servicios,
se utilizaran los siguientes criterios:

A) Nacionalidad.
(a)  Unindividuo tiene la nacionalidad de un pais miembro del Banco si el o ella satisface
uno de los siguientes requisitos:
(i) es ciudadano de un pais miembro; o
(i)  ha establecido su domicilio en un pais miembro como residente “bona fide”
y estd legalmente autorizado para trabajar en dicho pais.
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B)

Q)

(b)  Una firma tiene la nacionalidad de un pais miembro si satisface los dos siguientes
requisitos:
(i) esta legalmente constituida o incorporada conforme a las leyes de un pais
miembro del Banco; y
(ii)  mas del cincuenta por ciento (50%) del capital de la firma es de propiedad de
individuos o firmas de paises miembros del Banco.

Todos los socios de una asociacién en participacion, consorcio o asociacion (APCA) con
responsabilidad conjunta y solidaria y todos los subcontratistas deben cumplir con los
requisitos arriba establecidos.

Origen de los Bienes.

Los bienes se originan en un pais miembro del Banco si han sido extraidos, cultivados,
cosechados o producidos en un pais miembro del Banco. Un bien es producido cuando
mediante manufactura, procesamiento o ensamblaje el resultado es un articulo
comercialmente reconocido cuyas caracteristicas basicas, su funcidn o propdsito de uso
son substancialmente diferentes de sus partes o componentes.

En el caso de un bien que consista de varios componentes individuales que requieren
interconectarse (lo que puede ser ejecutado por el suministrador, el comprador o un
tercero) para lograr que el bien pueda operar, y sin importar la complejidad de la
interconexién, el Banco considera que dicho bien es elegible para su financiacién si el
ensamblaje de los componentes individuales se hizo en un pais miembro. Cuando el bien
es una combinacién de varios bienes individuales que normalmente se empacan y venden
comercialmente como una sola unidad, el bien se considera que proviene del pais en
donde este fue empacado y embarcado con destino al comprador.

Para efectos de determinacién del origen de los bienes identificados como “hecho en la
Unidn Europea”, estos seran elegibles sin necesidad de identificar el correspondiente pais
especifico de la Unidn Europea.

El origen de los materiales, partes o componentes de los bienes o la nacionalidad de la
firma productora, ensambladora, distribuidora o vendedora de los bienes no determina el
origen de estos.

Origen de los Servicios.

El pais de origen de los servicios es el mismo del individuo o firma que presta los servicios
conforme a los criterios de nacionalidad arriba establecidos. Este criterio se aplica a los
servicios conexos al suministro de bienes (tales como transporte, aseguramiento, montaje,
ensamblaje, etc.), a los servicios de construccion y a los servicios de consultoria.
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SECCION V — CONTRATO

1. CARTA DE ACEPTACION
[en papel con membrete oficial del Contratante]

[La Carta de Aceptacion serd la base para la constitucion del Contrato de conformidad con la IAO 32.
Este formulario estdndar de la Carta de Aceptacion debe ser completado y enviado al Oferente
seleccionado, sdlo después de que la evaluacion de la Oferta haya sido completada, supeditada a
cualquiera revision del Banco que se requiera en virtud del Contrato de Préstamo.]

[Indicar la fecha]

Numero de Identificacion y Titulo del Contrato [Indicar el nimero de identificacion y el titulo del
Contrato]

A:[Indicar el nombre y la direccién del Oferente seleccionado]

La presente tiene por objeto comunicarles que por este medio nuestra Entidad acepta su Oferta con
fecha[lndicar la fecha] para la ejecucién delfindicar el numero de identificacion y el titulo del
Contrato]por el Precio del Contrato equivalente®* afIndicar la moneda, monto en cifras y en palabras],
con las correcciones y modificaciones?® efectuadas de conformidad con las Instrucciones a los
Oferentes.

[Seleccionar una de las siguientes opciones (a) o (b) y suprima la otra.]

(a) Aceptamos la designacion de[Indicar el nombre del candidato propuesto por el Oferente]
como Conciliador.?®
(b) No aceptamos la designacién de[Indicar el nombre del candidato propuesto por el Oferente]

como Conciliador, y mediante el envio de una copia de esta Carta de Aceptacion afIndicar el
nombre de la Autoridad para el nombramiento], estamos por lo tanto solicitando a [Indicar el
nombre],la Autoridad Nominadora, que nombre al Conciliador de conformidad con la IAO
35.1.%7

Por este medio les instruimos para que (a) procedan con la construccién de las Obras mencionadas, de
conformidad con los documentos del Contrato y (b) envien tanto la documentacidon requerida
conforme a la IAO 32, como la Garantia de Cumplimiento de conformidad con la IAO 35, dentro de los
[Indicar la cantidad de dias] dias siguientes después de haber recibido esta Carta de Aceptacién

Firma Autorizada [Firma autorizada del Contratante]
Nombre y Cargo del Firmante: [Indicar nombre y cargo del firmante]
Nombre de la Entidad: [Indicar el nombre completo del Contratante]

24 Suprimir "equivalente a" y agregar "de" si el precio del Contrato esta expresado en una sola moneda.

25 Suprimir “correcciones y” o “y modificaciones”, si no corresponde. Remitirse a las Notas sobre el Formulario del Contrato
(pagina siguiente).

26 Se utilizard Unicamente si el Oferente seleccionado indica en su Oferta que no esta de acuerdo con el Conciliador
propuesto por el Contratante en las Instrucciones a los Oferentes, y consecuentemente propone otro candidato.

27 Se utilizara Unicamente si el Oferente seleccionado indica en su Oferta que no estda de acuerdo con el Conciliador
propuesto por el Contratante en las IAO, y consecuentemente propone otro candidato, y el Contratante no acepta la
contrapropuesta.
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2.

MODELO DE CONTRATO

INDICE DEL CONTRATO DE OBRA

I.  CONDICIONES GENERALES DEL CONTRATO

Primera. -
Segunda. -
Tercera. -

Cuarta. -

Quinta. -

Sexta. -

Séptima. -

Octava. -

Novena. -

Décima. -

Décima Primera. -
Décima Segunda. -
Décima Tercera. -
Décima Cuarta. -
Décima Quinta. -
Décima Sexta. -
Décima Séptima. -
Décima Octava. -
Décima Novena. -
Vigésima. -
Vigésima Primera. -
Vigésima Segunda. -
Vigésima Tercera. -
Vigésima Cuarta. -

Partes Contratantes

Fuente de los recursos
Antecedentes Legales del Contrato
Objeto y Causa del Contrato

Plazo de Ejecucién de la Obra
Precio del Contrato

Anticipo

Garantias

Domicilio a Efectos de Notificacion
Vigencia del Contrato
Documentos del Contrato

Idioma

Legislacién Aplicable al Contrato
Derechos del Contratista y Eventos Compensables
Estipulaciones sobre Impuestos
Cumplimiento de Leyes Laborales
Reajuste de Precios
Protocolizacién del Contrato
Subcontratos

Intransferibilidad del Contrato
Casos de fuerza mayor y/o caso fortuito
Terminacién del Contrato
Soluciéon de Controversias
Modificaciones al Contrato

Il. CONDICIONES PARTICULARES DEL CONTRATO

Vigésima Quinta. -
Vigésima Sexta. -
Vigésima Séptima. -
Vigésima Octava. -
Vigésima Novena -
Trigésima. -
Trigésima Primera. -
Trigésima Segunda. -
Trigésima Tercera. -
Trigésima Cuarta. -
Trigésima Quinta. -
Trigésima Sexta. -
Trigésima Séptima. -
Trigésima Octava. -
Trigésima Novena. -
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Representante del Contratista

Libro de Ordenes de Trabajo
Fiscalizacidn y Supervisién de la Obra
Medicion de Cantidades de Obra
Forma de Pago

Facturacién

Modificacidn de las obras

Pago de Trabajos Adicionales
Morosidad y sus Penalidades
Responsabilidad y Obligaciones del Contratista
Seguro

Inspecciones

Suspension de los Trabajos

Comisién de Recepcion

Recepcién de obra

49



SOLICITUD DE OFERTAS

LPN — OBRAS
Cuadragésima. - Cierre de contrato
Cuadragésima Primera. - Procedimiento de pago de la planilla o certificado de
liguidacion final
Cuadragésima Segunda. - Conformidad
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MODELO DE CONTRATO

[NOMBRE DEL PROGRAMA]
[NUMERO DEL PROGRAMA]
[NOMBRE DE LA OBRA]
[Colocar estas referencias, en todas las pdginas del contrato.]

[Indicaciones:
1. Sedeberdn llenar todos los requisitos aplicables del contrato, previo al Llamado de Licitacion.
2. En los contratos de suma alzada, suprimir las palabras “los precios unitarios” y reemplazarlas
con “el precio global”]

SENOR NOTARIO DE GOBIERNO DEL DISTRITO ADMINISTRATIVO DE [Registrar el lugar donde serd
protocolizado el Contrato]

En el registro de Escrituras Publicas que corren a su cargo, sirvase usted insertar el presente Contrato
de Obras, para [Registrar el tipo de obra a ser ejecutada y el lugar], sujeto a los siguientes términos y
condiciones:

I.  CONDICIONES GENERALES DEL CONTRATO

PRIMERA. - (PARTES CONTRATANTES)

Dird usted que las partes CONTRATANTES son: [Registrar el nombre o razén social del CONTRATANTE],
representado por [Registrar el nombre completo y el cargo de los servidores publicos competentes y
responsables de la suscripcion del Contrato de Obra] designado(s) por [Registrar la Resolucion de
designacion por autoridad competente], que en adelante se denominard el CONTRATANTE v la
[Registrar la Razén Social del Oferente adjudicado que ejecutard la obra], legalmente representada
por [Registrar el nombre completo y numero de Cédula de Identidad del representante legal
habilitado para la suscripcion del Contrato en representacion de la empresa CONTRATISTA], en virtud
del Testimonio de Poder N2 [Registrar el numero] otorgado ante [Registrar el N° de Notaria de Fe
Publica ante la cual fue otorgado el Poder], el [Registrar la fecha, dia, mes, aio]en la [Registrar el
lugar donde fue otorgado el Poder], que en adelante se denominara el CONTRATISTA, quienes
suscriben el presente Contrato de Obra.

SEGUNDA. — (FUENTE DE LOS RECURSOS)

[Indicar el nombre del Prestatario o Beneficiario] (en adelante denominado el “Prestatario”) ha
solicitado o recibido un financiamiento (en adelante denominado “fondos”) del Banco Interamericano
de Desarrollo (en adelante denominado “el Banco”) para sufragar el costo del proyecto [Indicar el
nombre del proyecto]. El Prestatario destinard una porcién de estos fondos para sufragar los gastos
elegibles, en virtud del Contrato de Préstamo, objeto de la solicitud de ofertas. Dichos pagos se
ajustaran en todos sus aspectos a las condiciones de dicho Contrato de Préstamo. El Banco efectuara
pagos solamente a solicitud del Prestatario y después que el Banco haya aprobado dichos pagos, de
acuerdo con los términos y condiciones establecidos en el Contrato de Préstamo entre el Prestatario y
el Banco. Los pagos estaran sujetos en todo respecto a los términos y condiciones establecidos en dicho
Contrato de Préstamo. Nadie sino el Prestatario, tendra derechos en virtud del Contrato de Préstamo
para reclamar los recursos del préstamo.
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TERCERA. - (ANTECEDENTES LEGALES DEL CONTRATO)

Dird usted que el CONTRATANTE, mediante Licitacién Publica No. [Registrar el nimero de la licitacién],
convocd a Oferentes interesados a que presenten documentos y ofertas técnicas y econédmicas, de
acuerdo a las especificaciones técnicas y condiciones establecidas en la Solicitud de Ofertas (SDO),
aprobada mediante Resolucidn Administrativa u otro instrumento, proceso realizado bajo las Politicas
para la Adquisicion de Obras y Bienes financiados por el Banco Interamericano de Desarrollo (BID).

Que la Comisién de Calificacion del CONTRATANTE, luego de efectuada la apertura de ofertas
presentadas realizé el analisis y evaluacién de las mismas, habiendo emitido el Informe de Calificacion
y Recomendacidn a la Autoridad Responsable del Proceso, de la obra objeto del presente Contrato, el
mismo que fue aprobado y en base al cual se pronuncié la Resolucién Administrativa de Adjudicacion
u otro instrumento, resolviendo adjudicar la ejecucién de la obra a[Registrar la razén social del
Oferente adjudicado de la provision de obra] al cumplir su oferta con todos los requisitos de la
convocatoria y ser la que representa el costo evaluado como mas bajo.

CUARTA. - (OBJETO Y CAUSA DEL CONTRATO)

El CONTRATISTA se compromete y obliga por el presente Contrato, a ejecutar todos los trabajos
necesarios para la [Describir de forma detallada la obra que serd ejecutada e identificar de forma
clara el lugar de su emplazamiento] que se constituye en el objeto del Contrato hasta su acabado
completo, con estricta y absoluta sujecién a las condiciones, precio, dimensiones, regulaciones,
obligaciones, especificaciones, tiempo de ejecucién estipulado y caracteristicas técnicas establecidas
en el presente contrato y en los documentos que forman parte del presente instrumento legal, que en
adelante se denominara la OBRA, para [Sedalar la causa de la contratacion].

A fin de garantizar la correcta ejecucién y conclusién de la obra hasta la conclusion del Contrato, el
CONTRATISTA se obliga a ejecutar el trabajo, a suministrar equipo, mano de obra y materiales, asi como
todo lo necesario de acuerdo con los documentos emergentes del proceso de contratacion y oferta
adjudicada.

QUINTA. - (PLAZO DE EJECUCION DE LA OBRA)

El CONTRATISTA ejecutard y entregard la obra satisfactoriamente concluida, en estricto acuerdo con
los items de la oferta adjudicada, los planos del disefio final, la validacion del lugar de la obra, las
especificaciones técnicas y el Cronograma de Ejecucion de Obra en el plazo de [Registrar en forma
literal y numeral el plazo de ejecucion de la obra] dias calendario, que seran computados a partir de
la fecha establecida en la Orden de Proceder, expedida por el SUPERVISOR por orden del
CONTRATANTE, misma que constard en el Libro de Ordenes

El plazo para la movilizacién del CONTRATISTA, realizando los trabajos de instalacion de faenas,
facilidades para la SUPERVISION vy propias, que serd de [Registrar en forma literal y numeral el plazo
previsto para el efecto] dias calendario, forma parte del plazo total de ejecucion de la obra.

El plazo de ejecucién de la obra, establecido en la presente cldusula, podra ser ampliado en los
siguientes casos:

a) Cuando el CONTRATANTE asi lo determine;

b) Por demora en el pago de planillas de avance de obra o;
c) Por otras causales previstas en este Contrato y documentos que forman parte del mismo.
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En los casos sefialados precedentemente, se aplicara el procedimiento establecido en la clausula
TRIGESIMA PRIMERA, dando lugar a una modificacién del contrato por Orden de Cambio y/o Contrato
Modificatorio, conforme lo establecido en los incisos b) y c) de la subclausula 31.4 del presente
contrato.

SEXTA. - (PRECIO DEL CONTRATO)

El monto total para la ejecucion de la obra, objeto del presente Contrato es de [Registrar en forma
literal y numeral el monto del Contrato, en bolivianos establecido en la Resolucion de Adjudicacion u
otro instrumento]. (Los requisitos de pago establecidos en moneda extranjera, se calcularan utilizando
los tipos de cambio cotizados en la oferta, con el fin que el Oferente no corra ningun riesgo cambiario).

El precio o valor final de la obra serd el resultante de aplicar los precios unitarios de |la oferta adjudicada,
en base a las cantidades de obra que se han establecido en el Formulario de la Lista de Cantidades.

Queda establecido que los precios unitarios consignados en la oferta adjudicada incluyen la provisién
de materiales de calidad, equipos, instalaciones auxiliares, herramientas, andamiajes y todos los demds
elementos, sin excepcidon alguna, que sean necesarios para la realizacién y cumplimiento de la
ejecucién de la obra, mismos que deben estar de acuerdo con lo sefialado en las especificaciones
técnicas. Este precio también comprende todos los costos referidos a salarios, leyes sociales,
impuestos, aranceles, dafios a terceros, reparaciones por trabajos defectuosos, gastos de seguro de
equipo, maquinariay de accidentes personales, gastos de transporte y vidticos y todo otro costo directo
o indirecto incluyendo utilidades que pueda tener incidencia en el precio total de la obra, hasta su
acabado satisfactorio y posterior entrega definitiva.

Es de exclusiva responsabilidad del CONTRATISTA, efectuar los trabajos contratados dentro del precio
establecido de la obra ya que no se reconocerdan ni procederdn pagos por trabajos que hiciesen exceder
dicho importe, a excepcion de aquellos autorizados expresamente por escrito mediante los
instrumentos técnico-legales previstos en este Contrato.

[En caso de no existir anticipo, el CONTRATANTE deberd reemplazar el texto de la cldusula SEPTIMA
indicando lo siguiente: “En el presente Contrato no se otorgard anticipo.”]

SEPTIMA. - (ANTICIPO)

Después de ser suscrito el Contrato el CONTRATANTE, a solicitud expresa del CONTRATISTA, podra
otorgarle un anticipo que no deberd exceder el veinte por ciento (20%) del monto total del Contrato,
el cual podra ser desembolsado en uno o mas desembolsos, contra entrega de una Garantia de Correcta
Inversidon de Anticipo por el cien por ciento (100%) del monto a ser desembolsado. El importe del
anticipo sera descontado en [Indicar el nimero de planillas o certificados de pago acordados entre
ambas partes contratantes] planillas, hasta cubrir el monto total del anticipo.

El importe de la garantia podra ser cobrado por el CONTRATANTE en caso de que el CONTRATISTA no
haya iniciado la obra dentro de los [Registrar en forma literal y numérica, el plazo previsto al efecto]
dias calendario o en caso de que no cuente con el personal y equipos necesarios para la realizacion de
la obra estipulada en el Contrato, una vez iniciado éste.

Esta garantia podra ser sustituida periddicamente por otra garantia, cuyo valor debera ser la diferencia

entre el monto otorgado y el monto ejecutado, dicha sustitucidn procedera con las planillas de avance
de obra aprobadas por el SUPERVISOR y el FISCAL DE OBRA que establezcan el uso del anticipo, sin
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necesidad de que las planillas hayan sido pagadas. Las garantias substitutivas deberan mantener su
vigencia en forma continua y hasta la amortizacién total del anticipo.

EI SUPERVISOR llevara el control directo de la vigencia y validez de esta garantia, en cuanto al monto y
plazo, a efectos de requerir su ampliacién al CONTRATISTA, o solicitar al CONTRATANTE su ejecucion.

El CONTRATISTA debera solicitar el Anticipo adjuntando en su solicitud la correspondiente Garantia de
Correcta Inversién de Anticipo por el 100% del monto solicitado en el plazo de [El CONTRATANTE
deberd establecer el plazo] dias calendario computables a partir del dia siguiente de la suscripcién del
Contrato, caso contrario se dara por Anticipo no solicitado.

En caso de otorgarse anticipo, la Orden de Proceder no podra ser emitida antes de que se haga efectivo
el desembolso total del anticipo.

OCTAVA. - (GARANTIAS)

El CONTRATISTA garantiza la correcta y fiel ejecucidn del presente CONTRATO en todas sus partes con
la [Registrar el tipo de garantia presentada] N2 [Registrar el numero]emitida por [Registrar el nombre
de la Entidad emisora de la garantia] el [Registrar la fecha], con vigencia hasta el [Registrar la fecha],
ala orden de [Registrar el nombre o razon social del CONTRATANTE al que fue girada la garantia] por
[Registrar el monto de la garantia en forma numeral y literal] equivalente al siete por ciento (7%) del
monto total del Contrato.

A sdlo requerimiento del CONTRATANTE, el importe de la garantia citada anteriormente sera ejecutado
en caso de incumplimiento contractual incurrido por el CONTRATISTA, sin necesidad de ningun tramite
0 acciodn judicial.

Si se procediera a la Recepcién Definitiva de la Obra, hecho que se hara constar mediante el Acta
correspondiente, suscrita por ambas partes CONTRATANTES, dicha garantia sera devuelta.

EL CONTRATISTA, tiene la obligacion de mantener actualizada la Garantia prevista en la presente
cldusula, cuantas veces lo requiera el SUPERVISOR, por razones justificadas, quien llevara el control
directo de vigencia de la misma bajo su responsabilidad. El SUPERVISOR llevara el control directo de la
vigencia de la garantia en cuanto al monto y plazo, a efectos de requerir suampliacién al CONTRATISTA,
o solicitar al CONTRATANTE su ejecucion.

El CONTRATISTA podra solicitar al SUPERVISOR la sustitucién de la Garantia de Cumplimiento de
Contrato, misma que sera equivalente al 7% del monto de ejecucidn restante de la OBRA al momento
de la solicitud, siempre y cuando se hayan cumplido las siguientes condiciones a la fecha de la solicitud:

a) Se alcance un avance fisico de la OBRA de al menos setenta por ciento (70%); y
b) Las especificaciones de la OBRA y las condiciones del Contrato, hayan sido ejecutadas sin retraso
atribuible al CONTRATISTA de acuerdo al Cronograma de Ejecucidn de Obra.

[Por ejemplo, de establecerse un avance fisico del 80% de acuerdo a las condiciones sefialadas, el
CONTRATISTA podrd solicitar el cambio de la Garantia de Cumplimiento de Contrato por un 7% del 20%

del monto que falta por ejecutar que corresponde al 1,4% del monto total del Contrato.]

El SUPERVISOR en base a la solicitud del CONTRATISTA debera emitir informe sobre la solicitud de
sustitucion de la garantia un plazo no mayor a tres (3) dias habiles dirigiendo el mismo al FISCAL DE
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OBRA quien, en un plazo no mayor a dos (2) dias habiles, aceptard o rechazara la solicitud realizada por
el CONTRATISTA. En caso de aceptar la solicitud de sustitucién de la garantia, el FISCAL DE OBRA
remitird a la Unidad Administrativa del CONTRATANTE la solicitud de sustitucion y antecedentes a
efectos de que se realice la sustitucidn por Unica vez de la garantia contra entrega de una nueva
garantia.

Las garantias establecidas en el presente Contrato, estaran bajo custodia de la Unidad Administrativa
del CONTRATANTE, lo cual no exime la responsabilidad del SUPERVISOR.

NOVENA. - (DOMICILIO A EFECTOS DE NOTIFICACION)
Cualquier aviso o notificacion que tengan que darse las partes bajo este Contrato y que no estén
referidas a trabajos en la obra misma, serd enviada por escrito:

Al CONTRATISTA:

[Registrar el domicilio que sefiale el CONTRATISTA especificando calle y nimero del inmueble
donde funcionan sus oficinas]

[Registrar la ciudad]

Al CONTRATANTE:

[Registrar el domicilio del CONTRATANTE, especificando calle y numero del inmueble donde
funcionan sus oficinas]

[Registrar la ciudad]

DECIMA. - (VIGENCIA DEL CONTRATO)
El presente Contrato, entrara en vigencia desde el dia siguiente habil de su suscripcidon por ambas
partes, hasta la terminacién del Contrato establecida en la cldusula VIGESIMA SEGUNDA.

DECIMA PRIMERA. - (DOCUMENTOS DEL CONTRATO)
Forman parte del presente Contrato los siguientes documentos:

11.1 Carta de aceptacion

11.2 Oferta adjudicada

11.3 Expediente Técnico de la Obra: Especificaciones Técnicas, sus aclaraciones y/o sus enmiendas, si
estas existiesen, Lista de Cantidades, Planos

11.4 La Estrategia de Gestidn y el Plan de Implementacion de la materia ASSS (GEPI)

11.5 Normas de Conducta ASSS

11.6 Otros documentos necesarios para la ejecucion de la obra, como: [Sefnalar los que correspondan]

11.7 Otros documentos que el CONTRATANTE liste a continuacion: [Listar otros documentos, si
corresponde]

DECIMA SEGUNDA. - (IDIOMA)
El presente Contrato, toda la documentacién aplicable al mismo y la que emerja de la ejecucidn de la
obra, debe ser elaborado en idioma castellano.

DECIMA TERCERA. - (LEGISLACION APLICABLE AL CONTRATO)

13.1 El presente Contrato al ser de naturaleza administrativa, se celebra exclusivamente al amparo de
las siguientes disposiciones:
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a)
b)
c)

d)
e)

Constitucién Politica del Estado

Ley N2 1178, de 20 de julio de 1990, de Administracidon y Control Gubernamentales.
Decreto Supremo N2 0181, de 28 de junio de 2009, de las Normas Basicas del Sistema de
Administracion de Bienes y Servicios — NB-SABS y sus modificaciones.

Ley del Presupuesto General del Estado.

Otras disposiciones relacionadas directamente con las normas anteriormente
mencionadas.

13.2 Practicas Prohibidas.

13.2.1

El Banco exige a todos los Prestatarios (incluyendo los beneficiarios de donaciones),
organismos ejecutores y organismos Compradores incluyendo miembros de su
personal, al igual que a todas las firmas, entidades o individuos participando en
actividades financiadas por el Banco o actuando como oferentes, proveedores de
bienes, contratistas, consultores, subcontratistas, subconsultores, proveedores de
servicios y concesionarios (incluidos sus respectivos funcionarios, empleados vy
representantes o agentes, ya sean sus atribuciones expresas o implicitas), entre otros,
observar los mas altos niveles éticos y denunciar al Banco28 todo acto sospechoso de
constituir una Préctica Prohibida del cual tenga conocimiento o sea informado, durante
el proceso de seleccion y las negociaciones o la ejecucion de un contrato. Las Practicas
Prohibidas son las siguientes: (i) practicas corruptas; (ii) practicas fraudulentas;
(iii) practicas coercitivas; (iv) practicas colusorias; (v) practicas obstructivas y (vi)
apropiacién indebida. El Banco ha establecido mecanismos para la denuncia de la
supuesta comision de Practicas Prohibidas. Toda denuncia debera ser remitida a la
Oficina de Integridad Institucional (Oll) del Banco para que se investigue debidamente.
El Banco ha adoptado procedimientos para sancionar a quienes hayan incurrido en
Practicas Prohibidas. Asimismo, el Banco suscribié con otras Instituciones Financieras
Internacionales (IFI) un acuerdo de reconocimiento mutuo de las decisiones de
inhabilitacion.

(a) Alos efectos de esta disposicidn, las definiciones de las Practicas Prohibidas son
las siguientes

(i) Una prdctica corrupta consiste en ofrecer, dar, recibir o solicitar, directa o
indirectamente, cualquier cosa de valor para influenciar indebidamente
las acciones de otra parte;

(ii)  Una prdctica fraudulenta es cualquier acto u omisién, incluida la
tergiversacion de hechos vy circunstancias, que deliberada o
imprudentemente, engafien, o intenten engafiar, a alguna parte para
obtener un beneficio financiero o de otra indole o para evadir una
obligacion;

(iii)  Una prdctica coercitiva consiste en perjudicar o causar daiio, o amenazar
con perjudicar o causar dafio, directa o indirectamente, a cualquier parte
0 a sus bienes para influenciar indebidamente las acciones de una parte;

(iv)  Una prdctica colusoria es un acuerdo entre dos o mas partes realizado con
la intenciéon de alcanzar un propdsito inapropiado, lo que incluye
influenciar en forma inapropiada las acciones de otra parte; y

28 En el sitio vi

rtual del Banco (www.iadb.org/integridad) se facilita informacion sobre cdmo denunciar la supuesta comision

de Practicas Prohibidas, las normas aplicables al proceso de investigacion y sancién, y el acuerdo que rige el
reconocimiento reciproco de sanciones entre instituciones financieras internacionales.
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(b)
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(v)  Una prdctica obstructiva consiste en:

i destruir, falsificar, alterar u ocultar evidencia significativa para una
investigacion del Grupo BID, o realizar declaraciones falsas ante los
investigadores con la intencién de impedir una investigacion del
Grupo BID;

ii. amenazar, hostigar o intimidar a cualquier parte para impedir que
divulgue su conocimiento de asuntos que son importantes para una
investigacion del Grupo BID o que prosiga con la investigacion; o

ii. actos realizados con la intencién de impedir el ejercicio de los
derechos contractuales de auditoria e inspeccion del Grupo BID
previstos en la subcldusula 13.2.1 (f) de abajo, o sus derechos de
acceso a la informacion;

(vi)  Una apropiacion indebida consiste en el uso de fondos o recursos del

Grupo BID para un propdsito indebido o para un propésito no autorizado,

cometido de forma intencional o por negligencia grave.

Si se determina que, de conformidad con los Procedimientos de Sanciones del
Banco, que los Prestatarios (incluyendo los beneficiarios de donaciones),
organismos ejecutores y organismos Compradores incluyendo miembros de su
personal, cualquier firma, entidad o individuo participando en una actividad
financiada por el Banco o actuando como, entre otros, oferentes, proveedores,
contratistas, consultores, miembros del personal, subcontratistas,
subconsultores, proveedores de bienes o servicios, concesionarios, (incluyendo
sus respectivos funcionarios, empleados y representantes o agentes, ya sean sus
atribuciones expresas o implicitas) ha cometido una Practica Prohibida en
cualquier etapa de la adjudicacién o ejecucidn de un contrato, el Banco podra:

i. no financiar ninguna propuesta de adjudicacién de un contrato para la
adquisicion de bienes o servicios, la contratacidn de obras, o servicios de
consultoria;

ii. suspender los desembolsos de la operacidn si se determina, en cualquier
etapa, que un empleado, agencia o representante del Prestatario, el
Organismo Ejecutor o el Organismo Comprador ha cometido una Practica
Prohibida;

iii. declarar una contratacion no elegible para financiamiento del Banco y
cancelar y/o acelerar el pago de una parte del préstamo o de la donacién
relacionada inequivocamente con un contrato, cuando exista evidencia de
gue el representante del Prestatario, o Beneficiario de una donacidn, no
ha tomado las medidas correctivas adecuadas (lo que incluye, entre otras
cosas, la notificacién adecuada al Banco tras tener conocimiento de la
comisién de la Practica Prohibida) en un plazo que el Banco considere

razonable;

iv. emitir una amonestacion a la firma, entidad o individuo en el formato de
una carta oficial de censura por su conducta;

V. declarar a una firma, entidad o individuo inelegible, en forma permanente

o por un periodo determinado de tiempo, para la participacion y/o la
adjudicacion de contratos adicionales financiados con recursos del Grupo
BID;
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(c)

(d)

(e)

(f)

(v. septiembre 2020)

vi. imponer otras sanciones que considere apropiadas, entre otras,
restitucion de fondos y multas equivalentes al reembolso de los costos
vinculados con las investigaciones y actuaciones previstas en los
Procedimientos de Sanciones. Dichas sanciones podran ser impuestas en
forma adicional o en sustitucién de las sanciones arriba referidas" (las
sanciones  “arriba  referidas” son la amonestacion y la
inhabilitacion/inelegibilidad).

vii. extender las sanciones impuestas a cualquier individuo, entidad o firma
gue, directa o indirectamente, sea propietario o controle a una entidad
sancionada, sea de propiedad o esté controlada por un sancionado o sea
objeto de propiedad o control comun con un sancionado, asi como a los
funcionarios, empleados, afiliados o agentes de un sancionado que sean
también propietarios de una entidad sancionada y/o ejerzan control sobre
una entidad sancionada aun cuando no se haya concluido que esas partes
incurrieron directamente en una Practica Prohibida.

viii. remitir el tema a las autoridades nacionales pertinentes encargadas de

hacer cumplir las leyes.

Lo dispuesto en los incisos (i) y (ii) de la subclausula 13.2.1 (b) se aplicard también
en los casos en que las partes hayan sido declaradas temporalmente inelegibles
para la adjudicacion de nuevos contratos en espera de que se adopte una
decision definitiva en un proceso de sancion, u otra resolucidn.

La imposicion de cualquier medida definitiva que sea tomada por el Banco de
conformidad con las provisiones referidas anteriormente serd de cardcter
publico.

Con base en el Acuerdo de Reconocimiento Mutuo de Decisiones de
Inhabilitacion firmado con otras Instituciones Financieras Internacionales (IFls),
cualquier firma, entidad o individuo participando en una actividad financiada por
el Banco o actuando como oferentes, proveedores de bienes, contratistas,
consultores, miembros del personal, subcontratistas, subconsultores,
proveedores de servicios, concesionarios, personal de los Prestatarios (incluidos
los beneficiarios de donaciones), organismos ejecutores o contratantes
(incluidos sus respectivos funcionarios, empleados y representantes o agentes,
ya sean sus atribuciones expresas o implicitas), entre otros, podra verse sujeto a
una sancion. A los efectos de lo dispuesto en el presente parrafo, el término
“sancion” incluye toda inhabilitacion permanente, imposicion de condiciones
para la participacion en futuros contratos o adopcién publica de medidas en
respuesta a una contravencion del marco vigente de una IFl aplicable a la
resolucién de denuncias de comisién de Practicas Prohibidas.

El Banco exige que los licitantes, oferentes, proponentes, solicitantes,
proveedores de bienes y sus representantes o agentes, contratistas, consultores,
funcionarios o empleados, subcontratistas, subconsultores, proveedores de
servicios y sus representantes o agentes, y concesionarios le permitan revisar
cuentas, registros y otros documentos relacionados con la presentacion de
propuestas y el cumplimiento del contrato, y someterlos a una auditoria por
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auditores designados por el Banco. Todo licitante, oferente, proponente,
solicitante, proveedor de bienes y su representante o agente, contratista,
consultor, miembro del personal, subcontratista, subconsultor, proveedor de
servicios y concesionario deberd prestar plena asistencia al Banco en su
investigacion. El Banco también requiere que los licitantes, oferentes,
proponentes, solicitantes, proveedores de bienes y sus representantes o
agentes, contratistas, consultores, miembros del personal, subcontratistas,
subconsultores, proveedores de servicios y concesionarios: (i) conserven todos
los documentos y registros relacionados con actividades financiadas por el Banco
por un periodo de siete (7) afios luego de terminado el trabajo contemplado en
el respectivo contrato; y (ii) entreguen todo documento necesario para la
investigacion de denuncias de comisién de Practicas Prohibidas vy (iii) aseguren
que los empleados o agentes de los licitantes, oferentes, proponentes,
solicitantes, proveedores de bienes y sus representantes o agentes, contratistas,
consultores, subcontratistas, subconsultores, proveedores de servicios y
concesionarios que tengan conocimiento de que las actividades han sido
financiadas por el Banco, estén disponibles para responder a las consultas
relacionadas con la investigacién provenientes de personal del Banco o de
cualquier investigador, agente, auditor, o consultor debidamente designado. Si
los licitantes, oferentes, proponentes, solicitantes, proveedor de bienes y su
representante o agente, contratista, consultor, miembro del personal,
subcontratista, subconsultor proveedor de servicios o concesionario se niega a
cooperar o incumple el requerimiento del Banco, o de cualquier otra forma
obstaculiza la investigacidn, el Banco, discrecionalmente, podra tomar medidas
apropiadas en contra los licitantes, oferentes, proponentes, solicitantes,
proveedor de bienes y su representante o agente, contratista, consultor,
miembro del personal, subcontratista, subconsultor, proveedor de servicios, o
concesionario.

Cuando un Prestatario adquiera bienes, servicios distintos de servicios de
consultoria, obras o servicios de consultoria directamente de una agencia
especializada, todas las disposiciones relativas a las Practicas Prohibidas, y a las
sanciones correspondientes, se aplicardan integramente a los licitantes,
oferentes, proponentes, solicitantes, proveedores de bienes y sus
representantes o agentes, contratistas, consultores, miembros del personal,
subcontratistas, subconsultores, proveedores de servicios, concesionarios
(incluidos sus respectivos funcionarios, empleados y representantes o agentes,
ya sean sus atribuciones expresas o implicitas), o cualquier otra entidad que haya
suscrito contratos con dicha agencia especializada para la provisidon de bienes,
obras o servicios distintos de servicios de consultoria en conexiéon con
actividades financiadas por el Banco. El Banco se reserva el derecho de obligar al
Prestatario a que se acoja a recursos tales como la suspensién o la rescision. Las
agencias especializadas deberan consultar la lista de firmas e individuos
declarados inelegibles temporal o permanentemente por el Banco. En caso de
gue una agencia especializada suscriba un contrato o una orden de compra con
una firma o individuo declarado inelegible por el Banco, este no financiara los
gastos conexos y tomara las medidas que considere convenientes.
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13.2.2  EI CONTRATISTA declara y garantiza:

(a) que haleido y entendido las definiciones de Practicas Prohibidas del Banco y las
sanciones aplicables de conformidad con los Procedimientos de Sanciones;

(b)  queno haincurrido o no incurrird en ninguna Practica Prohibida descrita en este
documento durante los procesos de seleccién, negociacion, adjudicaciéon o
ejecucién de este contrato;

(c)  queno hatergiversado ni ocultado ningln hecho sustancial durante los procesos
de seleccidn, negociacién, adjudicacion o ejecucién de este contrato;

(d)  que ni él, ni sus agentes, subcontratistas, subconsultores, directores, personal
clave o accionistas principales son inelegibles para la adjudicacién de contratos
financiados por el Banco;

(e) que hadeclarado todas las comisiones, honorarios de representantes o agentes,
pagos por servicios de facilitacion o acuerdos para compartir ingresos
relacionados con actividades financiadas por el Banco; y

(f) gue reconoce que el incumplimiento de cualquiera de estas garantias podra dar
lugar a la imposicidn por el Banco de una o mds de las medidas descritas en la
subclausula 13.2.1 (b).

13.3 Elegibilidad.
13.3.1 EI CONTRATISTA y sus Subcontratistas deberan ser originarios de paises miembros del
Banco. Se considera que un Contratista o Subcontratista tiene la nacionalidad de un
pais elegible si cumple con los siguientes requisitos:

(a)  Un individuo tiene la nacionalidad de un pais miembro del Banco si el o ella
satisface uno de los siguientes requisitos:
i es ciudadano de un pais miembro; o
ii. ha establecido su domicilio en un pais miembro como residente “bona
fide” y estd legalmente autorizado para trabajar en dicho pais.

(b)  Unafirma tiene la nacionalidad de un pais miembro si satisface los dos siguientes
requisitos:
i esta legalmente constituida o incorporada conforme a las leyes de un pais
miembro del Banco; y
ii. mas del cincuenta por ciento (50%) del capital de la firma es de propiedad
de individuos o firmas de paises miembros del Banco.

13.3.2 Todos los socios de una asociacién en participacion, consorcio o asociaciéon (APCA) con
responsabilidad conjunta y solidaria y todos los subcontratistas deben cumplir con los
requisitos arriba establecidos.

13.3.3  En caso de Bienes y Servicios Conexos que hayan de suministrarse de conformidad con

el Contrato y que sean financiados por el Banco deben tener su origen en cualquier pais
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miembro del Banco. Los bienes se originan en un pais miembro del Banco si han sido
extraidos, cultivados, cosechados o producidos en un pais miembro del Banco. Un bien
es producido cuando mediante manufactura, procesamiento o ensamblaje el resultado
es un articulo comercialmente reconocido cuyas caracteristicas bdsicas, su funcién o
propésito de uso son substancialmente diferentes de sus partes o componentes.

DECIMA CUARTA. - (DERECHOS DEL CONTRATISTA Y EVENTOS COMPENSABLES)

14.1

14.2

Derechos del Contratista.

El CONTRATISTA, tiene el derecho de plantear los reclamos que considere correctos, por
cualquier omisién del CONTRATANTE, por falta de pago de la obra ejecutada o por cualquier otro
aspecto consignado en el presente Contrato.

Tales reclamos deberdn ser planteados por escrito y de forma documentada, al SUPERVISOR,
con copia al FISCAL DE OBRA, hasta treinta (30) dias habiles posteriores al suceso que motivo el
reclamo, transcurrido este plazo el CONTRATISTA no podra presentar reclamo alguno. El
SUPERVISOR no atendera reclamos presentados fuera del plazo establecido.

El SUPERVISOR, dentro del lapso impostergable de diez (10) dias habiles, de recibido el reclamo,
analizard y emitird su informe de recomendacién al FISCAL DE OBRA, para que éste en el plazo
de diez (10) dias habiles, pueda aceptar o rechazar la recomendacion, que sera comunicada de
manera escrita al CONTRATISTA. Dentro de este plazo, el FISCAL DE OBRA podra solicitar las
aclaraciones respectivas.

En caso que el reclamo sea complejo el FISCAL DE OBRA podr3, en el plazo adicional de cinco (5)
dias habiles, solicitar el analisis del reclamo y del informe de recomendacién a las dependencias
técnica, financiera o legal, segiin corresponda, a objeto de dar respuesta.

En caso de que el SUPERVISOR no emita el informe de recomendacién dentro del plazo
correspondiente, el FISCAL DE OBRA debera analizar el reclamo y comunicar su decision de
forma escrita al CONTRATISTA. El FISCAL DE OBRA, en razén al incumplimiento de las funciones
del SUPERVISOR procederd a realizar la llamada de atencién respectiva por negligencia,
conforme lo previsto en el Contrato de SUPERVISION.

Todo proceso de respuesta a reclamo, no deberd exceder los veinticinco (25) dias habiles,
computables desde la recepcién del reclamo por el SUPERVISOR. En caso de que no se dé
respuesta dentro del plazo sefialado precedentemente, se entendera la plena aceptacion de la
solicitud del CONTRATISTA considerando para el efecto el Silencio Administrativo Positivo.

[Si el plazo de ejecucion de la obra es corto, los plazos previstos pueden ser reducidos en relacion
al plazo del Contrato.]
Eventos compensables de plazo.

Los siguientes eventos, seran eventos compensables de plazo en dias calendario cuando:

a) El CONTRATANTE no permita el acceso a alguna parte de la zona donde se ejecutara la obra,
una vez emitida la Orden de Proceder.

b) El SUPERVISOR no entregue los planos, especificaciones o instrucciones requeridas para la
ejecucioén de la Obra.
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c) El SUPERVISOR ordene al CONTRATISTA poner al descubierto o realizar pruebas adicionales
respecto a trabajos que se comprueba no tienen defecto alguno.

d) El SUPERVISOR niegue sin razon la aprobacién para efectuar una subcontratacidn, prevista
en la oferta.

e) Las condiciones del terreno sean mucho peores de lo que razonablemente se habria supuesto
antes de la emision de la Carta de Aceptacion, tomando como base la informacién
proporcionada a los Oferentes (incluidos los Informes de Investigaciones de la Zona de Obras),
informacién que es de dominio publico y la que se obtenga de una inspeccién ocular de la
Zona de Obras.

f) El SUPERVISOR imparta instrucciones para resolver una situacién imprevista causada por el
CONTRATANTE o por otros trabajos adicionales necesarios por razones de seguridad u otros
motivos.

g) Autoridades publicas, empresas de servicios publicos o el CONTRATANTE no trabajen entre
las fechas y otras restricciones estipuladas en el Contrato y ocasionen demoras o costos
adicionales al CONTRATISTA.

h) El segundo o los siguientes desembolsos de un anticipo sean desembolsados con retraso.

i) El pago del certificado o planilla mensual de avance de obra no se realizara dentro de los
cuarenta y cinco (45) dias calendario, computables a partir de la fecha de remisidn del
FISCALDE OBRA a la dependencia del CONTRATANTE que efectuara el pago.

i) Otros eventos compensables de plazo que constan en el Contrato o que el SUPERVISOR
determina que son aplicables.

Si un evento compensable impide que los trabajos se concluyan en la fecha prevista, se prolongara
dicha fecha, segun la evaluacién y determinacién del SUPERVISOR.

Tan pronto como el CONTRATISTA proporcione informacién sobre los efectos de cada Evento
Compensable en el plazo previsto de la presente cldusula, el SUPERVISOR evaluara el requerimiento
y, si corresponde, solicitara la ampliacidn de plazo de ejecucion de obra correspondiente.

DECIMA QUINTA. - (ESTIPULACIONES SOBRE IMPUESTOS)
Correra por cuenta del CONTRATISTA el pago de todos los impuestos vigentes en el pais, a la fecha de
suscripcioén del Contrato.

En caso de que posteriormente, el Estado Plurinacional de Bolivia implantara impuestos adicionales,
disminuyera o incrementara, mediante disposicion legal expresa, el CONTRATANTE y el CONTRATISTA,
estaran obligados al cumplimiento de las mismas a partir de su vigencia.

El SUPERVISOR debera ajustar el precio del Contrato si los impuestos, derechos y otros gravamenes
cambian en el periodo comprendido entre la fecha que sea catorce (14) dias, anterior a la de
presentacién de las ofertas para el Contrato y la fecha del CERTIFICADO DE CUMPLIMIENTO DE
CONTRATO. El ajuste se hard por el monto de los cambios en los impuestos pagaderos por el
CONTRATISTA, siempre que dichos cambios no estuvieran ya reflejados en el precio del Contrato, o
sean resultado de la aplicacién de la cldusula DECIMA SEPTIMA.

DECIMA SEXTA. - (CUMPLIMIENTO DE LEYES LABORALES Y SOCIALES)

El CONTRATISTA debera dar estricto cumplimiento a la legislacion laboral y social vigente en el Estado
Plurinacional de Bolivia.
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El CONTRATISTA serd responsable y deberd mantener al CONTRATANTE exonerado contra cualquier
multa o penalidad de cualquier tipo o naturaleza que fuera impuesta por causa de incumplimiento o
infracciéon de dicha legislacién laboral o social.

[El ajuste de precios es obligatorio para los Contratos que tienen un plazo de terminacidn superior a 18

meses.]

DECIMA SEPTIMA. - (AJUSTE DE PRECIOS)

17.1 Los precios se ajustaran para tener en cuenta las fluctuaciones del costo de los insumos. En tal
caso, los montos autorizados en cada certificado de pago, antes de las deducciones por concepto
de anticipo, se deberan ajustar aplicando el respectivo factor de ajuste de precios a los montos
que deban pagarse en cada moneda. Para cada moneda del Contrato se aplicara por separado
una férmula similar a la siguiente:

P. = Ac + B (Imc/loc)

En la cual:

Pc es el factor de ajuste correspondiente a la porcidn del precio del Contrato que debe
pagarse en una moneda especifica, "c";

Acy Bc son coeficientes®®estipulados a continuacidon que representan, respectivamente, las
porciones no ajustables y ajustables del precio del Contrato que deben pagarse en esa
moneda especifica ""c", e

Imc es el indice vigente al final del mes que se factura, e

loc es el indice correspondiente a los insumos pagaderos, vigente 14 dias antes de la apertura

de las ofertas; ambos indices se refieren a la moneda “c”

Los coeficientes para el ajuste de precios son:

(@)  Para[Indicar el nombre de la moneda].
(i) [Indicar el porcentaje] % es la porcidn no ajustable (coeficiente A).
(i)  [Indicar el porcentaje] % es la porcion ajustable (coeficiente B).

(b)  Para[Indicar el nombre de la moneda].
(i) [Indicar el porcentaje] % es la porcidn no ajustable (coeficiente A).
(i)  [Indicar el porcentaje] % es la porcion ajustable (coeficiente B).

El indice | para la moneda nacional sera [Indicar el indice].

El indice | para la moneda internacional indicada sera [Indicar el indice].

El indice | para todas las monedas, excepto para la moneda local y la moneda internacional indicada,
serd [Indicar el indice].

[Estos indices referenciales serdn propuestos por el CONTRATISTA, sujetos a la aprobacidn del
CONTRATANTE.]

29 Lasuma de los dos coeficientes, A y B, debe ser igual a | (uno) en la férmula correspondiente a cada moneda. Normalmente,
los dos coeficientes seran los mismos en todas las férmulas correspondientes a las diferentes monedas, puesto que el
coeficiente A, relativo a la porcién no ajustable de los pagos, por lo general representa una estimacion aproximada
(usualmente 0,15) que toma en cuenta los elementos fijos del costo u otros componentes no ajustables. La suma de los
ajustes para cada moneda se agrega al Precio del Contrato.
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17.2 Si se modifica el valor del indice después de haberlo usado en un célculo, dicho célculo debera
corregirse y se debera hacer un ajuste en el certificado de pago siguiente. Se considerara que el
valor del indice tiene en cuenta todos los cambios en el costo debido a fluctuaciones en los
costos.

[Esta cldusula deberd aplicarse conforme lo previsto en el Articulo 88 del Decreto Supremo N2 0181, de
28 de junio de 2009, de las Normas Bdsicas del Sistema de Administracion de Bienes y Servicios.]
DECIMA OCTAVA. - (PROTOCOLIZACION DEL CONTRATO)

El presente Contrato, asi como sus modificaciones, serd protocolizado con todas las formalidades de

Ley por el CONTRATANTE. El importe que por concepto de protocolizacién debe ser pagado por el

CONTRATISTA. Esta protocolizacién contendra los siguientes documentos:

- Contrato (Original).

- Instrumento legal de designacién de la MAE o del funcionario delegado para la firma en
representacion del CONTRATANTE y Poder del Representante Legal del CONTRATISTA
(fotocopias legalizadas).

- Garantia (s) (fotocopia simple).

En caso de que, por cualquier circunstancia, el presente documento no fuese protocolizado, servira a
los efectos de Ley y de su cumplimiento, como documento suficiente a las partes.

DECIMA NOVENA. - (SUBCONTRATOS).
[En caso que el Oferente no haya declarado la subcontratacidn, colocar el siguiente texto.]
El presente contrato no prevé la subcontratacion.

[En caso que el Oferente haya declarado la subcontratacion, colocar la siguiente redaccion.]
Las subcontrataciones deberan permitir dar cumplimiento a la ejecucién del Contrato, bajo la absoluta
responsabilidad del CONTRATISTA y riesgo, siendo directa y exclusivamente responsable por los
subcontratos suscritos, asi como también por los actos y/u omisiones de los subcontratistas.

Ningun subcontrato o intervencidn de terceras personas relevara al CONTRATISTA del cumplimiento
de todas sus obligaciones y responsabilidades contraidas en el presente Contrato. Las
subcontrataciones que realice el CONTRATISTA de ninguna manera incidiran en el precio ofertado y
aceptado por ambas partes en el presente Contrato. El SUPERVISOR realizard el control de ejecucion
de obra efectuada por los subcontratistas.

[Utilizar el presente pdrrafo en caso de que el Oferente adjudicado sea nacional.]

El CONTRATISTA segun lo ofertado en su oferta, podra realizar las subcontrataciones del [Establecer el
porcentaje ofertado en su oferta que no deberd exceder el 25% del monto total del Contrato] del
monto total del Contrato, previa autorizacion del SUPERVISOR.

[Utilizar la redaccion de los siguientes dos pdrrafos en caso de que el Oferente adjudicado sea
extranjero.]

El CONTRATISTA segun lo ofertado en su oferta, debera realizar la subcontratacion de empresas
nacionales del [Establecer el porcentaje ofertado en su oferta que no deberd exceder el 40% del monto
total del Contrato] del monto total del Contrato, siempre y cuando éstas estén disponibles en el
mercado nacional y previa autorizacién del SUPERVISOR.
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El CONTRATISTA, en caso de modificacién de la subcontratacidn, podra justificar dicha modificacion
presentando los respaldos necesarios al SUPERVISOR quien podrd aceptar o rechazar dichas
justificaciones.

VIGESIMA. - (INTRANSFERIBILIDAD DEL CONTRATO)
El CONTRATISTA bajo ningun titulo podra: ceder, transferir, subrogar, total o parcialmente este
Contrato.

En caso excepcional, emergente de causa de fuerza mayor, caso fortuito o necesidad publica, procedera
la cesién o subrogacidn del Contrato total o parcialmente previa la aprobacién de la MAE, bajo los
mismos términos y condiciones del presente Contrato.

VIGESIMA PRIMERA. - (CAUSAS DE FUERZA MAYOR Y/O CASO FORTUITO)

Con el fin de exceptuar al CONTRATISTA de determinadas responsabilidades por mora durante la
vigencia del presente Contrato, el SUPERVISOR tendra la facultad de calificar las causas de fuerza mayor
y/o caso fortuito u otras causas debidamente justificadas, que pudieran tener efectiva consecuencia
sobre la ejecucién del CONTRATO.

Se entendera por hechos de fuerza mayor, caso fortuito u otras causas debidamente justificas, como
aquellos eventos imprevisibles o inevitables que se encuentren fuera del control y voluntad de las
partes. Los hechos de fuerza mayor, caso fortuito u otras causas debidamente justificas, incluyen y no
se limitan a: incendios, inundaciones, desastres naturales, conmociones civiles, huelgas, blogueos y/o
revoluciones.

En ningln caso y bajo ninguna circunstancia, se considerara como causa de fuerza mayor el mal tiempo
gue no sea notablemente fuera de lo comun en el drea de ejecucion de la obra, por cuanto el
CONTRATISTA ha tenido que prever este hecho al proponer su cronograma ajustado, en el periodo de
movilizacién.

Asimismo, tampoco se considerardan como fuerza mayor o caso fortuito, las demoras en la entrega en
la obra de los materiales, equipos e implementos necesarios, por ser obligacion del CONTRATISTA
tomar y adoptar todas las previsiones necesarias para evitar demoras por dichas contingencias.

Para que cualquiera de estos hechos puedan constituir justificacién de impedimento o demora en el
cumplimiento de lo previsto en el Cronograma de trabajos en obra, de manera obligatoria y justificada
el CONTRATISTA debera solicitar al FISCAL DE OBRA la emisién de un certificado de constancia de la
existencia del hecho de fuerza mayor, caso fortuito u otras causas debidamente justificadas, dentro de
los tres (3) dias habiles de ocurrido el hecho, para lo cual deberd presentar todos los respaldos
necesarios que acrediten su solicitud y la peticién concreta en relacidn al impedimento de la ejecucidn
de la obra.

El FISCAL DE OBRA en el plazo de dos (2) dias habiles deberd emitir el certificado de constancia de la
existencia del hecho de fuerza mayor, caso fortuito u otras causas debidamente justificadas o rechazar
la solicitud de su emisidon de manera fundamentada. Si el FISCALDE OBRA no da respuesta dentro del
plazo referido precedentemente, se entendera la aceptacion tacita de la existencia del impedimento,
considerando para el efecto el silencio administrativo positivo. En caso de aceptacion expresa o tacita se
procedera a modificar la fecha prevista para la conclusion de trabajos o realizar la ampliacién de plazo o la
exencion del pago de penalidades, segln corresponda.
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En caso de que la ampliacidn sea procedente, el plazo sera extendido mediante una Orden de Cambio
procesada conforme se ha estipulado en la cldusula TRIGESIMA PRIMERA.

VIGESIMA SEGUNDA. - (TERMINACI()N DEL CONTRATO).
El presente contratd concluird bajo una de las siguientes causas:

22.1 Por Cumplimiento de Contrato: De forma ordinaria, tanto el CONTRATANTE, como el
CONTRATISTA, daran por terminado el presente Contrato, una vez que ambas partes hayan dado
cumplimiento a todas las condiciones y estipulaciones contenidas en él, lo cual se hara constar
por escrito.

22.2

Por Resolucion del Contrato: Es la forma extraordinaria de terminacién del Contrato que
procederd Unicamente por las siguientes causales:

22.2.1

22.2.2

Resolucién a requerimiento del CONTRATANTE, por causales atribuibles al
CONTRATISTA. EI CONTRATANTE, podra proceder al tramite de resolucidon del
Contrato, en los siguientes casos:

a) Por incumplimiento en la iniciacién de la obra, si emitida la Orden de Proceder
demora mas de quince (15) dias calendario en movilizarse a la zona de los
trabajos [En caso de obra de corta duracion, este plazo puede ser reducido.]

b) Disolucion del CONTRATISTA.

c) Por quiebra declarada del CONTRATISTA.

d) Por suspension de los trabajos sin justificacion, por [Registrar los dias en funcion
del plazo total de la obra que se ejecuta] dias calendario, sin autorizacion escrita
del SUPERVISOR.

e) Por incumplimiento en la movilizacién en OBRA, de acuerdo al Cronograma, del
equipo y personal ofertados.

f) Por incumplimiento injustificado del Cronograma de Ejecucidon de Obra sin que
el CONTRATISTA adopte medidas necesarias y oportunas para recuperar su
demoray asegurar la conclusién de la OBRA dentro del plazo vigente.

g) Por negligencia reiterada en tres (3) oportunidades en el cumplimiento de las
especificaciones, planos, o de instrucciones escritas del SUPERVISOR.

h) Por subcontratacién de una parte de la obra sin que esta haya sido prevista en la
oferta y/o sin contar con la autorizacidn escrita del SUPERVISOR.

i) De manera optativa cuando el monto de la multa acumulada alcance el diez por
ciento (10%) del monto total del Contrato.
j) De manera obligatoria cuando el monto de la multa acumulada alcance el veinte

por ciento (20%) del monto total del Contrato.

Resolucién a requerimiento del CONTRATISTA por causales atribuibles al
CONTRATANTE. El CONTRATISTA, podra proceder al tramite de resolucidon del
Contrato, en los siguientes casos:

a) Por instrucciones injustificadas emanadas del CONTRATANTE o emanadas del
SUPERVISOR con conocimiento del CONTRATANTE, para la suspensién de la
ejecucion de obras por mas de treinta (30) dias calendario.
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22.2.3

b) Si apartandose de los términos del Contrato, el CONTRATANTE a través del
SUPERVISOR, pretenda efectuar aumento o disminucién en las cantidades de
OBRA sin emisién de la Orden de Cambio o Contrato Modificatorio, que en el
caso de incrementos garantice el pago.

c) Por incumplimiento injustificado en el pago de un certificado de avance de obra
aprobado por el SUPERVISOR, por mas de sesenta (60) dias calendario
computados a partir de la fecha de remisidn del certificado o planilla de avance
de obra por el FISCAL DE OBRA al CONTRATANTE.

Reglas aplicables a la Resolucion: Para procesar la Resolucidn del Contrato por
cualquiera de las causales sefaladas, el CONTRATANTE o el CONTRATISTA daran aviso
escrito mediante carta notariada, a la otra parte, de su intencién de resolver el
CONTRATO, estableciendo claramente la causal que se aduce.

Si dentro de los quince (15) dias habiles siguientes de la fecha de notificacidon, se
enmendaran las fallas, se normalizara, el desarrollo de los trabajos y se tomaran las
medidas necesarias para continuar normalmente con las estipulaciones del Contrato y
el requirente de la Resolucion, expresa por escrito su conformidad a la solucidn, el aviso
de intencidn de resolucidn sera retirado.

En caso contrario, si al vencimiento del término de los quince (15) dias no existe
ninguna respuesta, el proceso de resolucién continuard a cuyo fin el CONTRATANTE o
el CONTRATISTA, segun quién haya requerido la resolucidn del Contrato, notificard
mediante carta notariada a la otra parte, que la resolucion del Contrato se ha hecho
efectiva.

Esta carta dara lugar a que: cuando la resoluciéon sea por causales imputables al
CONTRATISTA se consolide en favor del CONTRATANTE la Garantia de Cumplimiento
de Contrato, manteniéndose pendiente de ejecucion la Garantia de Correcta Inversién
del Anticipo si se hubiese otorgado anticipo hasta que se efectué la conciliacion de
saldos, si aln la vigencia de dicha garantia lo permite, caso contrario si la vigencia esta
a finalizar y no se amplia, sera ejecutada con cargo a esa liquidacion.

El SUPERVISOR a solicitud del CONTRATANTE, procedera a establecer y certificar los
montos reembolsables al CONTRATISTA por concepto de trabajos satisfactoriamente
ejecutados y de los materiales, equipamiento e instalaciones temporales aptos para su
utilizacion en la prosecucién de los trabajos si corresponde.

En este caso no se reconocera al CONTRATISTA gastos de desmovilizacidon de ninguna
naturaleza. Con base en la planilla o certificado de computo final de volimenes de obra,
materiales, equipamiento, e instalaciones temporales, emitida por el SUPERVISOR, el
CONTRATISTA preparara la planilla o Certificado Final, estableciendo saldos en favor o
en contra para su respectivo pago o cobro de las garantias pertinentes.

Solo en caso que la resolucion no sea originada por negligencia del CONTRATISTA éste
tendrd derecho a una evaluacidn de los gastos proporcionales que demande el
levantamiento de la instalacion de faenas para la ejecuciéon de la obra y los
compromisos adquiridos por el CONTRATISTA para su equipamiento contra la
presentacion de documentos probatorios y certificados.
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22.3

224

22,5

Resolucién por causas de fuerza mayor o caso fortuito que afecten al CONTRATANTE. Si en
cualquier momento antes de la culminacién de la obra objeto del CONTRATO, el CONTRATANTE
se encontrase con situaciones fuera de control de las partes que imposibiliten la ejecucién o
conclusién de la obra, o vayan contra los intereses del Estado, el CONTRATANTE en cualquier
momento, mediante carta notariada dirigida al CONTRATISTA, suspenderd los trabajos y
resolverd el CONTRATO total o parcialmente. A la entrega de dicha comunicacién oficial de
resolucion, el CONTRATISTA suspendera el trabajo de acuerdo a las instrucciones que al efecto
emita en el Libro de Ordenes el SUPERVISOR.

El CONTRATISTA conjuntamente con el SUPERVISOR, procederan con la medicidn del trabajo
ejecutado hasta la fecha de suspension, el avalio de los materiales en obra que pudieran ser
empleados posteriormente, la evaluacién de los compromisos que el CONTRATISTA tuviera
pendiente por compra y otros debidamente documentados.

Asimismo, el SUPERVISOR liquidara los costos proporcionales que demandase el levantamiento
de las instalaciones, desmovilizacién de maquinaria / equipo y algunos otros gastos que a juicio
del SUPERVISOR fueran considerados sujetos a reembolso.

Con estos datos el SUPERVISOR elaborara la planilla de medicién final para el correspondiente pago, en
caso que corresponda.

Si como consecuencia de la aplicacién del sistema de sanciones del Banco, el Banco y el CONTRATANTE
determinan que el CONTRATISTA incurrié, durante el proceso de licitacidn o en la ejecucion del
Contrato, en Practicas Prohibidas como establecidas en la subclausula 13.2 de este Contrato.

Si el Contratista impide sustancialmente el ejercicio de los derechos del Banco de realizar auditorias, sin
perjuicio de lo indicado en la subcldusula 13.2 de este Contrato.

VIGESIMA TERCERA. - (SOLUCION DE CONTROVERSIAS)

[En primera instancia se deberd acudir ante el Conciliador y posteriormente acudir a la jurisdiccion
prevista en el ordenamiento juridico para los contratos administrativos con Contratistas nacionales o si
el Contratista es extranjero a arbitraje internacional.]

23.1

23.2

233

Si el CONTRATISTA considera que el SUPERVISOR ha tomado una decisién que estd fuera de las
facultades que le confiere el Contrato, o que no es acertada, la decision se sometera a la
consideracion del Conciliador dentro de los catorce (14) dias calendario siguientes a la
notificacién de la decision del SUPERVISOR.

El Conciliador deberd comunicar su decisién por escrito dentro de los veintiocho (28) dias
calendario siguientes a la recepcién de la notificacion de una controversia.

El Conciliador sera compensado por su trabajo, cualquiera que sea su decisidn, por hora segun
los honorarios, ademas de cualquier otro gasto reembolsable, segin se detalla: [Indicar los
honorarios por hora y los gastos reembolsables]; el costo serd sufragado por partes iguales por
el CONTRATANTE y el CONTRATISTA. En caso de renuncia o muerte del Conciliador, o en caso de
que el CONTRATANTE y el CONTRATISTA coincidieran en que el Conciliador no estd cumpliendo
sus funciones de conformidad con las disposiciones del Contrato, el CONTRATANTE y el
CONTRATISTA nombraran de comun acuerdo un nuevo Conciliador. Si al cabo de treinta (30)
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dias calendario el CONTRATANTE y el CONTRATISTA no han llegado a un acuerdo, a peticién de
cualquiera de las partes, el Conciliador serd designado por la siguiente Autoridad Nominadora:
[Indicar el nombre de la Autoridad] dentro de los catorce (14) dias calendario siguientes a la
recepcion de la peticion.

23.4 No obstante, las referencias anteriores:

(a) ambas partes deben continuar cumpliendo con sus obligaciones respectivas en virtud del
Contrato, a menos que las partes acuerden de otra manera; y

(b) el CONTRATANTE pagara el dinero que le adeude al CONTRATISTA.

[Se seleccionard una de las siguientes dos opciones (subcldusula 23.5), para CONTRATISTAS locales o
extranjeros, al momento de la realizacion del Contrato.]

[Esta subcldusula aplica unicamente para CONTRATISTAS locales.]

23.5 Una vez agotada la instancia del Conciliador y de mantenerse las controversias sobre los
derechos y obligaciones u otros aspectos propios de la ejecucion del presente Contrato, las
partes podrdn acudir a la jurisdiccion prevista en el ordenamiento juridico para los contratos
administrativos.

[Esta subcldusula aplica unicamente para CONTRATISTAS extranjeros.]

23.5 Una vez agotada la instancia del Conciliador y de mantenerse las controversias sobre los
derechos y obligaciones u otros aspectos propios de la ejecucién del presente Contrato,
cualquiera de las partes podrd someter la decisién del Conciliador a arbitraje dentro de los
veintiocho (28) dias calendario siguientes a la decisidn por escrito del Conciliador. Si ninguna de
las partes sometiese la controversia a arbitraje dentro del plazo de veintiocho (28) dias
mencionado, la decisién del Conciliador sera definitiva y obligatoria.

Si después de transcurridos veintiocho (28) dias las partes no han podido resolver la controversia
o diferencia mediante dichas negociaciones, entonces el CONTRATANTE o el CONTRATISTA
podra informar a la otra parte sobre sus intenciones de iniciar un proceso de arbitraje con
respecto al asunto en disputa, conforme a las disposiciones que se indican a continuacidon; no se
podra iniciar un proceso de arbitraje con respecto a dicho asunto si no se ha emitido la
mencionada notificacién. Cualquier controversia o diferencia respecto de la cual se haya
notificado la intencién de iniciar un proceso de arbitraje de conformidad con esta clausula, se
resolvera definitivamente mediante arbitraje. El arbitraje se llevara a cabo segun el reglamento
de uno de los procedimientos estipulados a continuacién:

[EI CONTRATANTE deberd elegir una de las siguientes opciones, antes de la publicacion y eliminar
la opcidn no seleccionada.]

“Comision de las Naciones Unidas para el derecho mercantil internacional (CNUDMI)”
(UNCITRAL, por sus siglas en inglés)

Reglamento de Arbitraje:

Cualquiera disputa, controversia o reclamo generado por o en relacidn con este Contrato, o por
incumplimiento, rescisién, o anulacién del mismo, deberan ser resueltos mediante arbitraje de
conformidad con el Reglamento de Arbitraje vigente de la UNCITRAL.”

[O bien]
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“Reglamento de Arbitraje de la CdAmara de Comercio Internacional (CCl): (ICC, por sus siglas en
inglés)

Cualquiera controversia generada en relacidon con este Contrato debera ser resuelta finalmente de
conformidad con el Reglamento de Conciliacion y Arbitraje de la Cdmara de Comercio Internacional,
por uno o mas arbitros designados de acuerdo con dicho Reglamento.”

[O bien]

“Reglamento del Instituto de Arbitraje de la CAmara de Comercio de Estocolmo:

Cualquiera disputa, controversia o reclamo generado por o en relacién con este Contrato, o por
incumplimiento, rescisiéon, o anulacidn de este, deberdn ser resueltos mediante arbitraje de
conformidad con el Reglamento de Arbitraje de la Cdmara de Comercio de Estocolmo.”

[O bien]

“Reglamento de la Corte de Arbitraje Internacional de Londres:

Cualquiera controversia generada en relacién con este Contrato, inclusive cualquier duda sobre su
existencia, validez o rescision debera ser remitida y finalmente resuelta mediante arbitraje de
conformidad con el Reglamento de la Corte Internacional de Londres, cuyo reglamento por la
referencia en esta clausula, se considera aqui incorporado.”

El lugar de arbitraje sera: [Indicar la ciudad y el pais]

VIGESIMA CUARTA. - (MODIFICACIONES AL CONTRATO)
Los términos y condiciones contenidas en este Contrato podran ser modificados, Unicamente mediante
los instrumentos previstos de forma expresa en el presente Contrato.

Il.  CONDICIONES PARTICULARES DEL CONTRATO

VIGESIMA QUINTA. - (REPRESENTANTE DEL CONTRATISTA)

El CONTRATISTA designa como su representante legal en obra, al [Indicar la denominacién del
responsable por parte del CONTRATISTA], profesional calificado en la oferta, titulado, con suficiente
experiencia en la direccién de obras similares, que lo califiquen para llevar a cabo de forma satisfactoria
la ejecucidn de la obra, el mismo que sera presentado oficialmente antes del inicio de los trabajos,
mediante comunicacién escrita dirigida a la FISCALIZACION, para que ésta comunique y presente al
[Indicar la denominacién del responsable por parte del CONTRATISTA] y a la SUPERVISION.

El [Indicar la denominacion del responsable por parte del CONTRATISTA] de obra tendrd residencia en
el lugar en que se ejecuta la obra, prestara servicios a tiempo completo y esta facultado para:

a) Dirigir la realizacién de la obra.

b) Representar al CONTRATISTA en la ejecucion de la obra durante toda su vigencia.

c) Mantener permanentemente informada a la SUPERVISION sobre todos los aspectos
relacionados con la obra.

d) Mantener coordinacién permanente y efectiva con la Oficina Central del CONTRATISTA.

e) Presentar el Organigrama completo del personal del CONTRATISTA, asignado a la obra.

f) Es el responsable del control de asistencia, asi como de la conducta y ética profesional de todo
el personal bajo su dependencia, con autoridad para asumir medidas correctivas en caso
necesario.
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En caso de ausencia temporal de la obra, por causas emergentes del presente Contrato, u otras de
fuerza mayor o caso fortuito, con conocimiento y autorizacion del CONTRATANTE a través de la
SUPERVISION; asumird esas funciones el profesional inmediato inferior, con total autoridad para actuar
en representacién del CONTRATISTA.

Esta suplencia sera temporal y no debe exceder los treinta (30) dias habiles, salvo casos de gravedad
debidamente justificada, caso contrario el CONTRATISTA debera proceder a sustituir al [Indicar la
denominacion del responsable por parte del CONTRATISTA], presentando a consideracion del
CONTRATANTE una terna de profesionales de similar o mejor calificacidn que el que serd reemplazado.

Una vez que el CONTRATANTE acepte por escrito al nuevo [Indicar la denominacion del responsable
por parte del CONTRATISTA], éste recién entrara en ejercicio de la funcion.

VIGESIMA SEXTA. - (LIBRO DE ORDENES DE TRABAJO)

Bajo su responsabilidad y en la obra, el CONTRATISTA llevara un Libro de Ordenes de Trabajo con
paginas numeradas y dos copias, el mismo que debera ser aperturado con participacion de Notario de
Fe Publica en la fecha en que el CONTRATISTA reciba la Orden de Proceder.

En este libro el SUPERVISOR anotard las instrucciones, érdenes y observaciones impartidas al
CONTRATISTA, que se refieran a los trabajos, cada orden llevard fecha y firma del SUPERVISOR y la
constancia firmada del [Indicar la denominacion del responsable por parte del CONTRATISTA] de
haberla recibido.

El [Indicar la denominacidon del responsable por parte del CONTRATISTA] también podra utilizar el
Libro de Ordenes para comunicar al SUPERVISOR actividades de la obra, firmando en constancia y el
SUPERVISOR tomard conocimiento registrando también su firma y respuesta o instruccion si
corresponde. Si el CONTRATISTA desea representar una orden escrita en el Libro de Ordenes, debera
hacerla conocer al CONTRATANTE por intermedio del SUPERVISOR en forma escrita en el Libro de
Ordenes, dentro de dos (2) dias subsiguientes a la fecha de dicha orden, en caso contrario, quedara
sobreentendido que el CONTRATISTA acepta tacitamente la orden sin derecho a reclamacion posterior.

Asi mismo, el CONTRATISTA esta facultado para hacer conocer al SUPERVISOR mediante el Libro de
Ordenes, los aspectos del desarrollo de la obra que considere relevantes, como por ejemplo en el caso
de los dias de lluvia que puedan afectar la ruta critica del cronograma de ejecucidn de la obra, el dia en
que suceda el hecho a efectos de que el SUPERVISOR se pronuncie de forma objetiva.

El original del Libro de Ordenes, sera entregado al CONTRATANTE a tiempo de la Recepcién Definitiva
de la obra, quedando una copia en poder del SUPERVISOR y otra del CONTRATISTA. Las
comunicaciones cursadas entre partes, solo entrardn en vigor cuando sean efectuadas y entregadas
por escrito, a través del Libro de Ordenes o notas oficiales.

El CONTRATISTA tiene la obligacion de mantener el Libro de Ordenes en el lugar de ejecucién de la
obra, salvo instruccion escrita del SUPERVISOR con conocimiento del FISCAL DE OBRA.

VIGESIMA SEPTIMA. - (FISCALIZACION Y SUPERVISION DE LA OBRA)

27.1 FISCALIZACION: Los trabajos en materia del presente CONTRATO estaran sujetos a la
FISCALIZACION permanente del CONTRATANTE, quien nombrara como FISCALDE OBRA a un
[Registrar la especialidad del profesional a cargo] quien tendra a su cargo:
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a) Exigir a través del SUPERVISOR el cumplimiento del Contrato de obra.

b) Exigir directamente el cumplimiento del Contrato de SUPERVISION TECNICA, realizando
seguimiento y control de los actos del SUPERVISOR en la SUPERVISION Técnica de la Obra.

c) Exigir el buen uso de los recursos asignados a la obra.

d) Tomar conocimiento y en su caso pedir aclaraciones pertinentes sobre los certificados de
obra aprobados por el SUPERVISOR.

e) Coordinar todos los asuntos relacionados con los Contratos de Construccion y
SUPERVISION.

El FISCALDE OBRA tiene funciones diferentes a las del SUPERVISOR, por lo que no estd
facultado para suplantar en el ejercicio de sus funciones especificas y responsabilidades al
SUPERVISOR.

27.2 Reemplazo del FISCAL DE OBRA y SUPERVISOR: En caso de renuncia o muerte del FISCAL DE OBRA,
o en caso de que el CONTRATANTE y el CONTRATISTA coincidieran en que el FISCAL DE OBRA y/o
SUPERVISOR no esta cumpliendo sus funciones de conformidad con las disposiciones del Contrato,
un nuevo FISCAL DE OBRA y/o SUPERVISOR serd nombrado por el CONTRATANTE.

27.3 SUPERVISION TECNICA: La SUPERVISION de la obra serd realizada por [Registrar si se trata de
un Consultor individual, una Firma Consultora o Asociacion de Firmas Consultoras]contratada
para el efecto, denominada en este Contrato el SUPERVISOR, con todas las facultades inherentes
al buen desempefio de las funciones de SUPERVISION e inspeccidn técnica, teniendo entre ellas
las siguientes a titulo indicativo y no limitativo:

a) Organizar y dirigir la oficina regional del SUPERVISOR en el mismo lugar de la obra.

b) Estudiar e interpretar técnicamente los planos y especificaciones para su correcta
aplicacion por el CONTRATISTA.

c) Exigir al CONTRATISTA la disponibilidad permanente del Libro de Ordenes de Trabajo, por
el cual le comunicara la iniciacidon de obra y el proceso de ejecucién.

d) Exigir al CONTRATISTA los respaldos técnicos necesarios, para procesar planillas o
certificados de pago.

e) En caso necesario, podra proponer y sustentar la introduccion de modificaciones en las
caracteristicas técnicas, disefio o detalles de la obra, que puedan originar modificaciones
en los volumenes o montos de los presupuestos, formulando las debidas justificaciones
técnicas y econdmicas, en Orden de Cambio o en Contrato Modificatorio, para
conocimiento y consideracion del CONTRATANTE a efectos de su aprobacion.

f) Realizar mediciones conjuntas con el CONTRATISTA de la obra ejecutada y aprobar los
Certificados o Planillas de avance de obra.

g) Llevar el control directo de la vigencia y validez de las garantias, a los efectos de requerir
oportunamente al CONTRATISTA su ampliacidon (en monto y plazo), o para solicitar al
CONTRATANTE a través del FISCALDE OBRA, la ejecucidn de estas cuando corresponda.

h) Emitir el informe sobre la solicitud de sustitucidn de la garantia para su remisién al FISCAL
DE OBRA.

Las atribuciones técnicas de la SUPERVISION también estdn establecidas en sus Términos de

Referencia, por lo que deben ser ejercidas por el SUPERVISOR.
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27.4

27.5

27.6

27.7

Para el eficiente cumplimiento de las tareas del SUPERVISOR, el CONTRATISTA deberd prestarle
todas las facilidades sin restriccidn ni excepcion alguna y pondra a su disposicién, todo lo que se
indica en los Servicios de Campo del SUPERVISOR y en la SDO.

La SUPERVISION controlara técnicamente el trabajo del CONTRATISTA y le notificara los defectos
que encuentre. Dicho control no modificara de manera alguna las obligaciones del
CONTRATISTA.

La SUPERVISION, podra ordenar al CONTRATISTA que localice un defecto y que exponga y
verifique cualquier trabajo que considerare que puede tener algun defecto. En el caso de localizar
un defecto la SUPERVISION ordenar4 la correccién del citado defecto.

Serd responsabilidad directa de la SUPERVISION, el control de calidad y el cumplimiento de las
especificaciones del Contrato.

Conformidad de la obra con los planos: Todos los trabajos ejecutados, deberan en todos los
casos, estar de acuerdo con los detalles indicados en los planos, excepto en los casos dispuestos
de otro modo por escrito por la SUPERVISION.

Trabajos topograficos: Consiste en la ejecucion de todos los trabajos topograficos destinados a la
ejecucion, medicién y verificacion de los trabajos de construccién de la obra, asi como en la
preservacion, conservacidn y reposicion de los mojones, estacas u otros elementos que sirven de
referencia planimétrica o altimétrica del disefio de la obra.

La SUPERVISION procederd a la ejecucion y control de los trabajos topograficos iniciales
consistentes en el replanteo de ejes, nivelacidn y levantamientos, que servirdn de base para la
elaboracién de drdenes de trabajo.

Los trabajos topograficos serdn considerados como una obligacién subsidiaria a la ejecucion del
Contrato por parte del CONTRATISTA, por lo tanto, su costo estd considerado en los precios
unitarios contractuales de los items de obra que lo utilizan, por lo que, el CONTRATISTA estd
obligado a realizar los trabajos topograficos necesarios para la ejecucidn de las actividades que asi
lo ameriten, en caso de divergencia con el SUPERVISOR, el FISCALDE OBRA definira la alternativa
correcta.

Inspeccion de la calidad de los materiales: Todos los materiales a ser utilizados en la obra deberan
cumplir estrictamente con las Especificaciones Técnicas pertinentes y estaran sujetos a inspeccion,
examen y ensayos dispuestos por la SUPERVISION en cualquier momento y en los lugares de
produccion y/o utilizacién en la obra, antes de su incorporacion a la misma. Los costos para la
realizacién de ensayos estan a cargo del CONTRATISTA.

Suministro de materiales, fuentes de origen: El CONTRATISTA debera proveer todos los materiales
requeridos para la realizacidn del Contrato, de fuentes de su eleccién. Todos los materiales deberdn
llenar las exigencias de las Especificaciones Técnicas y el CONTRATISTA deberd cerciorarse
personalmente en forma satisfactoria con respecto a la clase y volumen de trabajo que pueda ser
necesario para el aprovisionamiento y transporte de dicho material. Este costo deberd estar
considerado en el calculo del precio unitario del item correspondiente.
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27.8

27.9

Cumplimiento de Especificaciones Técnicas: Es responsabilidad del CONTRATISTA cumplir con las
especificaciones técnicas del Contrato en cualquier fase de los trabajos, garantizando la correcta
ejecucion de la obra.

Almacenamiento y acopio de materiales: Los materiales de construccidon deberan acopiarse en
zonas limpias y aprobadas por la SUPERVISION, de tal forma que se asegure la preservacién, calidad
y aceptabilidad para la obra. Los materiales almacenados, seran inspeccionados y aprobados por la
SUPERVISION antes de su uso en la obra, para verificar si cumplen los requisitos especificados en el
momento de ser utilizados.

Cuando se haya completado la utilizacidon del material acumulado, el sitio de almacenamiento de
materiales o superficie del terreno natural debera ser reacondicionada en la mejor forma posible
para que ésta pueda recuperar su condicién original, corriendo los gastos por cuenta del
CONTRATISTA.

27.10 Inspeccion de la calidad de los trabajos:

a) La SUPERVISION ejercera la inspeccién y control permanente en campo, exigiendo el
cumplimiento de las especificaciones técnicas, en todas las fases del trabajo y en toda o
cualquier parte de la obra.

b) El CONTRATISTA debera proporcionar rdpidamente y sin cargo adicional alguno, todas las
facilidades razonables, mano de obra y materiales necesarios para las inspecciones y
ensayos que seran efectuados, de tal manera que no se demore innecesariamente el
trabajo.

c) La SUPERVISION estarad autorizada para llamar la atencién del CONTRATISTA sobre
cualquier discordancia del trabajo con los planos o especificaciones, para suspender todo
trabajo mal ejecutado y rechazar material defectuoso. Las instrucciones u observaciones
verbales de la SUPERVISION deberan ser ratificadas por escrito, en el Libro de Ordenes que
para el efecto debera tener disponible el CONTRATISTA.

d) Ningln trabajo serd cubierto o puesto fuera de vista sin la previa aprobacién de la
SUPERVISION. El CONTRATISTA estara obligado a solicitar dicha aprobacién dando aviso a
la SUPERVISION con la debida anticipacién cuando los trabajos se encuentren listos para
ser examinados. La infraccion de esta condicion obligara al CONTRATISTA a realizar por su
parte todos los trabajos que la SUPERVISION considere necesarios para verificar la calidad
de la obra cubierta sin previa autorizacion.

e) Es responsabilidad del CONTRATISTA cumplir con las especificaciones del Contrato por lo
que la presencia o ausencia extraordinaria de la SUPERVISION en cualquier fase de los
trabajos, no podra de modo alguno, exonerar al CONTRATISTA de sus responsabilidades
para la ejecucién de la obra de acuerdo con el Contrato.

27.11 Pruebas: Si la SUPERVISION ordena al CONTRATISTA realizar alguna prueba que no esté

contemplada en las especificaciones a fin de verificar si algun trabajo tiene defectos y la prueba
revela que los tiene, el costo de la prueba y las muestras serdn de cargo del CONTRATISTA. Si no
encuentra ningun defecto, la prueba se considerard un evento compensable. Una vez
determinados los trabajos con defecto, el CONTRATISTA debera proceder a corregirlos a
satisfaccion de la SUPERVISION.
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27.12 Correccién de defectos: Dentro del plazo de ejecucidn de obra, cada vez que se notifique un defecto,
el CONTRATISTA lo corregira dentro del plazo especificado en la notificacién de la SUPERVISION.
Toda parte de la obra que no cumpla con los requerimientos de las especificaciones, planos u otros
documentos del Contrato, serd considerada trabajo defectuoso. Cualquier trabajo defectuoso
observado antes de la recepciéon definitiva, que sea resultado de mala ejecucién, del empleo de
materiales inadecuados, deterioro por descuido o cualquier otra causa, serd removido y
reemplazado en forma satisfactoria para la SUPERVISION. La SUPERVISION notificard al
CONTRATISTA todos los defectos que tenga conocimiento antes de la recepcion provisional de la
obra para que estos sean reparados. Si los defectos no fuesen de importancia y se procediese a la
recepcién provisional, estas observaciones constardn en el acta respectiva para que sean
enmendadas o subsanadas dentro de un plazo de hasta noventa (90) dias, previos a la recepcion
definitiva.

27.13 Defectos no corregidos: Si el CONTRATISTA no ha corregido el defecto dentro del plazo
especificado en la notificacién de la SUPERVISION durante la ejecucién de la obra, antes de la
recepcion provisional o antes de la recepcién definitiva, la SUPERVISION podra estimar el precio
de la correccion del defecto para ser pagado por el CONTRATISTA, o rechazard la recepcion
provisional o la recepcién definitiva, segin corresponda.

VIGESIMA OCTAVA. - (MEDICIéN DE CANTIDADES DE OBRA)

Para la medicién de las cantidades de obra ejecutada mensualmente por el CONTRATISTA, éste
notificara al SUPERVISOR con dos (2) dias habiles de anticipacion y preparara todo lo necesario para
gue se realice dicha labor, sin obstaculos y con la exactitud requerida.

Los resultados de las mediciones efectuadas conjuntamente y los calculos respectivos se consignaran
en una planilla especial que sera elaborada por el CONTRATISTA en dos ejemplares, uno de los cuales
serd entregado con fecha, en version definitiva al SUPERVISOR para su control y aprobacidn.

El CONTRATISTA preparara el certificado de pago o planilla mensual correspondiente en funcion de las
mediciones realizadas conjuntamente con el SUPERVISOR. Las obras deberan medirse netas, excepto
cuando los documentos de Contrato prescriban un procedimiento diferente.

No se medirdn volumenes excedentes cuya ejecucién no haya sido aprobada por escrito por el
SUPERVISOR.

Si el CONTRATISTA no ha cumplido o esta incumpliendo con las obligaciones o trabajos ASSS bajo el
Contrato, el valor de este trabajo u obligacién, segun lo determinado por el SUPERVISOR, podra ser
retenido hasta que el trabajo u obligacidn haya sido realizado, y/o el costo de rectificacidén o reemplazo,
segln lo determinado por el SUPERVISOR, puede ser retenido hasta que se haya completado la
rectificacion o reemplazo. El incumplimiento incluye, pero no se limita a lo siguiente:

(i) el incumplimiento de cualquier obligacion o trabajo ASSS descrito en los Expediente Técnico de
la Obra que pueden incluir: trabajar fuera de los limites del sitio, polvo excesivo, no mantener
las vias publicas en condiciones de uso seguro, dafios a la vegetacion fuera del sitio,
contaminacidon de vias de agua con aceites o sedimentacién, contaminacidn de tierras con
aceites, desechos humanos, dafios a la arqueologia o al patrimonio cultural, contaminacion del
aire como resultado de una combustién no autorizada y/o ineficiente;

(v. septiembre 2020) 75



SOLICITUD DE OFERTAS LPN — OBRAS

(i)  la falta de revisidn periddica del PGAS del CONTRATISTA y/o su actualizacién en el momento
oportuno para abordar las cuestiones ASSS emergentes, o los riesgos o impactos previstos;

(iii) falta de ejecuciéon del PGAS del CONTRATISTA; por ejemplo, falta de capacitacion o
sensibilizacién;

(iv) no tener los consentimientos/permisos apropiados antes de emprender obras o actividades
relacionadas;

(v)  falta de implementacién las medidas de mitigacion segun lo instruido por el SUPERVISOR dentro
del plazo especificado (por ejemplo, las medidas de mitigacion que abordan Ilos
incumplimientos).

VIGESIMA NOVENA. - (FORMA DE PAGO)

El pago serd paralelo al progreso de la obra, a este fin mensualmente y dentro de los cinco (5) dias
habiles siguientes a cada mes vencido, el CONTRATISTA presentara al SUPERVISOR, para su revision en
version definitiva, una planilla o certificado de pago debidamente firmado, con los respaldos técnicos
qgue el SUPERVISOR requiera, con fecha y firmado por el [Indicar la denominacion del responsable por
parte del CONTRATISTA], documento que consignard todos los trabajos ejecutados a los precios
unitarios establecidos, de acuerdo a la medicién efectuada en forma conjunta por el SUPERVISOR y el
CONTRATISTA.

De no presentar el CONTRATISTA la respectiva planilla dentro del plazo previsto, los dias de demora
seran contabilizados por el SUPERVISOR y/o el FISCAL DE OBRA, a efectos de deducir los mismos del
lapso que el CONTRATANTE en su caso pueda demorar en ejecutar el pago de la citada planilla.

El SUPERVISOR, dentro de los tres (3) dias habiles siguientes, después de recibir en versidn definitiva
el certificado o planilla de pago indicara por escrito su aprobacién o devolvera el certificado para que
se enmienden los motivos de rechazo, debiendo el CONTRATISTA, en este ultimo caso, realizar las
correcciones necesarias y volver a presentar el certificado, con la nueva fecha.

El certificado aprobado por el SUPERVISOR, con la fecha de aprobacidn, serd remitido al FISCALDE
OBRA, quien luego de tomar conocimiento del mismo, dentro del término de tres (3) dias habiles
subsiguientes a su recepcién lo devolvera al SUPERVISOR si requiere aclaraciones o lo enviard a la
dependencia pertinente del CONTRATANTE para el pago, con la firma y fecha respectivas. En dicha
dependencia se expedira la orden de pago dentro del plazo maximo de cinco (5) dias habiles
computables desde su recepcion.

En caso que el certificado de pago fuese devuelto al SUPERVISOR, para correcciones o aclaraciones, el
CONTRATISTA dispondra de hasta cinco (5) dias habiles para efectuarlas y con la nueva fecha remitir
los documentos nuevamente al SUPERVISOR y este al FISCALDE OBRA.

El pago de cada certificado o planilla mensual de avance de obra se realizara dentro de los treinta (30)
dias habiles siguientes a la fecha de remisidon del FISCAL DE OBRA a la dependencia prevista del
CONTRATANTE, para el pago. EI CONTRATISTA, recibira el pago del monto certificado menos las
deducciones que correspondiesen.

Si el pago del certificado o planilla mensual de avance de obra no se realizara dentro de los cuarenta y
cinco (45) dias calendario computables a partir de la fecha de remisiéon del FISCAL DE OBRA a la
dependencia prevista del CONTRATANTE, para el pago; el CONTRATISTA tendra derecho a reclamar
por el lapso transcurrido desde el dia cuarenta y seis (46) hasta el dia en que se haga efectivo el pago,
la ampliacién de plazo por dia de atraso.
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Si en ese lapso, el pago que se realiza es parcial, el CONTRATISTA podra reclamar la compensacion en
tiempo por similar porcentaje a la falta de pago.

Sila demora de pago parcial o total, supera los sesenta (60) calendario, computables a partir de la fecha
de remisién del FISCALDE OBRA a la dependencia prevista del CONTRATANTE, el CONTRATISTA tiene
el derecho de reclamar el pago de un interés equivalente a la tasa promedio pasiva anual del sistema
bancario, por el monto no pagado, valor que serd calculado dividiendo dicha tasa entre 365 dias y
multiplicdndola por el nimero de dias de retraso que incurra el CONTRATANTE, como compensacion
econdmica, independiente del plazo.

En caso de que se hubiese pagado parcialmente la planilla o certificado de avance de obra, el reclamo
correspondera al porcentaje que resta por ser pagado.

A este fin el CONTRATISTA debera hacer conocer al CONTRATANTE la demora en el pago, mediante
nota dirigida al SUPERVISOR dentro de los cinco (5) dias habiles subsiguientes a la fecha de haberse
hecho efectivo el pago parcial o total de la planilla, quien pondra de inmediato a conocimiento del
CONTRATANTE, para que disponga el pago del monto resultante de esta demoray establezca las causas
para que asuma los ajustes correspondientes a los efectos de las responsabilidades administrativa y/o
civil que emerjan.

En cada caso, el Informe del SUPERVISOR consignard también la deduccidn de los dias de demora en la
presentacion de la planilla en que en su caso hubiese incurrido el CONTRATISTA.

En caso de que el CONTRATISTA, no presente al SUPERVISOR la respectiva planilla de avance de obra
hasta treinta (30) dias posteriores al plazo previsto en la presente clausula, el SUPERVISOR debera
elaborar la planilla en base a los datos de la medicidon que tuvo que efectuar en forma conjunta con el
CONTRATISTA y la enviard a este para la firma del [Indicar la denominacion del responsable por parte
del CONTRATISTA], con la respectiva llamada de atencién por este incumplimiento contractual,
advirtiéndole de las implicaciones posteriores de esta omision. El procedimiento subsiguiente de pago
a ser aplicado, sera el establecido precedentemente.

TRIGESIMA. - (FACTURACION)

El CONTRATISTA emitird la factura correspondiente a favor del CONTRATANTE una vez que cada
planilla de avance de obra haya sido aprobada por el SUPERVISOR. En caso de que no sea emitida la
factura respectiva, el CONTRATANTE no hara efectivo el pago de la planilla.

TRIGESIMA PRIMERA. - (MODIFICACION DE LAS OBRAS)

31.1 La modificacion de obras objeto del presente Contrato podra efectuarse siempre que se sujete a
la aplicacion del Articulo 89 del Decreto Supremo N2 0181, de 28 de junio de 2009, de las Normas
Basicas del Sistema de Administracion de Bienes y Servicios y cuando no afecten la esencia del
presente Contrato.

31.2 En el marco legal citado precedentemente, queda establecido que, de forma excepcional, por
causas plenamente justificadas (técnica, legal y financiera), el SUPERVISOR, con la autorizacion
expresa del CONTRATANTE, durante el periodo de ejecucidon de la obra, podra efectuar
modificaciones y/o ajustes necesarios al disefio de la obra, (que modifiquen el plazo o el monto
de la obra), a efectos que la misma cumpla con el fin previsto.
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31.3 EISUPERVISOR, previo el tramite respectivo de aprobacién podra introducir modificaciones que
consideren estrictamente necesarias y con tal propdsito, tendra la facultad para ordenar por
escrito al CONTRATISTA y éste debera cumplir con cualquiera de las siguientes instrucciones:

314

a)
b)
c)

Efectuar ajustes de rutina o especiales en el desarrollo cotidiano de la obra.

Incrementar o disminuir cualquier parte de la obra prevista en el Contrato.

Ejecutar trabajos adicionales inherentes a la misma obra, que sean absolutamente
necesarios, aunque no cuenten con precios unitarios establecidos en el Contrato.

EI SUPERVISOR con conocimiento del CONTRATANTE, puede ordenar las modificaciones a través
de los siguientes instrumentos:

a)

Mediante una Orden de Trabajo: Cuando la modificacion esté referida a un ajuste o
redistribucion de cantidades de obra, sin que ello signifique cambio sustancial en el disefio
de la obra, en las condiciones o en el monto del Contrato. Estas drdenes seran emitidas
por el SUPERVISOR, mediante carta expresa, o en el Libro de Ordenes, siempre en procura
de un eficiente desarrollo y ejecucién de la obra. La emisién de Ordenes de Trabajo, no
deberan dar lugar a la emisidn posterior de Orden de Cambio para el mismo objeto.

Mediante Orden de Cambio: La orden de cambio se aplicard cuando la modificacién a ser
introducida implique una modificacién del precio del Contrato o plazos del mismo, donde
se pueden introducir modificacidon de volumenes o cantidades de obra (no considerados
en la licitacidn), sin dar lugar al incremento de los precios unitarios, ni crear nuevos items.
Una orden de cambio no puede modificar las caracteristicas sustanciales del disefio. El
incremento o disminucion mediante Orden de Cambio (una o varias sumadas) solo admite
el maximo del cinco por ciento (5%) del monto total de Contrato. El documento
denominado Orden de Cambio que tendra nimero correlativo y fecha del dia de emisidn,
sera elaborado con los sustentos técnicos y de financiamiento (disponibilidad de recursos),
por el SUPERVISOR y serd puesto a conocimiento y consideracién del FISCAL DE OBRA,
quien con su recomendacién enviara a la [Registrar el nombre de la dependencia
responsable del seguimiento de la obra en el CONTRATANTE], para el procesamiento de
su emisién. La Orden de Cambio serd firmada por la misma autoridad que firmé el Contrato
original. Una vez formulada la Orden de Cambio por el SUPERVISOR, el proceso de
aprobacion y suscripcion de la misma debe durar como maximo quince (15) dias
calendario.

En el caso de suspension de los trabajos, el SUPERVISOR elaborara una Orden de Cambio
de acuerdo con el procedimiento establecido en la cldusula TRIGESIMA SEPTIMA del
presente Contrato, en este caso, no se considerara el monto por suspensién como parte
del cinco por ciento (5%) establecido en el presente inciso.

Mediante Contrato Modificatorio: Sélo en caso extraordinario en que la obra deba ser
complementada o por otras circunstancias de fuerza mayor o caso fortuito que
determinen una modificacion significativa en el disefio de la obra y que signifique un
decremento o incremento independiente a la emision de Ordenes de Cambio, el
SUPERVISOR podra formular el documento de sustento técnico-financiero que establezca
las causas y razones por las cuales debiera ser suscrito este documento.
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Esta modalidad de modificacién de la obra sélo es admisible hasta el diez por ciento (10%)
del monto original del Contrato e independiente de la emisidn de Orden(es) de Cambio.
Los precios unitarios producto de creacién de nuevos items deberan ser consensuados
entre el CONTRATANTE y el CONTRATISTA, no se podran incrementar los porcentajes en
lo referido a Costos Indirectos. En el caso que signifique una disminucién en la obra, debera
concertarse previamente con el CONTRATISTA, a efectos de evitar reclamos posteriores.
El SUPERVISOR, serd responsable por la elaboracién de las Especificaciones Técnicas de
los nuevos items creados.

El informe de recomendacidon y antecedentes deberan ser cursados por el SUPERVISOR al
FISCALDE OBRA, quien luego de su analisis y con su recomendacidon enviara dicha
documentacioén a la [Registrar el nombre de la dependencia responsable del seguimiento
de la obra en el CONTRATANTE], para el procesamiento de su informe técnico y posterior
remisién para la emisidon del informe legal y formulacién del Contrato, antes de su
suscripcién, considerando lo establecido en el Articulo 89 de las NB-SABS. Recibida la
recomendacién e informe la MAE podra instruir la conformacién de una comision técnica
que analizard el informe y emitird recomendacién, considerando aspectos técnicos,
financieros y de aprobacién del Sistema Nacional de Inversién Publica. Aprobado el mismo,
la MAE instruira el procesamiento de su emision. El Contrato Modificatorio serd firmado
por la misma autoridad que firmé el Contrato original.

31.5 La Orden de Trabajo, Orden de Cambio o Contrato Modificatorio, deben ser emitidos y suscritos
de forma previa a la ejecucién de los trabajos por parte del CONTRATISTA, en ninguno de los
casos constituye un documento regularizador de procedimiento de ejecucién de obra, excepto
en casos de emergencia declarada para el lugar de emplazamiento de la obra.

31.6 Una vez formulado el Contrato Modificatorio, el proceso de aprobacién y suscripcion del mismo
debe durar como maximo veinte (20) dias calendario.

31.7 En todos los casos son responsables por los resultados de la aplicacidon de los instrumentos de
modificacién descritos, el FISCAL DE OBRA, SUPERVISOR y CONTRATISTA.

31.8 EI CONTRATISTA debera proporcionar informacion sobre cualquier riesgo ASSS y su impacto en
alguna modificacion.

TRIGESIMA SEGUNDA. - (PAGO DE TRABAJOS ADICIONALES)

Los trabajos adicionales ordenados conforme a una de las modalidades descritas en la clausula
TRIGESIMA PRIMERA, serdn pagados segun los precios unitarios de la oferta aceptada y adjudicada, o
de acuerdo con lo expresamente establecido en el Contrato Modificatorio, cuando se traten de items
de nueva creacion.

Mensualmente el CONTRATISTA consignara los volumenes ejecutados en el certificado o planilla de
pago por avance de obra.

[Considerar esta cldusula en el caso de que se trate de una Obra distinta a Proyectos Viales.]
TRIGESIMA TERCERA. - (MOROSIDAD Y SUS PENALIDADES)

Queda convenido entre las partes CONTRATANTES que, una vez suscrito el presente Contrato, el
Cronograma de ejecucién de obra propuesto sera ajustado en funcién a la fecha establecida de emisidn
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de la Orden de Proceder, dentro de los quince (15) dias calendario subsiguientes a la emision de la
Orden de Proceder y sera presentado para su aprobacién al SUPERVISOR. En caso que el CONTRATISTA
no cumpla con la presentacion en el plazo determinado, el SUPERVISOR en un plazo de cinco (5) dias
calendario actualizard el Cronograma de Ejecucién de Obra en base al de la oferta adjudicada.

Una vez actualizado y aprobado el Cronograma de Ejecucion de Obra por el SUPERVISOR y aceptada
por el CONTRATANTE, constituye un documento fundamental del presente Contrato a los fines del
control mensual del avance de la obra, asi como de control del plazo total y cuando corresponda la
aplicacion de multas.

A los efectos de aplicarse morosidad en la ejecucién de la obra, el CONTRATISTA y el SUPERVISOR
deberan tener muy en cuenta el plazo estipulado en el Cronograma de Ejecucidn de la Obra para cada
actividad, por cuanto si el plazo previsto para la ejecucidn de algun hito verificable fenece sin que se
haya concluido el mismo en su integridad y en forma satisfactoria, el CONTRATISTA se constituira en
mora sin necesidad de ningln previo requerimiento del CONTRATANTE obligdndose a ésta ultima,

aplicar una multa por cada dia calendario de retraso de acuerdo a la siguiente formula:
2 DM;

. = — 3k

t 3 n;

*MHl

Donde:

M; = multa aplicada por incumplimiento del plazo en el Hito i

DM; = # dias de mora correspondiene al Hito i

n; = # de dias pactado para la ejecucion del Hito i

MH; = Monto correspondiente al Hito i

i=123..,k(k Hitos)

El SUPERVISOR para efectos de control contabilizara la multa acumulada M, sumando las multas
establecidas por cada Hito verificable incumplido, de acuerdo a la siguiente formula:

Ma:M1+M2+M3+“'+Mk

De establecer el SUPERVISOR que la multa acumulada por mora M es del diez por ciento (10%) o del
veinte por ciento (20%) del monto total del Contrato, comunicard oficialmente esta situacion al
CONTRATANTE a efectos del procesamiento de la resolucién del Contrato, si corresponde, conforme a
lo estipulado en los incisos i) y j) de la subclausula 22.2.1 de la cldusula VIGESIMA SEGUNDA.

En todos los casos de resolucién de Contrato por causas atribuibles al CONTRATISTA, el CONTRATANTE
no podra cobrar multas que excedan el veinte por ciento (20%) del monto total del Contrato.

Las multas seran cobradas mediante descuentos establecidos expresamente por el SUPERVISOR, bajo
su directa responsabilidad, en la Liquidacion Final del Contrato, sin perjuicio de que el CONTRATANTE
ejecute la garantia de Cumplimiento de Contrato y/o proceda al resarcimiento de dafios y perjuicios
por medio de la accidn coactiva fiscal por la naturaleza del Contrato, conforme lo establecido en el Art.
47 de la Ley 1178.

[Considerar esta cldusula en el caso de que se trate de una Obra de Proyectos Viales.]

TRIGESIMA TERCERA. - (MOROSIDAD Y SUS PENALIDADES)

Queda convenido entre las partes CONTRATANTES que, una vez suscrito el presente Contrato, el
Cronograma de Ejecucidn de Obra propuesto sera ajustado en funcién de la fecha de emision de la
Orden de Proceder, dentro de los quince (15) dias calendarios subsiguientes a la emisidn de la Orden
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de Proceder y sera presentado para su aprobacién al SUPERVISOR. En caso de que el CONTRATISTA no
cumpla con la presentacion en el plazo determinado se tomara como valido el Cronograma de ejecucion
de obra de su oferta el cual sera actualizado por el SUPERVISOR en un plazo de cinco (5) dias calendario.
Una vez, aprobado o validado, el Cronograma de ejecucidn de obra por el SUPERVISOR, segun sea el
caso y aceptado por el CONTRATANTE, constituye un documento fundamental del presente Contrato
a los fines del control mensual del avance de la obra para la aplicacién de las retenciones parciales (o
multa) correspondiente, asi como de control del plazo total.

A los efectos de aplicarse morosidad en la ejecucién de la obra, el CONTRATISTA y el SUPERVISOR
deberan tener muy en cuenta el plazo estipulado en el Cronograma de ejecucidon de obra, si se
presentase morosidad y atraso respecto al Cronograma de ejecucién de obra, se constituird en mora
sin necesidad de ningun previo requerimiento del CONTRATANTE obligandose por el sélo hecho del
incumplimiento al Cronograma de Ejecucidn de Obra a pagar, una retencion parcial por cada periodo
de atraso acumulativo equivalente al diez por ciento (10%) del porcentaje de avance no ejecutado.

El monto de cada retencién se aplica a la planilla de cada periodo de atraso y sera acumulativa en caso
de persistir el atraso en funcidn a los plazos establecidos en el Cronograma de ejecucién de obra. Esta
retencién podra ser recuperada por el CONTRATISTA, cuando este recupere el porcentaje de atraso
acumulado.

De establecer el SUPERVISOR un atraso acumulado en el avance de obras mayor al diez por ciento
(10%) antes de concluir el plazo de ejecucién de obras, el SUPERVISOR tendra la obligacidn de definir
la acciones a seguir con el Contrato, a efectos del procesamiento estas podran ser la Paralizacidn de las
obras en caso de que el atraso en las obras no sean causadas por el SUPERVISOR o el CONTRATISTA, la
ampliacion del porcentaje de subcontratacidon hasta un maximo de veinte por ciento (20%) del monto
del Contrato adicionales a lo estipulado en la cldusula DECIMA NOVENA o la resolucién del Contrato, si
corresponde, conforme a lo estipulado en este mismo documento.

El objetivo de la ampliacién del porcentaje de subcontratacion solo se aplicara cuando el SUPERVISOR
considere que esta decision servird para recuperar el porcentaje de atraso y concluir la ejecucion de
obras en el plazo establecido contractualmente.

Para la ampliacion del porcentaje de subcontratacién, queda establecido entre partes, que a cargo del
Contrato el CONTRATISTA autoriza expresamente sin necesidad de ningun previo requerimiento al
CONTRATANTE la subcontratacidon de una o varias empresas para recuperar el retraso, para esto el
SUPERVISOR en un plazo no mayor a diez (10) dias calendario propondrd una terna de Empresas
Constructoras al CONTRATANTE para su evaluacién, aprobacién y autorizacién, en caso de
incumplimiento en el plazo determinado el CONTRATANTE definira la o las Empresas Constructoras
para la subcontratacion, el SUPERVISOR es el directo responsable del cumplimiento del objetivo de la
subcontratacion.

En caso de Resolucion del Contrato cuando el porcentaje de atraso es mayor o igual al diez por ciento
(10%) el SUPERVISOR comunicara oficialmente esta situacién al CONTRATANTE vy las retenciones
parciales se convierten en multa irreversible.

Si el plazo total fenece sin que se haya concluido la obra en su integridad y en forma satisfactoria con

un porcentaje de atraso menor o igual al diez por ciento (10%) el SUPERVISOR comunicard oficialmente
esta situacion al CONTRATANTE y la retencidn parcial se convertird en multa irreversible y

(v. septiembre 2020) 81



SOLICITUD DE OFERTAS LPN — OBRAS

adicionalmente se aplicaran multas por incumplimiento al Contrato hasta la Entrega Provisional, para
lo cual se aplicard una multa equivalente al cero punto siete por mil del monto total del Contrato por
cada dia (calendario) de atraso hasta la Entrega Provisional.

Las retenciones parciales y/o multas seran cobradas mediante descuentos establecidos expresamente
por el SUPERVISOR, bajo su directa responsabilidad, de los Certificados o Planillas de pago mensuales
o del Certificado de liquidacién final, sin perjuicio de que el CONTRATANTE ejecute la garantia de
Cumplimiento de Contrato y proceda al resarcimiento de dafos y perjuicios por medio de la accién
coactiva fiscal por la naturaleza del Contrato, conforme lo establecido en el Art. 47 de la Ley N2 1178.

[Adicionalmente si el CONTRATANTE ve por conveniente puede adicionar el siguiente texto a fin de
aplicacion de multas.]

De establecer el SUPERVISOR incumplimiento por parte del CONTRATISTA también se aplicardn las
siguientes multas:

a) Multa por cambio de personal.

El CONTRATISTA se hard pasible a la multa de [Sefialar el monto en numeral y literal,
considerando que el mismo no puede superar el 0,04% del monto total del Contrato], toda vez
que solicite al CONTRATANTE, a través de la SUPERVISION, autorizacién para sustituir a cualquier
personal técnico clave, que habiendo sido evaluado en la calificacion técnica de su oferta, no
ingrese a prestar servicios o que prestando servicios, sea sustituido por cualquier causa, excepto
incapacidad fisica del profesional, caso de muerte o rendimiento bajo por causas de salud. En
cualquiera de los casos el CONTRATISTA debera acreditar oportunamente con los certificados
respectivos la causa aducida.

b) Multa por llamada de atencidn.
El CONTRATISTA se hard pasible a la multa de [Sefialar el monto en numeral y literal,
considerando que el mismo sea equivalente a 0,01% del monto total del Contrato],toda vez
que el CONTRATANTE, haga conocer su tercera llamada de Atencién mediante la SUPERVISION
o la unidad que administra el Contrato.

El SUPERVISOR podra emitir llamada de atenciéon al CONTRATISTA por incumplimiento en:

e Incorporacion de personal propuesto, en el plazo previsto.

e Incumplimiento en la cantidad y plazo de movilizacion del equipo comprometido en
su oferta.

e Incumplimiento a las instrucciones impartidas por la SUPERVISION.

TRIGESIMA CUARTA. - (RESPONSABILIDAD Y OBLIGACIONES DEL CONTRATISTA)

34.1 El CONTRATISTA y su representante en la obra estan obligados a conocer minuciosamente los
planos, instrucciones, especificaciones técnicas y demds documentos de la obra que le fueron
proporcionados.

En caso de existir dudas, hard inmediata y oportunamente una consulta al SUPERVISOR, quién
respondera dentro de los cinco (5) dias habiles siguientes a la recepcion de la solicitud. Esta

consulta si es necesaria, se hara antes de proceder a la ejecucién de cualquier trabajo.

En caso de no actuar en la forma indicada anteriormente, correrdn por cuenta del CONTRATISTA
todos los gastos necesarios para subsanar los inconvenientes ocasionados.
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34.2

34.3

344

34.5

34.6

34.7

EL CONTRATISTA no podrd entregar obra defectuosa o mal ejecutada aduciendo errores,
defectos y omisiones en los planos y especificaciones técnicas, debiendo el trabajo erréneo o
defectuoso ser subsanado y enmendado por su exclusiva cuenta.

Cuando el CONTRATISTA incurra en negligencia durante la ejecucién de los trabajos o no efectue
la correccion de los mismos dentro del tercer dia calendario de recibida la orden
correspondiente, el SUPERVISOR podra proceder a hacer subsanar las deficiencias observadas
con cargo y a cuenta del CONTRATISTA, deduciendo su costo del importe de los certificados de
avance de obra o la liquidacidn final, segin corresponda.

Queda también establecido que el CONTRATANTE podra retener el total o parte del importe de
las planillas por avance de obra para protegerse contra posibles perjuicios por trabajos
defectuosos de la obra y no corregidos oportunamente pese a las instrucciones del SUPERVISOR.
Desaparecidas las causales anteriores, el CONTRATANTE procederad al pago de las sumas
retenidas siempre que, para la solucidn de ellas no se haya empleado parte o el total de dichos
fondos.

Esta retencién no creara derechos en favor del CONTRATISTA para solicitar ampliacion de plazo,
ni intereses.

Durante el tiempo que demanda la ejecucién de la obra el CONTRATISTA debera mantener en el
sitio de la misma al [Indicar la denominacion del responsable por parte del CONTRATISTA], el
personal técnico y la mano de obra necesaria de acuerdo a su oferta, con aprobacion del
SUPERVISOR.

El [Indicar la denominacion del responsable por parte del CONTRATISTA] debera ser
necesariamente el profesional, calificado en la oferta, con experiencia en ejecucion de obras
similares a las previstas en el presente Contrato y representara al CONTRATISTA en el sitio de la
ejecucién de la obra.

Sin embargo, esta previsién de ningiin modo relevard al CONTRATISTA de sus responsabilidades
contractuales especificas y generales bajo el presente CONTRATO.

Personal. - E| CONTRATISTA debera emplear el personal técnico clave mencionado en su oferta,
para llevar a cabo las funciones especificadas. El FISCAL DE OBRA aprobara el reemplazo del
personal clave sélo cuando la calificacion, capacidad y experiencia de ellos sean iguales o
superiores a las del personal propuesto en la oferta del CONTRATISTA.

Si el SUPERVISOR solicita la remocion de un miembro del personal o integrante de la fuerza
laboral del CONTRATISTA, indicando las causas que motivan el pedido, el CONTRATISTA se
ocupara de que dicha persona se retire de la Zona de Obras dentro de siete (7) dias calendario y
no tenga ninguna otra participacion en los trabajos relacionados con el Contrato.

Las razones para destituir a una persona incluyen, comportamiento que desacata las Normas de
Conducta ASSS (tales como propagacién de enfermedades contagiosas, acoso sexual, violencia
de género (VBG), explotacién y abusos sexuales (EAS), actividades ilegales o criminales).
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34.8 Otros CONTRATISTAS. - El CONTRATISTA debera cooperar y compartir la zona de obras con otros
CONTRATISTAS, autoridades publicas, empresas de servicios y con el CONTRATANTE en los
periodos especificados en la lista de otros CONTRATISTAS. El CONTRATANTE podrd modificar la
lista de Otros CONTRATISTAS, y notificard al CONTRATISTA.

34.9 EI CONTRATISTA deberad instalar uno o dos letreros en la obra (segln corresponda). En el letrero
se registrarda que la obra es realizada por el CONTRATANTE [Registrar el nombre del
CONTRATANTE y el origen de los recursos que financia la obra], tendra las dimensiones y
caracteristicas de acuerdo al modelo proporcionado por el CONTRATANTE a través del
SUPERVISOR.

34.10 El CONTRATISTA custodiard todos los materiales, equipo y todo trabajo ejecutado, hasta la
Recepcion Definitiva de la obra, por el CONTRATANTE.

34.11 EI CONTRATISTA mantendrd permanentemente barreras, letreros, luces y sefalizacion adecuada
y en general todo medio de seguridad en el lugar de la obra, que prevenga a terceros del riesgo
de accidentes. Dichos elementos seran retirados por el CONTRATISTA, a la terminacién de la
obra.

34.12 [Cuando corresponda por el tipo de obra se podrd insertar el presente numeral.]
El CONTRATISTA protegerd de posibles dafios a las propiedades adyacentes a la obra. En caso de
gue éstos se produzcan deberdn ser resarcidos bajo su exclusiva responsabilidad, debiendo
indemnizar por dafios causados por las obras del CONTRATISTA a los propietarios vecinos de la
obra y de toda lesién causada a terceras personas como resultado de sus trabajos.

34.13 [Cuando corresponda por el tipo de obra se podrd insertar el presente numeral.]
El CONTRATISTA precautelara de dafios a cafierias, arboles, conductores, torres y cables de
instalacion eléctrica, debiendo reparar cualquier dafio o desperfecto ocasionado por su propia
cuenta y riesgo.

34.14 El CONTRATISTA mantendrad el area de trabajo libre de obstaculos y desperdicios; a la
terminacion de la obra removera todos los obstaculos y materiales dejando la obra en estado de
limpieza y esmero, a satisfaccién del SUPERVISOR y del CONTRATANTE.

34.15 El CONTRATISTA estd obligado a dar cumplimiento a las obligaciones emergentes del pago de las
cargas sociales y tributarias contempladas en su oferta, en el marco de las leyes vigentes, y
presentar a requerimiento del CONTRATANTE, el respaldo correspondiente.

34.16 El CONTRATISTA no podra ejecutar las obras, incluyendo la movilizacién y/o las actividades
previas a la construccion (tales como limpieza de los caminos de acarreo de materiales, acceso a
los sitios de los trabajos, realizar investigaciones geoldgicas o investigaciones para escoger
lugares accesorios a las obras, tales como canteras o areas de préstamos de materiales) a menos
que el SUPERVISOR exprese satisfaccion sobre la adopcidon de las medidas para reducir los
riesgos e impactos en materia ambiental, social, y en seguridad y salud en el trabajo. Para el inicio
de esas actividades preliminares, como minimo, el CONTRATISTA debe estar aplicando las
Estrategias de Gestidn, el Plan de Implementacion y las Normas de Conducta ASSS, que fueron
presentados en la oferta y acordados como parte del Contrato. El CONTRATISTA debe presentar
en forma constante, para aprobacion previa del SUPERVISOR cualquier Estrategia de Gestiony
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Planes de Implementacién suplementarios que sean necesarios en la gestion de los riesgos e
impactos de la materia de ASSS durante la ejecucidn de las obras. Estas estrategias y planes en
conjunto constituyen el Plan de Gestidn Social y Ambiental (PGAS del CONTRATISTA). El PGAS
del CONTRATISTA debe ser aprobado antes del inicio de las actividades de construccion (tales
como excavaciones, corte y relleno, puentes y estructuras, desvios de caminos y vias de agua,
extraccién de materiales, produccion de concretos y de asfalto). El PGAS del CONTRATISTA
aprobado debe ser revisado por el CONTRATISTA periédicamente (al menos cada seis meses) y
actualizado en forma oportuna cuando necesario a efecto de asegurar que el PGAS del
CONTRATISTA contiene las disposiciones apropiadas para las actividades de las obras que se
estan ejecutando. La actualizacidon del PGAS del CONTRATISTA debe ser previamente aprobado
por el SUPERVISOR.

34.17 ASSS.- El CONTRATISTA sera responsable por todas las obligaciones relativas al ambiente,
sociales, y de seguridad y salud en el trabajo en ASSS (incluyendo explotacién y abuso sexual y
violencia de género) de todas las actividades en el Sitio de las Obras, de conformidad con las
regulaciones del pais del CONTRATANTE, y si no existieran, de conformidad con las
estipulaciones de las condiciones contractuales y las Especificaciones y Condiciones de
Cumplimiento.

TRIGESIMA QUINTA. - (SEGUROS)

Serdn riesgos del CONTRATISTA los riesgos por lesiones personales, muerte y pérdida o dano a la
propiedad (incluyendo sin limitacidn alguna, las obras, Planta, materiales y Equipo) desde la fecha de
inicio hasta la emisién del certificado de correccidn de defectos.

Son riesgos del CONTRATISTA el incumplimiento de las obligaciones ambientales, sociales y de
seguridad y salud en el trabajo (ASSS) (incluyendo explotacién y abuso sexual y violencia de género)
establecidas en la ley aplicable y en las Especificaciones y Condiciones de Cumplimiento.

El CONTRATISTA debera contratar seguros a nombre conjunto del CONTRATISTA y del CONTRATANTE
para cubrir eventualidades durante el periodo comprendido entre la fecha de iniciacion y el
vencimiento del periodo de responsabilidad por defectos, por los montos totales y sumas deducibles,
para los siguientes eventos que son de riesgo del CONTRATISTA:

35.1 Seguro de la obra: Durante la ejecucién de la obra, el CONTRATISTA debera mantener por su
cuenta y cargo una Pdliza de Seguro adecuada, para asegurar contra todo riesgo, las obras en
ejecucién, materiales, instalaciones del SUPERVISOR, equipos que estime convenientes,
vehiculos, etc.

35.2 Seguro contra accidentes personales: Los empleados y trabajadores del CONTRATISTA, que
trabajan en la obra, deberdn estar asegurados contra accidentes personales, incluyendo los
riesgos de muerte, invalidez parcial y total o permanente, por montos que sean por lo menos
equivalentes al minimo de las compensaciones exigidas en la legislacion vigente por accidentes
de trabajo.

35.3 Seguro de responsabilidad civil: El CONTRATISTA, antes de iniciar la ejecucién de la obra, debera

sin que esto limite sus obligaciones y responsabilidad obtener a su propio costo, coberturas de
seguro sobre dafos a terceros.
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Dicho seguro deberd ser obtenido bajo los términos establecidos en este Contrato para ser
aprobados por el SUPERVISOR, por un valor no inferior al uno por ciento (1%) del monto total
del Contrato.

El CONTRATISTA debera entregar al SUPERVISOR o al FISCAL DE OBRA, para su aprobacion, las
polizas y los certificados de seguro antes de la fecha de iniciacion especificada. Dichos seguros
deberan proporcionar compensacidon pagadera en los tipos y proporciones de monedas
requeridos para rectificar la pérdida o perjuicio ocasionado.

Si el CONTRATISTA no proporciona las pélizas y los certificados exigidos, el CONTRATANTE podra
contratar los seguros referidos y recuperar las primas pagadas de los pagos que se adeuden al
CONTRATISTA, o bien, si no se le adeudara nada, considerarlas una deuda del CONTRATISTA.

a) Las pdlizas de seguro no podran modificarse sin la aprobacion del SUPERVISOR o el FISCAL
DE OBRA.
b) Ambas partes deberan cumplir con las condiciones de las pélizas de seguro.

TRIGESIMA SEXTA. - (INSPECCIONES)

36.1 ElI CONTRATISTA debera permitir al SUPERVISOR, al FISCAL DE OBRA vy al personal técnico del
CONTRATANTE o financiador, y a cualquier persona autorizada por éste, el acceso a la zona de
obras y a todo lugar donde se estén realizando o se prevea realizar trabajos relacionados con el
Contrato.

El CONTRATANTE entregara al CONTRATISTA la posesidén de la totalidad de la zona de obras. Si
no se entregara la posesion de alguna parte en la fecha del desembolso del anticipo, se
considerard que el CONTRATANTE ha demorado el inicio de las actividades pertinentes y que
ello constituye un evento compensable.

36.2 EICONTRATISTA permitira que el Banco inspeccione las cuentas, registros contables y archivos del
CONTRATISTA relacionados con la presentacion de ofertas y la ejecucidon del Contrato y realice
auditorias por medio de auditores designados por el Banco, si asi lo requiere el Banco. Para estos
efectos, el CONTRATISTA debera conservan todos los documentos y registros relacionados con
el proyecto financiado por el Banco, por un periodo de siete (7) afios luego de terminado el
trabajo. Igualmente, entregard al Banco todo documento necesario para la investigacion
pertinente sobre denuncias de practicas prohibidas y ordenara a los individuos, empleados o
agentes del CONTRATISTA que tengan conocimiento del proyecto financiado por el Banco a
responder a las consultas provenientes de personal del Banco.

TRIGESIMA SEPTIMA. - (SUSPENSION DE LOS TRABAJOS)

El CONTRATANTE estd facultado para suspender temporalmente los trabajos en la obra en cualquier
momento, por motivos de fuerza mayor, caso fortuito y/o convenientes a los intereses del Estado, para
lo cual notificara al CONTRATISTA por escrito, por intermedio del SUPERVISOR, con una anticipacion
de cinco (5) dias calendario, excepto en los casos de urgencia por alguna emergencia imponderable.
Esta suspension puede ser parcial o total.

En este caso el CONTRATANTE reconocerd en favor del CONTRATISTA los gastos en que éste incurriera
por conservacion y mantenimiento de la obra, cuando el lapso de la suspensién sea mayor a los veinte
(20) dias calendario. A efectos del pago de estos gastos el SUPERVISOR llevara el control respectivo de
personal y equipo paralizado, del que realice labores administrativas y elaborara la respectiva Orden
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de Cambio conteniendo el importe y plazo que en su caso corresponda, para que se sustente el pago y
la ampliacién del plazo.

Asi mismo, el SUPERVISOR podra ordenar la suspension temporal de la obra por condiciones
meteoroldgicas excepcionalmente desfavorables, por la inseguridad total de las obras o de una parte
de las mismas o si se presentan situaciones de fuerza mayor. Esta suspension puede ser parcial o total.
En este caso, cuando el trabajo fuera totalmente suspendido por mas de quince (15) dias calendario y
la(s) actividad(es) suspendida(s) se encontrara en la ruta critica del cronograma vigente, el nimero de
dias en que los trabajos se encuentren suspendidos se afiadira al plazo del CONTRATO, a cuyo efecto
el SUPERVISOR preparara la respectiva Orden de Cambio.

Para efectos de la elaboraciéon de la Orden de Cambio, se computardn los costos a partir de
transcurridos los quince (15) dias calendario establecidos para el efecto.

También el CONTRATISTA puede comunicar al SUPERVISOR o al CONTRATANTE, la suspension o
paralizacién temporal de los trabajos en la obra, por causas atribuibles al CONTRATANTE que afecten
al CONTRATISTA en la ejecucion de la obra.

Si los trabajos se suspenden parcial o totalmente por negligencia del CONTRATISTA en observar y
cumplir correctamente condiciones de seguridad para el personal o para terceros o por incumplimiento
de las 6rdenes impartidas por el SUPERVISOR o por inobservancia de las prescripciones del Contrato,
el tiempo que los trabajos permanezcan suspendidos, no merecerd ninguna ampliacién de plazo para
la entrega de la obra, ni corresponderd pago alguno por el mantenimiento de la misma.

TRIGESIMA OCTAVA. - (COMISION DE RECEPCION)

Una Comisién de Recepcidn, tendra actuacion obligatoria en todos los procesos de recepcién de obras,
designada en razén de la naturaleza de la contratacién y la especialidad técnica requerida por los
miembros que la constituyan.

La Comision de Recepcién designada por la MAE (o la autoridad delegada para el efecto), estara
conformada por personal de linea del CONTRATANTE y segun su propdsito estara integrada por:

a) El fiscal asignado a la obra.

b) Un representante del Unidad Administrativa

c) Un representante técnico de la Unidad Solicitante.

d) Uno o mas servidores publicos que la MAE considere necesarios.

La Comisidn de Recepcidn tiene la responsabilidad de efectuar la recepcién, provisional y/o definitiva
de las obras contratadas, debiendo dar su conformidad luego de verificar también el cumplimiento de
las especificaciones, términos y condiciones del Contrato.

TRIGESIMA NOVENA. - (RECEPCION DE OBRA)

A la conclusién de la obra, el CONTRATISTA solicitard a la SUPERVISION una inspeccién conjunta para
verificar que todos los trabajos fueron ejecutados y terminados en concordancia con las clausulas del
Contrato, planos y especificaciones técnicas y que, en consecuencia, la obra se encuentra en
condiciones adecuadas para su entrega.
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El CONTRATISTA en el plazo de cinco (5) dias habiles antes de que fenezca el plazo de ejecucidon de la
obra, o antes, mediante el Libro de dérdenes solicitarda al SUPERVISOR sefiale dia y hora para la
realizacion del Acto de Recepcidn Provisional de la Obra.

Si la obra, a juicio técnico del SUPERVISOR se halla correctamente ejecutada, conforme a los planos,
documentos del CONTRATO, mediante el FISCALDE OBRA hara conocer al CONTRATANTE su intencién
de proceder a la recepcién provisional; este proceso no debera exceder el plazo de tres (3) dias habiles.
La Recepcidn de la Obra sera realizada en dos etapas que se detallan a continuacion:

39.1 Recepcién Provisional. Esta etapa contempla:

La Limpieza final de la Obra. Para la entrega provisional de la obra, el CONTRATISTA debera
limpiar y eliminar todos los materiales sobrantes, escombros, basuras y obras temporales de
cualquier naturaleza, excepto aquellas que necesite utilizar durante el periodo de garantia. Esta
limpieza estara sujeta a la aprobacién de la SUPERVISION. Este trabajo serd considerado como
indispensable para la recepcidn provisional y el cumplimiento del Contrato. Si esta actividad no
fue incluida de manera independiente en el presupuesto, no serd sujeto de pago directo,
debiendo el CONTRATISTA incluir su incidencia en el componente de Gastos Generales.

La Recepcidn Provisional se iniciard cuando el SUPERVISOR reciba la carta de aceptacion del
CONTRATANTE, en este caso tiene un plazo maximo de tres (3) dias habiles, para proceder a
dicha Recepcidn Provisional, de lo cual se dejara constancia escrita en Acta circunstanciada que
se levantara al efecto por la Comisiéon de Recepcién, en la que se hardn constar todas las
deficiencias, anomalias e imperfecciones que pudieran ser verificadas en esta diligencia,
instruyéndose sean subsanadas por el CONTRATISTA dentro del periodo de correccién de
defectos, computables a partir de la fecha de dicha Recepcidn Provisional.

El SUPERVISOR deberd establecer de forma racional en funcién al tipo de obra el plazo maximo
para la realizacién de la Recepcién Definitiva, mismo que no podra exceder de ciento ochenta
(180) dias calendario. La fecha de esta recepcidn servird para efectos del computo final del plazo
de ejecucion de la obra. Si a juicio del SUPERVISOR, las deficiencias y observaciones anotadas no
son de magnitud y el tipo de obra lo permite, podra autorizar que dicha obra sea utilizada.
Empero las anomalias fueran mayores, el SUPERVISOR tendrd la facultad de rechazar la
recepcion provisional y consiguientemente, correran las multas y sanciones al CONTRATISTA
hasta que la obra sea entregada en forma satisfactoria.

Liquidacién de saldos (PLANILLA DE LIQUIDACION FINAL).Dentro de los diez (10) dias calendario
siguientes a la fecha de Recepcion Provisional, el SUPERVISOR elaborard una planilla de
cantidades finales de obra, con base a la obra efectiva y realmente ejecutada, dicha planilla sera
cursada al CONTRATISTA para que el mismo dentro del plazo de diez (10) dias calendario
subsiguientes elabore la planilla o Certificado de Liquidacidn Final conjuntamente con los planos
“AS BUILT” y la presente al SUPERVISOR en version definitiva con fecha y firma del [Indicar la
denominacion del responsable por parte del CONTRATISTA].

Asi mismo, el CONTRATISTA podrd establecer el importe de los pagos a los cuales considere tener
derecho, que hubiesen sido reclamados sustentada y oportunamente (dentro de los treinta (30)
dias de sucedido el hecho que origind el reclamo) y que no hubiese sido pagado por el
CONTRATANTE.
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Si el CONTRATISTA no elaborara la planilla o Certificado de Liquidacién Final en el plazo
establecido, el SUPERVISOR en el plazo de cinco (5) dias calendario procedera a la elaboraciéon
de la planilla o Certificado de Liquidacion Final, que serd aprobada por el FISCAL DE OBRA, dicha
planilla no podrd ser motivo de reclamo por parte del CONTRATISTA.

Con la planilla o Certificado de Liquidacién Final se procedera a la Liquidacién de Saldos para
establecer si el CONTRATISTA tiene saldos a favor o en contra a efectos de proceder si
corresponde a la devolucidn de Garantias.

Si efectuada la Liquidaciéon de Saldos se estableciera saldos en contra del CONTRATISTA, el
CONTRATANTE procedera al cobro del monto establecido, mismo que debera ser depositado por
el CONTRATISTA en las cuentas fiscales del CONTRATANTE en el plazo de diez (10) dias
calendario computables a partir del dia siguiente de efectuada la Liquidacidon de Saldos, de
incumplir el CONTRATISTA con el depdsito sefialado, el CONTRATANTE podra recurrir a la
ejecucién de garantias; asimismo, podrd recurrir a la via coactiva fiscal, por la naturaleza
administrativa del Contrato.

39.2 Recepcién Definitiva. Se realiza de acuerdo al siguiente procedimiento:
Cinco (5) dias habiles antes de que concluya el plazo previsto para la recepcidon definitiva,
posterior a la entrega provisional, el CONTRATISTA mediante carta expresa o en el Libro de
Ordenes, solicitara al SUPERVISOR el sefialamiento de dia y hora para la Recepcién Definitiva de
la obra, haciendo conocer que han sido corregidas las fallas y subsanadas las deficiencias y
observaciones sefaladas en el Acta de Recepcidn Provisional (si estas existieron).

El SUPERVISOR sefialard la fecha y hora para el acto de Recepcién Definitiva y pondrd en
conocimiento del CONTRATANTE, en un plazo maximo de tres (3) dias habiles computables
desde la solicitud del CONTRATISTA. Vencido dicho plazo el CONTRATISTA podrd dirigir su
solicitud directamente al FISCAL DE OBRA a efectos de que la Comisién de Recepcion realice la
Recepcion Definitiva de la obra.

La Comision de Recepcidn realizard un recorrido e inspeccion técnica total de la OBRA y si no
surgen observaciones, procedera a la redaccidn y suscripcion del Acta de Recepcion Definitiva.
Ningun otro documento que no sea el Acta de Recepcion Definitiva de la Obra podra considerarse
como una admisiéon de que el Contrato, o alguna parte del mismo, ha sido debidamente
ejecutado, por tanto, no se podra considerar que el Contrato ha sido completamente ejecutado,
mientras no sea suscrita el Acta de Recepcidn Definitiva de la OBRA, en la que conste que la
OBRA ha sido concluida a entera satisfaccion del CONTRATANTE, y entregada a esta institucion.

Si en la inspeccion se establece que no se subsanaron o corrigieron las deficiencias observadas,
no se procederd a la Recepcidn Definitiva hasta que la OBRA esté concluida a satisfaccion y en el
lapso que medie desde el dia en que debid hacerse efectiva la entrega hasta la fecha en que se
realice efectivamente, correrd la multa pertinente, aplicandose lo previsto en la cldusula
TRIGESIMA TERCERA del presente Contrato. Dicha multa deberd ser cobrada de la Gltima planilla
de pago adeudada.

En el caso que la Comisién de Recepcidn no realizara el acto de Recepcidén de la Obra en los

treinta (30) dias calendario, posteriores a la notificacion del CONTRATISTA, se aplicara el silencio
administrativo positivo y se entendera que dicha recepcion ha sido realizada sin ninguna
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observacién, debiendo el CONTRATANTE emitir el Acta de Recepcidn Definitiva a requerimiento
del CONTRATISTA. Si el CONTRATANTE no elaborase el mencionado documento, la notificacion
presentada por el CONTRATISTA sera el instrumento legal que dard por concluida la relacién
contractual.

39.3 Devolucidn de la garantia: Una vez que se haya emitido el Acta de Recepcion Definitiva, el
CONTRATANTE en el plazo de diez (10) dias calendario, procedera a la devolucién de la(s)
garantia(s) si es que el resultado de la Liquidacidn de Saldos fue a favor del CONTRATISTA.

CUADRAGESIMA. - (CIERRE DE CONTRATO)

El cierre de Contrato debera ser acreditado con un CERTIFICADO DE CUMPLIMIENTO DE CONTRATO,
otorgado por el CONTRATANTE, luego de la recepcién definitiva y de concluido el tramite
precedentemente especificado.

CUADRAGESIMA PRIMERA. - (PROCEDIMIENTO DE PAGO DE LA PLANILLA O CERTIFICADO DE
LIQUIDACION FINAL)

Se debe tener presente que debera descontarse del importe del Certificado Final los siguientes
conceptos:

a) Sumas anteriores ya pagadas en los certificados o planillas de avance de obra.

b) Reposicién de dafos, si hubiere.

c) El porcentaje correspondiente a la recuperacion del anticipo si hubiera saldos pendientes.
d) Las multas y penalidades, si hubiere.

Preparado asi el certificado final y debidamente aprobado por el SUPERVISOR en el plazo madximo de
treinta (30) dias calendario, éste lo remitira al FISCALDE OBRA, para su aprobacion y conocimiento,
quien en su caso requerira las aclaraciones que considere pertinentes; caso contrario lo remitird a la
dependencia establecida por el CONTRATANTE, para el procesamiento del pago correspondiente.

CUADRAGESIMA SEGUNDA. - (CONFORMIDAD)

En sefal de conformidad y para su fiel y estricto cumplimiento firman el presente CONTRATO en cuatro
ejemplares de un mismo tenor y validez el[Registrar el nombre y cargo del servidor publico o
servidores publicos competente (s) habilitado (s) para suscribir el Contrato], en representacion legal
del CONTRATANTE, y el[Registrar el nombre del apoderado legal del CONTRATISTA, habilitado para
la firma del Contrato]en representacion legal del CONTRATISTA.

Este documento, conforme a disposiciones legales de control fiscal vigentes, sera registrado ante la
Contraloria General del Estado.

Usted Sefior Notario se servird insertar todas las demds cldusulas que fuesen de estilo y
seguridad.[Registrar la ciudad o localidad y fecha en que se suscribird el Contrato]

[Registrar el nombre y cargo del Funcionario  [Registrar la razon social del CONTRATISTA]
habilitado para la firma del Contrato]
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MODELO DE FORMULARIO PARA LLAMADO A LICITACION

SOLICITUD DE OFERTAS

ESTADO PLURINACIONAL DE BOLIVIA

[Indicar el nombre del Contratante]
[Indicar el nimero y nombre del Contrato de Préstamo]
[Indicar el nombre del Proyecto]
[Indicar el numero de la convocatoria]

1. Este llamado a licitacidn se emite como resultado del Aviso General de Adquisiciones que para
este Proyecto fuese publicado en el Development Business, edicion No. [Indicar el niimero] de
[Indicar la fecha]*°

2. El Estado Plurinacional de Bolivia [Indicar “ha recibido” o “ha solicitado” o “se propone
solicitar”]un préstamo del Banco Interamericano de Desarrollo para financiar [Indicar “total” o
“parcialmente”] el [Indicar el nombre del Proyecto] y se propone utilizar parte de los fondos de
este préstamo para efectuar los pagos bajo el Contrato [Indicar el nuimero y nombre del Contrato
de Préstamo]**.

3. El [Indicar el nombre del Contratante] invita a los Oferentes elegibles a presentar Ofertas
selladas para [Describir las Obras que se han de adquirir, incluido el precio referencial].>* El
plazo de entrega / construccion es [Indicar el nimero de dias /meses / afios o las fechas].

4. La Solicitud de Ofertas (SDO) se efectuara conforme a los procedimientos de Licitacién Publica
Nacional (LPN) establecidos en la publicacién del Banco Interamericano de Desarrollo titulada
Politicas para la Adquisicion de Obras y Bienes financiados por el Banco Interamericano de
Desarrollo (BID), y esta abierta a todos los Oferentes de paises elegibles, segln se definen en el
documento de licitacion®,

5. Los Oferentes elegibles que estén interesados podran obtener informacién adicional de: [Indicar
el nombre del Contratante, el nombre de la persona a cargo y correo electrénico oficial] y

30 Dia, mes, afio, por ejemplo, 19 de diciembre de 2017.

31 [indique si corresponde: “Este contrato serd financiado conjuntamente con [indique el hombre de la agencia
cofinanciadora]. La licitacion serd regida por las politicas y procedimientos de elegibilidad del Banco Interamericano de
Desarrollo.”

32 Proporcionar una descripcion breve de los tipos de Bienes u Obras, incluyendo cantidades, ubicacion del Proyecto, y otra
informacién necesaria para permitir a los posibles Oferentes decidir si responden o no a la invitacion. El documento de
licitacidn pudiera requerir a los Oferentes experiencia o competencias especificas; tales requisitos también deberan ser
incluidos en este parrafo.

33 Qcasionalmente, los contratos pueden ser financiados de fondos especiales que restringen o amplien ain mas la
elegibilidad a un grupo particular de paises miembros. Cuando este sea el caso, se debera mencionar en este parrafo.
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10.

revisar el documento de licitacidn en la direccion indicada al final de este Llamado, de [Indicar
las horas de oficina]**

Los requisitos de calificacion incluyen [Indicar una lista de requisitos clave técnicos, financieros,
legales y otros]. No se otorgara un Margen de Preferencia a contratistas o APCAs nacionales.

Los Oferentes interesados podran obtener un juego completo del documento de licitacién, con
la sola presentacién de una solicitud por escrito a la direccidn o correo electrénico indicados al
final de este Llamado o por medio del SICOES. [Colocar esta ultima opcion cuando el Contratante
utilice este medio.]

Las Ofertas deberdn hacerse llegar a la direccion indicada al final de este Llamado, a mas tardar
a las [Indicar fecha y hora].Las Ofertas que se reciban fuera del plazo seran rechazadas. Las
Ofertas se abriran fisicamente en presencia de los representantes de los Oferentes que deseen
asistir en persona, en la direccién indicada al final de este Llamado, a las [Indicar fecha y hora].

Todas las Ofertas [Indicar “deberdn” o no deberdn”] estar acompanadas de una [Indicar
“Garantia de Mantenimiento de la Oferta” o “Declaracion de Mantenimiento de la Oferta”,
segun corresponda y si es requerido] por el monto de [Indicar la cantidad en moneda nacional
o el equivalente en una moneda de libre convertibilidad, o el porcentaje minimo del precio de
la Oferta, en caso de la Garantia de Mantenimiento de la Oferta]*>. [En el caso que se solicite
una Declaracion de Mantenimiento de la Oferta, eliminar el texto referido al monto.]

La(s) direccidn(es) referida(s) arriba es (son): [Indicar diferentes direcciones si las direcciones para
la obtencion de los documentos, la presentacion de las Ofertas y la apertura de las Ofertas son
distintas]?®

Contratante: [Indicar el nombre del Contratante]

Direccion: [Indicar la calle, nimero y otro dato adicional de ser necesario]

Piso/Oficina: [Indicar el piso y el nimero de oficina, si corresponde]

Nombre de la persona a cargo:[Indicar el nombre]

Correo electrdnico oficial: [Indicar la direccion del correo electrénico]

Ciudad: [Indicar el nombre de la ciudad]

34
35

36

(v.

Por ejemplo, 09:00 a.m. a 5:00 p.m.

El monto de la Garantia de Mantenimiento de la Oferta deberd ser establecido como una cantidad fija o como un
porcentaje minimo del precio de la Oferta. De no requerirse una Garantia de Mantenimiento o una Declaracion de
Mantenimiento de la Oferta (el caso frecuente en contratos de suministros), el parrafo también debera indicarlo.

La oficina para la Apertura de las Ofertas no es necesariamente la misma que la oficina de inspeccién o emisién de los
documentos o para la presentacion de las Ofertas. Si estas oficinas difieren, cada direccion debera aparecer al final del
parrafo y debera ser enumeradas: por ejemplo, (1), (2), (3). Por lo tanto, el texto en el parrafo se referird a la direccién (1),
(2), etc. Sélo se puede indicar una oficina, y su direccion, para la presentacidén de Ofertas, la cual debera estar ubicada lo
mas cerca posible del lugar donde se abriran las Ofertas, con el fin de reducir el tiempo entre la Presentacién de las Ofertas
y el Acto de Apertura de las Ofertas.
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